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...y a mediodia o a la hora de
cenar, Kellogg’s Corn Flakes no
es menos apetitoso ni nutritivo.
Kellogg’s es un plato que apetece
y satisface sin sumir el estémago
en los “horrores de la digestion”.
Por eso es el alimento ideal para
los chiquitines.

Cuando el calor arrecia, no hay
nada tan tentador como el Kel-
logg’s Corn Flakes con rajitas de
fruta fresca o en conserva. jNo
hay inapetencia que resista tan
deliciosa tentacion!

Cuando se ha probado el Kel-
logg’s Corn Flakes, su mero nom-
bre despierta el apetito.

1Y se

prepara tan facilmente! {No
hay que cocerlo! (Se sirve
directamente del paquete con
leche fria!

Kellogg’s es siempre tan fresco
como al salir del horno de
tostar, ;sabe Vd. por qué?

Porque es el alimento cereal a-
punto-de-servirse que estd menos
almacenado, gracias a su enorme
consumo; porque es mas crespo
debido a su tostado especial, ini-
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mitable;
patentado,
proteje confra la humedad.

¥ porque su empaque
CERA-CERRADO, 1lo

La superioridad del Kellogg’s
Corn Flakes merecerid su prefe-
rencia. Diez buenas raciones en
cada paquete. Exija Kellogg's, en
su paquete verde y rojo.

%#ellvyss CORN FLAKES




Satisfaciendo la demanda por

Radios de Alta Calidad

Los Radios "Cerebro Magico" RCA Victor han conquistado
la supremacia en el mercado de radios de calidad, pues la
elegancia de sus muebles y la excelencia estupenda de su
reproduccién son cualidades que satisfacen las aspiraciones
de los que exigen lo mejor en esta materia. En todas las
partes del mundo las marcas RCA VYictor son sinénimas de
CALIDAD SUPREMA.

En las casas de familias distinguidas, en las cuales la ele-
gancia impera por doquiera, encontrard usted que los Radios
RCA Victor ocupan un lugar de preferencia. En los salones
mads lujosos estos soberbios instrumentos armonizan exquisi-

RCA MANUFACTURING CO., INC.

tamente con la belleza del ambiente, y constituyen una nota
de buen gusto y fina cultura entre las personas que los
poseen. Esta calidad insuperable estd al alcance de todos,
pues el surtido RCA Victor comprende una gran variedad de
instrumentos para diversos usos, figurando en él no solamente
aparatos de gran lujo para familias aristocraticas, sino tam-
bién muchos otros radios construidos especialmente para

. hogares modestos. Visite a su agente y vea los magnificos

radios RCA Victor de 1934, los cuales contienen el "Cerebro
Maégico," el sensacional “Ojo Mdagico” y los nuevos Tubos
de Metal RCA.

MIVISICSN INTERNACIONAL

CAMDEN, NEW JERSEY, E. U.de A.

Diciembre,




CASAS de

Por Baltasar

JUZGAR por lo que dicen algunos de los
A numerosos periodistas que han tenido el
honor de que Ernesto Vilches les hiciera
declarciones a su llegada a la patria, el veterano
de las tablas viene decidido a salvar la industria
cinematogrd espafiola; y ha llegado con tanta
suerte, que ha sido en seguida contratado por
una flamante empresa espanola, algo asi como
una derivacion peliculera de Accién Catélica,
lo cual es una garantia de que no tendri difi-
cultad en conseguir toda el capital que sea
necesario para llevar a la pantalla el aposto-
lado que, desde hace afios, viene desarrallando
la misma organizaciéon religiosa, ora en la
Prensa (“El Debate”, “Ya" y una larga fila
de periddicos provincianos), ora en la Politica
(Accién Popular), ora en el teatro (empresa
Herrera Oria, que es la misma que ahora orga-
niza la producién cinematogrifica con que se
pretende moralizar la pantalla, asumiendo el
nombre de ECE, lo que quiere decir: Ediciones
Cinematogréficas Espafiolas, por mds que algu-
nos intérpretes, mds aficionados a la guasa que
a la ortografia, nos digan que se trata de hacer
peliculas religiosas “ECE HOMO”).

Vilches trae de Ameérica unas teorias peli-
culeras que no le abririan las puertas de nin-
guna empresa basada en la experiencia; pero,
por fortuna para é., esta clase de empresas no
existe alin en el mundo peliculero espaiiol,
donde, como en todo el resto de la vida nacional,
las amistades, los parentescos, las recomenda-
ciones, la audacia y otras zarandajas por el
estilo son lo que priva.

Trae también Vilches una bella actriz meji-
cana (Virginia Zuri) y un director de la misma
nacionalidad (un sefior Sevilla), lo cual le ha
valido injustas censuras. Cierto que, en cir-
cunstancias iguales, lo nacional debe ser prote-
gido; pero, como hemos dicho antes, cuando se
aspira a producir peliculas para todos los mer-
cados de la tan decantada Raza, lo mds cuerdo,
lo mismo en Espafia que en Méjico o en Buenos
Aires o en Hollywood, es aprovechar elementos
utiles de diversos sectores del mundo de habla
espafiola. De manera que si la sefiorita Zuri
y el sefior Sevilla son siquiera la mitad de lo
que se nos dice, ha hecho muy bien el amigo
Vilches en aportar esos valores a una industria
nacional que estd hoy por hoy en manos de
elementos que se darian de santos si valiesen
la mitad de lo que presumen.

Deseamos sinceramente que tenga Ernesto

ESPANA

Cué

Ferndndez

Vilches en Espana mucho mejor acierto que
durante su agria campana hollywoodense; lo
que presupone otro buen deseo: que sepa sobre-
ponerse a ciertos impulsos ‘“temperamentales”
que no siempre quedan sin trascendencia.
Recordamos un incidente de su vida norte-
americana que acaso ayude a algunos de sus
numerosos admiradores a comprender lo que
le ha pasado por alli. Viajando a través de
los Estados Unidos, con rumbo a Cinelandia,
en compaiia de un negro que habia pescado en
Hispanoamérica y que tenia el alma blanca o
poco menos, el creador de “El amigo Teddy”,
con su negro companero, entré en un estableci-
miento a desayunarse. Se sentaron ambos al
mostrador y aguardaron algunos momentos;
pero los blancos camareros, que no se habian
percatado de que el negro tenia el alma del
mismo color que ellos, no hacian el menor caso
a la pareja bicolor. Reclamé Vilches, por sefas,
puesto que no disponia de otros medios de ha-
cerlo. Initil. Por fin, harto de tanto desdén, se
levanté iracundo y, seguido de su negro, salié
del establecimiento. No sé cémo se dié cuenta
entonces de que el desprecio era para el negro,
ya que, segin los usos locales, los blancos nunca
sirven a la gente “de color”, por muy blanca
que ésta tenga el alma. Para desquitarse, Vil-
ches volvié solo al mostrador, pidié un desa-
yuno (café con leche y un pastel) y, cuando se
lo hubieron servido, jqué creerd el lector que
se le ocurrié al justamente célebre actor espa-
fnol? ¢Dar una leccion de humanidad a los
camareros norteamericanos? §Mostrar cémo la
civilizaciéon espafiola, empapada en las doctri-
nas de Cristo (aunque no sea mds que de pala-
bra), considera iguales a todas las razas? ;Co-
ger el desayuno y servirselo al negro a quien
no habian querido servir los camareros blan-
cos? . .. Nada de eso. El amigo Vilches, sin-
tiéndose ‘“temperamental”, se conformé con des-
pedazar el pastel, a manera de desahogo, ¥y
con marcharse sin probar el desayuno, lo cual,
claro estd, serviria mds bien de diversién que
de castigo a los sirvientes yanquis, que, después
de todo, no habian hecho sino proceder de
acuerdo con las costumbres seculares de su pais.
No queremos meternos a analizar lo que Vil-
ches hizo al verse libre de sus compromisos con
los estudios, cuando se vié en condiciones mag-
nificas para dar més de una leccién a los pro-
ductores hollywoodenses, de quienes tantas que-
jas tenia. Preferimos limitarnos a desear que

El mejor cine de Madrid, el

tol”, elemento principal del Edificio

Carrion, orgullo de la Gran Via

Cuenta con instalaciones de refrigera-

cion, ventilacion, calefaccion y regula-

cion de humedad atmosférica tinicas
en Europa.

“Capi-

no hayan sido vanas las amargas lecciones que
¢l mismo recibiera en sus primeras aventuras
cinematogrificas; que no vaya ahora a- desa-
hogar echando a perder el pastel, como en el
desayuno de marras. Lo deseamos muy since-
ramente, por él y por la cinematografia na-

cional.
s+

HACE algunos meses la Prensa europa armd
cierta alharca con motivo de la supuesta
invencién del cine en relieve por Monsieur
Louis Lumiére, supuesto inventor del cine plano.
En Espafia hay quien todavia concede impor-
(Continsia en la pdgina 786)
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HE AQUI EL ALIVIO

Enemigo irreconciliable del dolor. Tal es el Linimento de
Sloan. Se usa en todos los paises civilizados del globo
para hacer desaparecer los dolores del reuma, lumbago,
cidtica, mazaduras, golpes, torceduras, dislocamientos;
alivia, puesto sobre el pecho, la opresién en los catarros
bronquiales y pulmonares; aplicindoselo después de una
mojadura o de haber estado expuesto al frio, evita
resfriados. Es Gtil y eficaz para cualquier dolor externo.

El Sloan no es un nuevo producto de resultados inciertos.
Su eficacia esta probada en su uso cada vez mas difundido,
en todos los paises de la tierra. Para aplicarlo no hay que
frotar, basta extenderlo donde se sienta el dolor, y en
unos minutos el dolor no existe. El Sloan es econémico,
pues como penetra de por si, no se malgasta en masajes.

LINIMENTO d. SLOAN

Diciembre. 1935 Pdgina 745




NUESTRO
HOLLYWOOD
MEJICANO

Por Marco Aurelio Galindo

CADA minuto nace uno, aseglirase que
dijo Barnum en alguna ocasién, refirién-
dose, por supuesto, a los necios.

Pero los productores cinematogrificos meji-
canos nacen a una velocidad mayor todavia,
lo que les hace mds necios ain. Sincera-
mente, creo que aqui en Méjico hay dos veces
més productores que peliculas. Surgen Dios
a6lo sabe de ddénde y alguno de ellos hasta
alcanza a sacar—del aire, a lo que sé—una
colosal superproduccién de especticulo, con
facilidad mayor de la que despliega un presti-
digitador al extraer la proverbial liebre del
proverbial sombrero de copa.

Como Méjico se ha convertido durante los
dltimos afios en el proveedor principal de
peliculas habladas en espafiol, sin exceptuar a
Hollywood, no estari de mds explicar cémo
se hacen «casi siempre productores ...y
producciones.

Pisando los talones al primer anuncio del
establecimiento de una compaifia cinemato-
grdfica mds (inmediatamente detrds de la
dltima palabra de anuncio semejante, en reali-
dad), aparece una solemne lista de argumentos
que, segiin se asegura, estdn ya en produccién
o “en estudio para su inmediata produccién.”
Incluso se menciona el elenco.

Para el lector profano, el efecto resultante
es el de asistir al nacimiento de una combi-
nacién mds, formada con el muy laudable
propésito de hincar luego el diente en un
negocito en suma lucrativo. Se pinta el asunto
como de una importancia tremenda ...y
y como un juego en que se gana el dinero
facilmente.

No son pocos, a lo que parece, los que se
dejan ganar por esta especie de espejismo.

Por lo demads, los argumentos, generalmente,
no pasan jamds de estar “en estudio para su
inmediata produccién.” Ya resulta sorpren-
dente para muchos el que salga una pelicula de
una u otra especie, del sombrero, a menudo
engafioso, del prestidigitador. Y no es el pro-
ductor el menos sorprendido de todos.

No obstante, no se ha sabido que él o la
empresa productora por él encabezada, haya
tratado de lanzar una segunda cinta. La
empresa, y casi siempre el propio productor,
desaparecen tan repentina y calladamente como
acertaron a surgir y, como si dijésemos, a en-
cenderse en el firmamento de la cinematografia
mejicana.

Desde los albores mismos de la industria
cinematogrifica indigena, ha habido produc-
tores con no mds de una pelicula a favor suyo,
asi como aquellos que no tienen otra cosa que
mostrar, por modo de fruto de sus afanes o de
lo que ellos tienen por tal, que sus proyectos
de produccién. De hecho, su nimero es
incalculable.

Como quiera que ninguna pelicula mejicana
ha dejado de ganar dinero o, en todo caso, de
reembolsar al productor la suma invertida, lo
dicho arriba tal vez parezca encerrar un

misterio mds obscuro alin que el mds obscuro,
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de los fabricados en Universal City. Pero
existen algunas circunstancias que podran
arrojar luz - sobre este enigma aparente.
Algunas de ellas, las menos, son meras conje-
turas del que escribe; con todo, éstas se juzgan
bien razonables, y ciertas circunstancias, asaz
evidentess para cuantos se hallan en la
industria cinematogrifica de Meéjico, parecen
confirmarlas.

EL promedio de coste de una pelicula hecha
en Méjico es de $50,000.00 (mds o menos
Dlls. 15,000), ¥, de un modo u otro, no falta
quien esté dispuesto a cubrir tal suma, si se
cuenta con amistades pudientes. Como he
dicho antes, esta inversién se ha recuperado
casi siempre, a2 menudo con algiin beneficio...
hasta ahora. Mas ello ha sido a un paso de-
masiado lento para que el socio capitalista
pueda considerar justificada una inversién tan
fuerte en una empresa tanto mdis arriesgada
cuanto que para €l resulta incomprensible.

Ademds, ha habido veces en que las sumas
invertidas, si bien se han recuperado, no han
vuelto al bolsillo del que las aporté; de algin
modo se han extraviado en su camino entre la
boleteria y el duefio de los dineros, y en una
forma que ni el exhibidor ni el distribuidor
podrian explicar.

Por si esto fuera poco, el productor descubre
continuamente que la manufactura de peliculas
es mucho menos divertida de lo que se le ha
hecho creer y, ciertamente, mucho mds dificil.
No tarda en averiguar que un productor tiene
que liarselas con actores, autores, directores,
fotégrafos, escendgrafos: toda suerte de bichos
raros, pudiera decirse que hasta locos. Sus
constantes disputas, sus eternas desavenencias
y discusiones, son capaces de crispar los nervios
del mds sereno de los hombres, y aun de
provocarle algiin acceso.

El aspirante a productor llega a suspirar por
la sencillez del mundo comercial en que ha
vivido siempre, en que se disputa por una mer-
caderia que cualquiera puede ver y tocar por
si mismo, con ilguien que no tiene ideas de lo
quiera decir “dynamic composition” o “medium
close shot,” ni la mds remota sospecha de los
usos del §.4., a Dios gracias, pero que es sen-
sato y razonable y sabe con exactitud qué es lo

2% e

Dalia I7iiguez, recitadora cubana que,
después de un triunfo sin precedente
en Espaiia, hard una jira por Méjico
y, después, por los centros universi-
tarios de los Estados Unidos.

que busca. El hombre no tarda en caer en la
cuenta de que la satisfaccién que pueda propor-
cionar a su vanidad la aparicién de su nombre
en la pantalla como productor de tal o cual
obra maestra del arte dramatico, dista mucho de
resarcirle de las preocupaciones y dolores de
cabeza que constituyen los unicos beneficios
tangibles que parece destinado a obtenmer por
haberse embarcado en tan absurda empresa.
Por afiadidura, lo que al fin logra producir o
hacer que otros produzcan por él, resulta no
precisamente una obra maestra.

Lo que nos trae a disertar sobre la especie
mds valiosa de los productores mexicanos: el
autordirectorproductor.

No pasa un afio sin que al menos un ejem-
plar de esta rama de genus surja de un cielo
despejado, a fin de iluminar brevemente con
los rayos de su genio los negros tineles a lo
largo de los cuales la industria cinematogrifica
mejicana se abre paso a tientas.

Con egolatria elevada a la quintaesencia, él
y sus semejantes se imponen la triple tarea de
escribir, dirigir y producir, bajo la impresién
de que sblo ellos pueden hacer una u otra cosa,
apoyados por la circunstancia de que los dineros
son suyos. Uno o dos, se han echado también
a cuestas el interpretar la parte principal,
movidos, sin duda, por su innata conviccién de
que actuar es mads fdcil que escribir y mucho
mds fédcil atin que dirigir, a tiempo que con-
siderablemente mds halagador para la propia
vanidad.

Cada uno de estos sefiores lanza, por lo
general, una pelicula ...y se apaga. La
endeble chispa producida por cada uno de estos
ambiciosos maestros alcanza apenas a verse,
mas ellos se complacen en imaginar que han
lanzado un meteoro de primera magnitud. Sus
amigos les dan palmadas en la espalda y les
felicitan por su extraordinaria realizacién; se
ven empujados a tenerse por los mds grandes
escritoresdirectoresproductores del mundo. . . .
Bueno, del mundo de habla espaiiola. EI hecho
de que la obra fué un fiasco de taquilla y que
los periédicos la pusieron de oro y azul, no
cuenta, por supuesto. Los criticos se equivo-
caron; ¢y cuando no? Y en cuanto al piblico
. . . Al diablo con el piblico!

Pero desaparecen, se desvanecen, mueren una
nunca una segunda cinta.

N ejemplar en particular de la especie

descrita, de entre los primeros que se
lanzaron a la empresa, ha logrado sobrevivir,
a despecho de lo lamentable de sus obras.
Habiéndose iniciado como actorproductor, pron-
to se convirtidé en actorescritordirectorproduc-
tor, con no menos de una pelicula anual en su
abono. Sin embargo, durante los dos tltimos
afios abandoné la parte interpretativa ante la
franca insistencia de su socio capitalista.

Con la escasez de fuertes sumas que dedicar
a la manufactura de peliculas, la falta de
directores y escritores cinematogrificos debida-
mente preparados, y el no saber cuindo ni por
dénde pueda saltar un nuevo y espontineo
productor, la industria cinematografica local
esti en tristes condiciones. Los piblicos
mejicanos, ansiosos hasta hace un afio por dar
su apoyo a las peliculas nacionales en prefe-
rencia a las de procedencia extranjera, se lo
retiran ya abiertamente. En la actualidad, las
palabras “Una Pelicula Mexicana” en el pro-
grama, han llegado a significar para el exhibi-
dor una sala casi desierta.

No es, pues, de causar extraiieza el que cun-
dan graves y muy reales temores por el por-
venir de la industria cinematogrifica mejicana
entre los dos o tres productores concienzudos
que se esfuerzan por deshacer el dafio causado
a ultimas fechas por tantas peliculas sin valor.

Cine-Mundial
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STA HACIENDO EPOCA-

Al combinarse el mejor talento en cuestién de ingenierfa radiodifusora con el
méximo arte del disefio en los PHILCO 1936, se ha puesto a éste a la cabeza
de la industria radiodifusora.

La recepcién perfecta, ya de cerca o ya de lejos . . . y las actividades del
mundo entero son de usted con sélo dar vuelta a la perilla de precisién del

nuevo PHILCO.

Modelo ilustrado: Philco |16X—"High Fidelity'"—I5 vatios sin distorsién—11
vélvulas—corriente alterna—de 13.4 a 2,000 metros.

PHILCO ' RADIO & TELEVISION CORP., Departamento de Exportacién

STEEL EXPORT COMPANY, 347 Madison Avenue, Nueva

SOMBRA INDICADORA:

|. Extranjero—de dfa

2. Extranjero—de noche

3. Senales de policfa, aviacién, etc.
4. Radiodifusién norteamericana

5. Ondas largas

Cinco gamas de ondas que abarcan
todas las estaciones.

NUEVO
CUADRANTE
DE PRECISION
PHILCO 1936

York,

./ e, PHILCO
PARA 1930

E. U. A,

Pédgina
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'""ALAS SOBRE EL CHACO"
(UNIVERSAL)

Por distinta, por espectacular y por bien
interpretada, esta produccién en espaiiol va a
gustar entre mis allegados y conocidos. Io si
los garantisco, como dice un amigo mio italiano.
Lo de “alas” es porque se trata de aviones,
aviadores y combates furibundos por las nubes
y lo del Chaco porque se supone que el drama
—mitad sentimental y mitad trigico—se desen-
vuelve precisamente en la zona suramericana
donde paraguayos y bolivianos estaban rom-
piéndose las respectivas crismas hasta hace
poco.

El argumento tiene que ver con las aven-
turas galantes de un famoso aviador inter-
nacional (José Crespo) que encuentra la horma
de su zapato en una bolivianita (Lupita
Tovar) al resultar ésta la esposa de su inme-
diato superior y excelente amigo (Antonio
Moreno) con lo que el galin, que parecia un
seflor sin pizca de principios, se convierte en
noble y generoso caballero. Pero antes de la
conversion hay multitud de batallas por las
nubes, lances sanguinarios y conflictos amo-
rosos; todo ello, segin digo, bien llevado y
bien interpretado.

No me convencié mucho el trabajo de Lupita
Tovar, pero sus naturales encantos excusan lo

José Crespo, en pa-
pel de osado aviador
de guerra, interpre-
ta para la Universal
la pelicula hispano-
parlante “Alas sobre
el Chaco”.
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Errol Flynn, as de Warner y afi-
cionado a la esgrima, no se preo-
cupa por defender el torso.

que de expresion le falte. En cambio, Crespo y
Antonio Moreno estin perfectamente. Y este
ultimo mucho mejor que en ninguna de sus
anteriores caracterizaciones. ‘También debe
recalcarse lo realista de las escenas aéreas, lo
convincente de los episodios bélicos y lo bien
presentado de toda la pelicula, tan cuidadita y
refinada como las presuntuosas que Hollywood
destina al piblico norteamericano. Mis felici-
taciones a los productores y a cuantos en ella
intervinieron.—Guaitsel.

'"'CAZADORES DE
ESTRELLAS''...(PARAMOUNT)

Se parece mucho esta pelicula a una cafia de
pescar con anzuelo y cebo. Se trata con este
film de atraer a esas gentes que prefieren el
radio al cine. Por radio oyen a sus artistas fa-
voritos y ahora, acudiendo a ver “The Big
Broadcast of 1936”, tienen ocasién de presen-
ciarlos en accién. Ante los ojos del “radiéma-
no” desfilan Bing Crosby, Amos and Andy,
Ethel Merman, la orquesta de Ray Noble,
George Burns y Gracie Allen. El motivo de la
pelicula estd, pues, supeditado a la intencién
de que hagan acto de presencia todas esas figu-
ras que se han distinguido en los programas
de radio. El asunto de un castillo donde un
personaje siniestro, por celos, quiere matar a
los protagonistas, aliado a un nuevo aparato
radiotelefonico que recibe a la vez que emite
y presenta las imdgines en radiovisién, es, en
fuerza de grotesco y truculento, infantil. Pero,
aqui, lo de menos es la verosimilitud del tema.
Lo que hay que gustar son las canciones, los
nimeros de variedades y un episodio lirico-
bailable en que alterna el cuerpo de baile fe-
menino con unos elefantes amaestrados. Se
aprecia en los elefantes potencialidad de artis-
tas de cine. Jack Oakie es el principal prota-
gonista y Lyda Roberti y Henry Gordon sus
colaboradores. Pero lo que mds sensacién va
a causar en esta pelicula es que en ella aparece
Carlos Gardel interpretando los dos dltimos
nimeros que haya cantado para el cine: “Amar-
gura” y “La Cancién del Boyero”.—Pego.
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ATRACCIONES MUNDIALES
DEL PROGRAMA DE LA

aramouni

‘LA ROSA DEL RANCHO"

("ROSE OF THE RANCHO”)
JOHN BOLES y GLADYS SWARTHOUT

Brillante, fascinadora pelicula musical, con la famosa diva del Metropolitan
Opera de Nueva York y. uno de los mejores baritonos de la pantalla.

JAN KIEPURA

en
(7] 1
Esta noche es nuestira
("GIVE US THIS NIGHT")

con GLADYS SWARTHOUT

Kiepura, el cantante que es idolo de dos continentes, en la méds
romantica de sus interpretaciones. Con un grandioso reparto.

MARLENE DIETRICH
y GARY COOPER

7|
n“"Deseo
(“Desire"”)
La Dietrich y Cooper, dos de los
astros mds populares de la pantalla,

vuelven a presentarse juntos en un
film de corte muy moderno.

La primera informacidn com-
pleta y auténtica del pais
que es hoy tema de todas
las convérsaciones. jEs la
realidad hecha drama!

-
También:
La Produccidn de
CECIL B. DoMILLE

"LAS CRUZADAS"

con Loretta Young y Henry Wilcoxon

También:
“PETER IBBETSON"
con Gary Cooper y Ann Harding

HAROLD LLOYD en "ERAS‘%U}}‘I;KHR(?QSA}‘O]A"
”L&TKI%HE?‘H%EEA “ con Mar:i::ﬁi\f;:::i ynféi:glph Scott
on
"LA ULTIMA AVANZADA" “LA NOVIA QUE VUELVE"
{“Bride Comes Home"’)

( “The Last Outpost”) !
con Cary Grant y Claude Rains

Sylvia Sidney en
“"LA FUGITIVA"

(“Mary Burns, Fugitive”)

con Fred MacMumay

"“CABARET FLOTANTE"
( "Ship Cafe”)
n Carl Bmsun
Arline Iudqe y Mady Christians
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''LA MELODIA DE BROAD-
WEARY NG 36t (MG M)

Revista cinematogrifica musical y de lujo.
Lo cual quiere decir que hay mds espectdculo
que argumento. Pero como eso se aplica a
otras cintas que ni tienen musica ni tienen lujo,
resulta que ésta es superior. Ademds, llevard
a ultramar (“ultramar” es muy romdntico) un
trozo del Broadway de la cancién y de los
bailes.

La interpretaci6n estd a cargo de Jack Benny,
Eleanor Powell, Robert Taylor, Una Merkel y
June Knight. Benny es as, aqui, de las come-
dias de radiodifusién. Eleanor Powell jya la
verdn ustedes! baila (a la cldsica, sobre la
punta del dedo gordo, taconeando, a la moderna
y de todas las maneras posibles, y siempre
estupendamente bien), canta, sonrie, habla,
seduce por su belleza y, para colmo, imita a
Katharine Hepburn. Ella sola vale toda la
pelicula por su juventud y sus incontables
hechizos. Ademds, hay el atractivo de Una
Merkel que hace de una de esas secretarias
como yo para mi quisiera. Taylor, en papel
de galdn, dejard boquiabiertas y suspirantes a
multitud de jévenes del sexo opuesto y, como
detalle humoristico, se dan varias lecciones en
el ejercicio de roncar, que yo creia que era
cosa comun y corriente y que ahora resulta
un arte dificilisimo de dominar en todas sus
ramificaciones.

En los nimeros de gran especticulo, hay la
novedad de que los hombres abundan tanto o
mis que las mujeres y el efecto pictérico (Jasi
se dice?) gana en vez de perder por el con-
traste de blanco y negro sobre un fondo de
plateados espejos. En resumen, que sin duda
gustard la “Melodia” a otros tanto como me
agradé a mi.—Guaitsel.
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O S 3OEISIC AT O NIESEtie
(GAUMONT-BRITISH)

Un jovencito (Robert Donat) se halla en un
café-cantante de Londres admirande la fe-
nomenal memoria de uno de los actores del
programa, cuando los parroquianos arman
escindalo a puietazos, suena un disparo y
cierta preciosa joven se acerca al mozo y le
dice “Lléveme a su casa.” Ahi tienen ustedes
una situacién como a mi me gustan por varios
motivos. Pero eso no es nada. Media hora
después, la desconocida fallece de una puiialada
por la espalda en el domicilio del mozalbete
...y comienza una serie de complicadas per-
secuciones en que intervienen una banda de
espias, el actor de la memoria fenomenal, las
autoridades policiacas de la Gran Bretafia, un
rebafio de carneros y una rubia (Madeleine
Carroll) que acaba por casarse |y de qué
manera! con el galin en cuestién. Todo lo cual
estd a la altura de los mejores fotodramas
hollywoodenses (la cinta fue hecha en Ingla-
terra), pero posee, por otra parte, la novedad
de presentar las cosas de otro modo. Por dis-
tinta y por su interés e interpretacién, la
recomiendo.—Guaitsel.

Claire Trevor, a quien
siempre es un deleite ver
interpretando papeles de
ingenita—una ingenua ru-
bia y de ojos refulgentes
—en fotodramas de Fox.

NHUSIPECHAL YA GIEINT YR U0
(WARNER)

Otra pelicula en que los defensores de la
sociedad se enfrentan con los desaforados
amigos de lo ajeno, en una nube de cabalas,
complots y ensordecedores balazos. De desa-
forados hacen Ricardo Cortez y un grupo de
actores con semblantes patibularios. De defen-
sor de la sociedad, George Brent, aliado con
Bette Davis. Para los aficionados a lances de
rompe y rasga, esta produccién es por completo
satisfactoria; para los admiradores de Bette
Davis, no tanto, porque la nifia no estd muy en
papel; para el pidblico en general, garantizo
una hora de legitimos sobresaltos pero nadie,
entiéndase bien, nadie me obligard a explicar
el argumento.—Guaitsel.

George E. Stone, diminu-
to comico de las peliculas
de Warner Brothers, que
especializa en las carac-
terizaciones de persona
asustadiza y pusilanime.

Cine-Mundial
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_iSiempre es Fiesta cuando “Leo”

|
de la M-G-M viene a la ciudad!

Clark Gable, Jean Harlow y Wallace
Beery, en una dramdtica historia de
mujeres, oro, pirateria y codicia, en los
peligrosos mares de la China.

Ronald Colman y una constelacion
de estrellas, con miles de actores,
en un intenso drama de amor, por
Charles Dickens, durante la Revo-
lucion Francesa.

Greta Garbo, Fredric
March, y Freddie Bartholo-
mew—aque ascendiera a la
fama en “David Copper-
field"'—aparecen shora en
el emocionante drama de
Tolstoi . . . la tragedia de
dos amantes que arrostran
las convenciones sociales.

Quince Refulgentes Es-
trellas . . . Doscientas
Deslumbradoras Beldades

+ « Dulces Cantos de

Amor . .. La Mids Gran-
diosa Pelicula Musical
en la historia del cine.

jAlegria de campanas en el aire y repiques
de gozo en los corazones! [La Navidad se
acerca, cargada de jubilo y regalos! El que
mayor deleite proporcionara a todos es la no-

ticia de que “Leo,” el famoso Leon de la Metro-
Goldwyn-Mayer, celebra el mas espléndido de
sus anos cinematograficos. {No se pierda usted
de ninguna de las grandes peliculas que rebosan
del saco de maravillas en que “Leo” trae sus
nuevas joyas! Cada una le proporcionara
inolvidables horas de placer y emocion, con-
firmando su experiencia de que toda pelicula
M-G-M significa un espectaculo selecto, em-
bellecido por las mas encantadoras estrellas de
Hollywood.

Charles Laughton,
Clark Gable, y Fran-
chot Tone, en la cono-
cida y veridica historia
de los sufrimientos de
un grupo de hombres
en alta mar . . . v el
paraiso de Polinesia,
en donde todo se olvida
por un amor exdtico.

La Comedia Msds Sensa-
cional en Diez Afios, con los
Hermanos Marx y Centenares de
Cautivadoras Bellezas . . . Cantantes
de Opera y miisica sin igual.

PRODUCCIONES METRO-GOLDWYN-MAYER

“Siempre en los mejores cinemas”

1935

Diciembre,
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S DPATRIKEEA NIGIE I it
(UNITED ARTISTS)

Todas las actrices de cine pasan por una
época—la de sus primeras interpretaciones—
en que, a fin de conquistar definitivamente la
popularidad, se esmeran en su trabajo, aban-
donan su vanidad para sacrificarla al arte y,
en resumen, se consagran por completo a traba-
jar lo mejor que pueden. Después, seguras del
estrellato y del porvenir, se limitan a aparecer
con sus mejores trapos y su mejor sonrisa . . .
v a filmar cintas que sélo se diferencian de
otras en ¢l nombre. Merle Oberon estd ahora
en los albores de su brillante carrera y en esta
pelicula deleita por su labor, por su atractivo
y por su insuperable sentido dramitico. La
produccién se basa en un tema fuerte, al que
prestan valioso concurso Fredric March, Her-
bert Marshall y una coleccién de actores infan-
tiles que nada tienen que envidiar a Shirley
Temple ni en encanto ni en precocidad inte-
lectual. Para redondear la perfeccién del
fotodrama, se ha presentado éste con soberana
propiedad, de la que da idea un detalle: aunque
la guerra mundial da fondo al argumento
japenas si, un instante, vislumbramos las
trincheras y su mortandad!

A grandes rasgos, ésta es la trama. Dos
muchachos que han crecido como hermanos y
que, desde chiquillos, estin enamorados de la
misma mujer, se van a la guerra. Durante un
paréntesis de la lucha, regresan por algunos
dias al hogar y uno de ellos, el predilecto de la
nifia, se declara por fin. El otro aguanta el
desengafio sin murmurar, a la inglesa. Van a
casarse, apresuradamente, antes de que el novio
regrese a los combates, pero no hallan quien
les eche la bendicién. La chica, entonces, pro-
pone una de esas bodas ‘“detrds de la puerta”
que les permita pasar juntos la Wdltima noche.
La idea se pone en practica. Un curioso nota
que el galdn tiene a “una mujer” escondida en
su cuarto y va con el chisme al hermano cuando
los dos mozos se embarcan rumbo a las trin-
cheras. El desdefiado no perdona la supuesta
traicién del preferido (a quien supone infiel a
la amada por entrambos) y le echa en cara su
conducta. El otro, discreto, no revela quién
fue la acompafiante. En las trincheras ya, el
afortunado pide a su hermano-rival (que sigue
colérico) licencia para volver a Inglaterra unos
dias y casarse con la muchacha en toda regla.
El otro no sélo niega el permiso, sino que, con
su hermano, se lanza a una arriesgada patrulla.
Un obis desparrama muerte y el amante desa-
parece. Todos lo dan por difunto. Pasan afos
y resulta sélo ciego, pero decidido a no volver
al lado de la amada ni de la familia. Las
escenas que siguen son las mejores de la pro-
duccién por su fuerza dramdtica y culminan,
pero sélo hasta el desenlace, en la reunién de
los que se querian y en el tltimo, abnegado
gesto del hermano que nunca supo hacerse
querer.—Ariza.

""EL SUENO DE UNA NOCHE
DE VERANO''...(WARNER)

En los tiempos que corremos y en presencia,
por ejemplo, de lo que estd sucediendo en
Madrid con las obras de Lope de Vega—aun
modernizadas—se requiere gran dosis de valor
para atreverse con la literatura cldsica, parti-
cularmente en el dominio peliculero. Pero se-
mejante audacia queda justificada en esta cinta
(cuyo tema bien pudiera ser “La Vida es
Sueiio”) porque la direccién y la fotografia rea-
lizan milagros de ilusién y se apoderan del
espiritu. Todo ello va muy bien con la obra
de Shakespeare (la mds dificil de sus obras),
pues el argumento se cifie estrictamente al ori-
ginal y lo viste con lentejuelas.
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Eleanor Powell,
maxima estrella de
teatro y cine, segun
aparece en “Me-
lodia de Broad-
way, 1936”, para
M-G-M.
®

Joseph Sawyer, barba de
Warner, que con aire socarrin
hace papeles de mala persona.

~

Quede sentado en letras gordas que nunca se
ha adaptado al lienzo obra asi, a pesar de que
éste, precisamente, es el vehiculo privilegiado
para asuntos de imaginacién. Quede sentado
que tampoco se habian llevado antes tan lejos
los efectos de fotografia, ni habia osado nadie
exhibir una produccién de tal cardcter. Y sé-
pase, ademds—y esto ya es mds serio—que tam-
poco existia precedente para desarrollar un
argumento en la forma en que éste se presenta.
Se trata de algo absolutamente distinto. De
ahi las sensacionales discusiones a que ha dado
lugar desde su fastuoso estreno. La cinta se
caracteriza por bellezas sutilisimas y podrd no
dominar al grueso del puiblico; pero yo, perso-
nalmente, tengo fe en el instinto artistico de los
mios y estoy seguro de que estimardn en lo que
vale esta singular manifestacion de refinamien-
to cinematogrifico.

Notando en el reparto los nombres de los acto-
res mds comicos de la empresa productora, no
faltard quien se equivoque al presumir que las

(Contintia en la pdgina 805)
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Florence Rice, cuya
aristocrdticabelleza
da lucimiento a las
cintas de Columbia.

Si, en Hollywood prefieren
esta pasta dentifrica!l

A Pasta Dentifrica Phillips es

la preferida en Hollywood

porque es la Uinica que combina en

uno solo todos los tratamientos indis-

pensables para la perfecta higiene
de la boca:

Contiene mds de
1 75% de Leche de
Magnesia de Phillips

| Blanquea, limpia y pule los dientes;
Estimula y mantiene sanas las encias;
Neutraliza los dcidos bucales;
Purifica el aliento vy refresca la boca.

Pasta Dentifrica

"PHILLIPS

Diciembre, 1935 Pédgina 753




Chistes

y Bueno

(I-grczcz'czs.y

Malos

S

E. N

EL lector no tendra mas que
recordar lo que leyo en el periédico hoy por
la maifana para darse cuenta de la fuerza
que manda la Gran Bretaiia. Apuesto cual-
quier cosa a que se estuvo llenando el ma-
gin de cablegramas, articulos, sueltos y
otras zarandajas sobre Etiopia, sin contar
alguna que otra embestida contra el amigo
Mussolini. ¢ No es cierto? ;Y qué le im-
portan al ciudadano de Guayaquil esos lios
en el Centro de Africa? Nada. Menos
aun que a nosotros en los Estados Unidos,
que dias tras dia y semana tras semana te-
nemos que aguantar las mismas latas desde
hace seis meses, al extremo de que hay cre-
tinos por aqui que se alarman cuando se
escapa un perro en Addis Abbaba o el bar-
budo Haile Selassie les da a comer carne
cruda a sus soldados.
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A los que si les importa mucho es a los
ingleses.

La clave esta en que la prensa yanqui,
a pesar de sus alardes de independencia, es
un reflejo de la inglesa en politica interna-
cional; asi como la de la América Latina
depende por completo de la yanqui para
todos sus servicios informativos.

Por eso cuando le pisan un callo a los in-
gleses en Europa, en seguida se oyen gritos
en Nueva York y no tardan en sentir el
dolor y empezar a quejarse los ecuatorianos
v los argentinos.

Ahora mismo estoy escuchando a través
de la ventana los berridos de un muchacho
que pregona una edicién extraordinaria,
probablemente con motivo del choque ini-
cial entre alguna patrulla italiana y unos
cuantos morenos descalzos a seis mil millas

—; Vitorino, td a mi no me engaias; ti has

estado discutiendo en el barrio el asunto
de Etiopia!
—jMagnifico!  jEstupendo!  ;Mantenga

esa pose, senoriia’

B O

de distancia—en una manigua de cuya
existencia nos vamos a enterar ahora todos
por primera Vvez.

Esto es lo que se llama propaganda
inglesa.

TN

LAS proximas elecciones presi-
denciales en los Estados Unidos se celebra-
ran en noviembre de 1936, y desde ahora
puede augurarse que la campafia que se
avecina sera tan reiiida v enconada como
la que precedié a la subida de Lincoln y
vino a culminar en la guerra civil y la
liberacion de los negros. Roosevelt tendra
en su contra a las grandes agrupaciones
mercantiles, a la gente de dinero en masa
v a la prensa en avasalladora mayoria,

Cine-Mundial




El pintor realista da un toque
final a su obra maestra.

Para ganar se apelard a la injuria, a la ca-
lumnia, a las tretas mds indignas y a los
procedimientos mas bajunos.

En el fondo, la causa de estos odios que
estan saliendo a la superficie es la misma
que precipité la guerra entre el norte y el
sur. Entonces como ahora se trataba de
poner cierto freno a la explotacion del
projimo.

Esta vez no habra guerra, pero los chi-
llidos de los “patriotas” y las ‘“clases de
arraigo’” van a llegar al cielo.

PAYEAN
A RAIZ de asesinar al sena-
dor Huey Long, una dama se dirigié a un

diario neoyorquino en los siguientes térmi-
nos:

1935

Diciembre,

“: Porqué matardn a hombres bue-
nos como Huey Long mientras que los
microbios como mi marido no se mue-

ren nunca?”’

NN

LAS revistas que se pondran a
la venta en Norte América a mediados del
proximo diciembre llevaran cronicas, cuen-
tos v editoriales alusivos a la Navidad, y,
dada la forma en que aqui se trabaja, todo
ese material ya esta redactado y listo para
entregarlo a la Imprenta a \ltimos de
octubre. En el caso de Cine-MunbpIAL
el asunto es mas grave todavia debido a
que nosotros escribimos en Nueva York y
la revista circula en paises tan lejanos como
Filipinas y Angola, y no es cosa de salirse

I‘\’UIILCI.IIIICII\.U Jdc aldl 14

—OOiga, amigo, digame:
gcudles son los policias
cudles los bandidos? . . .

—Juguemos a los italianos
contra los abisinios!
; Sk
—; Qué va, viejo! [Juguemos
a Joe Louis contra Max Baer!

por peteneras con temas de Noche Buena
en el mes de marzo o abril.

De manera que cuando llega este ni-
mero de diciembre, que entra en prensa
hoy, el 15 de octubre, no hay mas reme-
dio que imaginarse los farolitos y el pavo
asado, y, con dos meses de anticipacion, de-
sear a los lectores Felices Pascuas y Pros-
pero Ao Nuevo.

A A

DURANTE los tres dias que
en Nueva York se publicaron noticias del
ciclon que hace un par de meses azotd las
costas del Caribe, me estuve leyendo el
“Times” todas las mafianas v no pude en-
contrar una sola falta de ortografia en los
nombres de ciudades, rios, montadas, calles
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y funcionarios publicos, de Cuba y Méjico,
que se mencionaron. Ni un solo error.
Hace diez o quince afios, era casi imposible
encontrar en la Prensa yanqui un nombre
hispano bien escrito, por conocido que
fuese.

falis al

EN este mismo ‘“Times”, que
es un modelo de diarios, veo un cablegrama
de Sudamérica con el siguiente encabezado:

UN HIJO INTERRUMPE
LAS BODAS DE SUS PADRES

En efecto: el hecho parece haber ocurri-
do en el pueblo de Irayaco, cerca de Chu-
quibamba, en el Pert. Era un sabado y en
la iglesia parroquial se habian congregado
los vecinos para presenciar el casamiento
del Sr. Ricardo Mendoza y la Srita. Rosa
Barrios. Todo marchaba como sobre rieles
hasta que el cura se inclind para poner la
sortija en la mano de Rosa, en cuyo preciso
momento ésta se desmayd en definitiva.

Cuando los familiares se le acercaron a
la novia con sales aromaticas y otros revivi-
ficantes, descubrieron que el novel matri-
monio Barrios-Mendoza acababa de tener
un hijo.

AN

EN las tablas de Broadway, y
en una obra titulada “Winterset”, acaba de
debutar Margo como primera actriz. Esta

La opinién de esta revista es que
las mejores peliculas estrenadas du-
rante 1935 fueron:

"Las Cruzadas", de Paramount.

"Angelina", hispanoparlante de
la Fox.

"E| Suefio de una Noche de
Verano", de Warner.

"La Buena Hada", de Universal.

"David Copperfield", de MGM.

"Roberta", de RKO-Radio.

"Nobleza Obliga"”, de Para-
mount.
";{Oh, Mariettal”, de M-G-M.

"El Infierno Negro", de Warner.

"Feria de Vanidades", de RKO-
Radio.

"La Mujer Desnuda", de MGM.

"Los 39 Escalones”, de Gau-
mont-British.

"La Hermana San Sulpicio",
espaiiola.

"Bella Adelina", de Warner.

"Amame Siempre", de Colum-
bia.

"Pasaporte a la Fama", de Co-
lumbia.

Como intérpretes, durante el afo
que finalizé, se distinguieron, a juicio
de CINE-MUNDIAL, Merle Oberon
en "The Dark Angel", Charles Laugh-
ton en "Nobleza Obliga” y Louise
Rainer en "La Mujer Desnuda."
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SRS

“GUR TRUE INTENT IS ALL FOR YOUR DELIGHT"

WARNER BROS
PRESENT

Olnux &az‘nlxam’f.’ s

FRODUCTION OF

‘A MIDSUMMER
NIGHT S DREAM’

WILLIAM SlIAl\ESPEARE

Muaie by

FELIX MENDELSSOHN

Arraaged by
Erich Wolljaed Kersgold

The ballets stsged by
Desnislava Nijinida and Niad Theilade

The rontumar designed by
Mas Ree
Dineted by
MAX REINHARDT and WILLIAM DIETERLE

Reproduccién de la cardtula del pro-
grama repartido en el Teatro “Holly-
wood” de Nueva York la noche del
estreno de “Suefio de una noche de
verano”, de W arner, que abre un nuevo
derrotero en la historia del Cine.

es la misma muchacha de diez y ocho afios
que se hizo célebre en “Crimen sin Pasion”,
y cuyo verdadero nombre es Margarita
Bolado.

Al dia siguiente del estreno, unos criticos
la llamaron europea, otros rne_ucma, y to-
dos la catalogaron como mujer misteriosa
v exdtica. Lo curioso es que Margo no es
nada de eso. Vino a California a los tres
o cuatro afios, el idioma que mas a fondo
conoce y mejor habla es el inglés, y es un
producto nacional, tipico de este pals, por
los cuatro costados. De Méjico, donde na-
cié, no le queda ni la sombra.

Hé aqui otra fase de la propaganda in-
glesa a que aludi antes, punto que vuelvo
a tocar aun a trueque de que alguien vaya
a figurarse que estoy medio chiflado con
el tema.

Margo es, artisticamente, hija legitima
de los Estados Unidos: si el piblico y los
diarios vanquis la consideran extranjera es
porque, a fuerza de propaganda, los han en-
sefiado a clasificar como tal al que no es
oriundo de Inglaterra.

A A

EL negocio de las compaiiias de
aficionados continua en auge en los Estados
Unidos, y se ha puesto tan serio que Major
Bowes, el empresario mas destacado en este
campo, se estd ganando arriba de un millon
de délares al afio. No hay exageracion en
esto. El otro dia se publicaron cifras
exactas de las entradas que percibe, explo-
tando el filon de los principiantes, este an-
tiguo director del “Teatro Capitol” de
Nueva York, que en otra época fue jefe de
la policia de San Francisco y ya pasa de los
sesenta afios. Capitanea una hora por el

radio los domingos en la que anuncia una
marca de café, por lo cual no recuerdo de
momento cuanto le dan; tiene cinco cam-
pafiias viajando por el interior, que le dejan
$12,000 por semana; estd filmando unas
peliculas cortas, que le rinden $52,000 cada
una. En total, diez y nueve mil y pico de
délares por semana, a base de aficionados
exclusivamente.

Como todo lo que alcanza éxito en los
Estados Unidos no tarda en repercutir en
la América Latina, estoy seguro de que
pronto saldrd por alld algo anilogo.

Conviene aclarar, sin embargo, que los
elencos de Major Bowes fueron escogidos
entre millares de candidatos, y que, entre
ellos, hay figuras que sobresalen como ar-
tistas aun entre los buenos profesionales.

Otro detalle: no trabajan de balde y
empiezan a cobrar un modesto sueldo en
cuanto los contratan—y a pagarle una co-
mision al compadre Bowes, que es de los
que entran en una jaula de tigres para res-
catar un centavo.

Una amiga mia que se metio en estos
bretes gana cincuenta dolares a la semana,
es decir: esa es la cantidad neta que le que-
da después de entregar a Major Bowes el
20% de reglamento.

FAYTER AN

P ARA conseguir una plaza de
maestra de escuela en los Estados Unidos
no basta con poseer conocimientos y diplo-
ma, sino que también es de rigor ser bonita.
Eso no lo digo yo. Lo ha dicho oficialmen-
te el Director de Instruccién Publica de
Nueva York al negarse a darle un puesto
a una sefiora que reunia los requisitos peda-
gogicos necesarios, pero que pesaba ciento
ochenta libras. La maestra llevo el asunto
a los tribunales, pero nada sacé en limpio
¥ continta sin empleo.

—No es que queramos—dijo el Director
—que las profesoras sean estrellas de Holly-
wood o coristas de Broadway, pero tam-
poco es justo amargarles la vida a las cria-
turas con gente mal encarada o fenémenos
de obesidad.

Mucho de verdad hay en lo que dice este
sefior progresista, al que debe un voto de
gracias la nueva y afortunada generacion
americana. ;Quién duda que en la tierna
infancia produce efectos deplorables, que
dejan huella en el espiritu, el contacto con
esperpentos! Nada de extraordinario ten-
dria que mucho de lo que a mi me sucede
tenga su origen en los efluvios que despe-
dian aquellos curas que me ensefiaron el
bachillerato, o en el aspecto de Don Eufra-
sio Fernandez, aquel asturiano de bigote y
chivo, y cabeza pelada al rape redonda co-
mo un queso de bola, en cuyas aulas aprendi
la cartilla a palo limpio.

AR

ESTE Baer es el fanfarrén
mas grande que he conocido. Con esa voz
ronca de matasiete que tiene, le of decir
en un teatro dias antes de las pelea:

(Contintdia en la pdgina 806)
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JAN KIEPURA, como el tenor de “El
Duo de “La Africana”, no ha nacido
para casado. . . . ¢ Recuerdan los lectores
aquella popular zarzuela espaiiola, de Mi-
guel Echegaray y el maestro Caballero,
tan admirados en tiempos de nuestros
padres? Giuseppini, el protagonista, les
deleitaba con unos inolvidables cantables,
oportunisimos ahora:

“Yo no he nacido

para casado,

porque estoy siempre

muy delicado.

Me gusta el Arte,

cantar me halaga,

pero una boda

la voz apaga,

que entre caricias

Diciembre, 1935

y asiduidades

ise pierden todas
las facultades!
Amo la escena

y ese es mi puesto.
Yo quiero siempre

vivir honesto. . .."

Del polaco Jan Kiepura, que acaba de
llegar a Hollywood, se habia dicho que
estaba caasdo en secreto con la diva hin-
gara Marta Eggerth, y esto fué lo primero
que le preguntamos en cuanto tuvimos la
primera ocasion de saludarle.

Fué en uno de los salones del Roosevelt
Hotel, donde Luigi Luraschi nos tenia invi-
tados para tomar el té con el flamante ar-
tista. Nos reunimos alli algunos periodistas
de Los Angeles y con ellos los corresponsa-

les de los principales periédicos de Europa
y de América. La mayoria de los cronistas,
més o menos auténticos—pues, por conocer
de cerca al célebre tenor, no faltaron admi-
radoras que se presentaran al amparo de
imaginarias corresponsalias—eran mujeres:
cinco o seis norteamericanas, dos o tres in-
glesas, una francesa, otra rusa, otra ale-
mana, otra belga, jy hasta una turca! His-
pana no habia ninguna, oficialmente. Pero
junto al astro, muy atendida por él, no
tardamos en descubrir a la siempre radiante
Aura de Silva, la artista colombiana, que
de riguroso incégnito, segura de que nadie
habria de reconocerla, procuraba ocultarse
detras de las curvas opulentas del compa-
fiero Don Q, con el que entro.
(Contintia en la pdgina 806)
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JOAN NO

Por Eduardo
Guaitsel

LO Unico que me propongo legar a la
posteridad es un libro de texto (todavia
inédito e inescrito), destinado a quienes
sigan mi noble ejemplo en la ciencia de
entrevistar. Ahi figuraran las férmulas,
ecuaciones y teoremas que han normado mi
tarea y de ahi extraigo la siguiente maxima
que, desgraciadamente, salié en verso: Una
estrella enamorada jay! no sirve para nada.

Hace un afio (jdemontre, como vuela
el tiempo!) quise hacer hablar a Joan
Crawford en momentos en que la joven
sufria la dulce virulencia de sus amores
con Franchot Tone . . . jy delante de éste!
¢ Y qué ocurri6? Pues que ella, refugiada
en el rincén mas obscuro y estratégico del
aposento, se dedicé a lanzar flechitas ido-
latricas a su novio y a desgarrar una media
(jtengo testigos, conste!) a fuerza de no
saber donde poner las manos. En tales con-
diciones de embriaguez sentimental, a cada
pregunta respondia como quien sale de un
suefio: “jAy, dispense! ;Hablaba usted
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conmigo?”’ o “jAy, no sé qué tengo, que
estoy tan lela!”. Bien pude diagnosticar lo
que tenia y decirle que a mi, cuando me
pongo romantico, me recetan bromuro;
pero otra de las reglas de un entrevistador
es no aludir jamas a sus asuntos personales.

Por fortuna, Joan estd mejoradisima de
cuerpo y alma. Nunca la vi tan linda.
Sentada en el vil suelo (las alfombras del
Waldorf-Astoria miden lo menos tres cen-
timetros de espesor) bebia café y repartia
sonrisas. Comencé, pues, por analizarla de

tejas abajo: el sombrerito era negro, en:

forma de gorra de jockey y con un cordén
de oro viejo por todo adorno. El traje, de
corte sastre v color azul obscuro, sélo lucia

Joan Crawford,
estrella de M-G-M,
come como un canario
y luce como un sol.

SE LLAMA ASI

un corbatén de piqué blanco. Las medias
—que esta vez no sintieron las ufas de la
duefia—eran achocolatadas, como el cal-
zado. Llevaba guantes blancos, pero se los
quit6 para darme la mano . . .y para mos-
trarme dos sortijas: una nupcial de platino
y otra con un solitario azul.

—Siéntese a mi lado y beba,—invitd.

—¢ Café?

—Lo que guste. Por ahi rondan los
camareros con licores intoxicantes.

Fue sencillisimo encontrar liquidos, pero
para sentarme en el piso necesité conven-
cer a cada una de mis articulaciones y a
los resabios del lumbago de que era yo
quien pretendia doblarse como un acordedn,
y no mi vecino, acrobata él y adolescente.

—:Conque nos vamos a dedicar a las
peliculas musicales>—interrogué, ajustin-
dome los lentes desequilibrados.

—i Usted también?

—:Yo?

—Como lo dice en plural. . . .

—No, sefiora. La misica y su servidor
nunca han estado en relaciones muy estre-

(Contintta en la pdgina 783)
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Conversaciones Radiotelefédnicas

Exclusivas desde Nuestra Estacién

D-O-N-Q

IOE) B0 g adin
H —Ready? . . .
—Ready! . . . ;La tltima aven-
tura de Don Juan? . . .

—Don Juan (Barrymore), que, segin
sus agentes de publicidad, ain no ha cum-
plido sus 55 otofios, sigue presumiendo de
joven y de calavera. Su postrera hazana
amorosa fué la de conquistar a su en-
cantadora protegida Elaine Barrie, de 19
abriles, que, jnaturalmente!, se volvio loca
por él. . . . Pero, hé aqui lo asombroso:
no fué ella la que se decepciono al consu-
marse el idilio, jsino él! . . . Don Juan
se asusto y salio huyendo, mientras ella le
perseguia desconsoladamente. . . . Y Don
Juan logré escapar. Ya libre, su tnica
preocupacion fué la de intentar que Dolores
Costello, su ultima esposa, le perdonase y
retirase la demanda de divorcio que contra
¢l tenia presentada. jDolores no cedio!

Roscoe Karns, cémico Ya sabe a qué atenerse. . . . En resumen:
de Paramount, haciendo

Sl que Don Juan se ha puesto en ridiculo y
el ejercicio que le pres-- . "
SHbiA o) mbdico i pare que esto es muy posible que le lleve al
fortalecerse (arrastrar fracaso en Hollywood, donde tal vez ni
objetos pesados) y la siquiera llegue a filmar la pelicula que le
plbiERS S aca N fra iy tenian preparada, pues la mogigateria im-
acompainiéndolo” como = : = ’

Ll perante aqui se resiste a tolerar este escan-
dalo. .

—; Pero mira ti por donde ese escandalo,
precisamente, lo va a aprovechar la propia
Elaine Barrie, para consagrarse al Cine!

La aureola de la popularidad también
tiene sus paradojas.

—: A qué no sabes quiénes son los mas
afortunados con las estrellas?

—Los que no se hacen la ilusion de ha-
berlas conquistado. jDesgraciado del que
conquista a alguna! Otro se encargara de
quitarsela.

—No. No seas tan pesimista. No me
refiero a los galanes de profesién: éstos ya
estdn acostumbrados a esas cosas. . . . Los
mas afortunados, pues ellas se los disputan,
son jlos cameramen! ;Quieres que te
cuente la dltima batalla? . . . Mae West
gueria que Karl Struss la fotografiase en
“Klondike Lou’; pero Struss estaba tra-
bajando para Bing Crosby en “Anything
Goes”. Se quiso sustituir a éste con Char-
lie Lang, j¥ a Lang lo necesitaba Marlene
Dietrich! . . . Durante varios dias el
conflicto adquirié alarmantes proporciones.
i Los fotografos son los que hacen o desha-
cen a las estrellas! Una estrella mal foto-
grahada, por genial que sea su arte, esta
' Edsel Ford, Gladys Swarthout y Harold Lloyd en el taller de Paramount donde ella filma condenada al fracaso. Por esto, t”l foto-
r “La Rosa del Rancho". Ford es el hijo del magnate automovilistico. grafo que sabe favorecer a las que ¢l foto-
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grafia, es un idolo. . . . jTodas le quie-
ren para si! Y no fueron pocas las estre-
llas que se casaron con su cameraman:
Jean Harlow, Joan Blondell, Evelyn Ven-
able, Lina Basquette, Mary Kornman. . . .
Los triunfos de Marlene Dietrich se debie-
ron mas que a Josef von Sternberg como
director, ja Josef von Sternberg como ca-
meraman! Ahora, separada de Sternberg,
esta filmando “Desire” con Gary Cooper,
y esta encantada de como la fotografia
Charlie Lang. . . . Tan encantada que a
John Gilbert se le llevan todos los dia-
blos==inth

—: A John Gilbert? . . .

—Si, a John Gilbert, que esta dispuesto
a casarse por quinta vez. . . . -Rouben

Siempre feliz, y siempre buena

moza, Pert Kelton, a cuyo cargo

queda la pimienta en las produc-

ciones fotodraméticas de RKO-
Radio.
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Mamoulian, el director, se la disputaba, y
ella sélo le hacia caso por hacer rabiar a
Greta Garbo. Pero Gilbert ha po-
dido mads que todos ellos. Aparte de Lang,
que ahora es ineludible, ya no hay quien
se acerque a Marlene. Y a ésta se
la ve en todas partes con Gilbert. Es
decir, en todas partes . . . menos en los
sets de Paramount, donde ella trabaja.
Pero ¢l la escribe a diario (con bastante
mala letra, por cierto) y a los sets van sus
cartas.

Diciembre, 1935

—Dime algo mas de la Dietrich: ;que
tal le parece Frank Borzage como director?
—Delicioso. Borzage la trata con ex-
tremado carifo y no la molesta como el

viejo Sternberg. [Ella estaba acostumbra-

da a que Sternberg la hiciera repetir 30 o
40 veces cada escena, y siempre sufriendo
ironias y sarcasmos. . Ahora, con
Borzage, apenas si cada escena la repite dos
veces. . . .

—Después hara Marlene “Invitation to
Happiness” con Charles Boyer, que ahora

> en '
la cinfd gé:dbs!‘&m;qw”af,
st of OUng e/ fﬂ”
Jdv.,.u' pr’”’?er ‘;,—‘r de I
a a

esta filmando “Josef of Austria”. Me-
jor dicho, “José de Austria”’, porque no
serd en inglés, sino en francés. Y si no se
da prisa Marlene, no seria dificil que se
quedase plantada . . . jv sin Charles!
Porque a Boyer también lo quiere Greta
Garbo en su proxima pelicula, en la que
ella hara de Condesa Waleska: Charles
Boyer haria entonces el Napoleon. . . .
—A propdsito de Marlene: Sam Gold-
wyn di6 una fiesta en su honor y ella co-
rrespondio a tal honor presentindose con
un vestido abierto de abajo a arriba, que le
permitié lucir esplendorosamente sus antes
tan famosas y yva tan olvidadas pantorri-
11as. (John Gilbert, que se sentaba
enfrente, se enfermo de la vista. . . . {Del
corazon ya estaba enfermo!)

—: Te has enterado del texto del testa-
mento olografo del inolvidable Carlos Gar-
del? . Lo hizo en Buenos Aires el 9
de noviembre de 1933, v en ¢él declara, de
su puno y letra: “Soy francés, nacido en
Toulouse, el dia 19 de diciembre de 1890
y soy hijo de Berthe Gardes. Mi
verdadero nombre y apellido son Carlos
Romualdo Gardes, pero con motivo de mi
profesion artistica he adoptado v usado
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siempre el apellido Gardel. . . Soy sol-
tero y no tengo hijos naturales. . . . No
debo suma alguna v perdono todo lo que
me deben. . Nombro por mi tnica v
universal heredera de todos mis bienes a
mi madre Berthe Gardes. . . .” Lo que
no especifica el testamento es a cuanto
ascendian 'esos bienes. Probablemente, a
muy poco. Gardel, como casi todos los
grandes artistas, no supo morir Tico. . . .

—Una nota interesante. No es el Cine
el que paga mas a los artistas, sino el
Radio. . . . A Fred Astaire le dan 5.000
dolares por cada aparicion personal en las
estaciones de Radio, jy sélo cobra 1750 por
cada pelicula que hace! . . . Lo cual es
tanto mas absurdo cuanto que Fred Astaire
no es precisamente un cantante, sino un
bailarin. . . .

—Pues Shirley Temple tiene mas suerte:
la ofrecen 3.500 por una sola audicion
radiofonica. . . . Pero no va a poder
aceptarla, por varias razones. La primera,
porque Shirley, que sélo tiene seis afos, no
puede leer facilmente su papel, v costaria
mucho trabajo v mucho tiempo que se
aprendiese de memoria todo lo que tendria
que decir en media hora. . .. Con la
filmacion de “Littlest Rebel” y su diario
trabajo de escuela, no puede hacer mas. Y
eso que todo se lo facilitan. . . . Casi

nunca se escribe para ella, anticipadamente,
el dialogo en que ha de tomar parte.

Una de las més bellas fotografias del afio: sorprende a Ann Loring

y Kay Hughes en un rincén cuya rusticidad se filma en la cinta
* "Robin Hoel of El Derade", M-G-M.

Generalmente, el director la explica la
situacion escénica y la pregunta: “Shirley,
cqué dirtas ta?  ;Di lo que ta dirias!” . . .
Y es lo gracioso que en la mayoria de las
veces lo que queda en el film es lo que a
ella espontaneamente se le ocurre. . . .
{Pero no le pagan derechos de autor.)

—Ya que hablas de los didlegos: ;sabes
ti que la oficina que en Hollywood tiene
Hays se reunen 11 elementos “ejecutivos”
v 15 empleados mas?

—Sé mas que eso. S¢ que una de las
misiones de esa oficina es la de corregir
todos los errores o pecados en que puedan
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incurrir los productores, y para ello, antes
de filmarse ninguna obra, éstas son exami-
nadas cuidadosamente . . . a fin de que, ya
hechas, no tenga que intervenir la Censura.
Y es también interesante saber que, en mas
de una ocasion, el personalisimo criterio de
Joseph Breen o de alguno de sus asociados
basto para que se rehicieran escenas de algu-
nas peliculas que ya estaban dispuestas para
exhibirse.

Lo que continla es el texto. No la nifa.
De cabeza o de pie, siempre despampana
June ‘Knight, actriz y bailarina de M-G-M.

Jugando con David Holt, ha perdido
la camisa el diminuto actorzuelo Baby
LeRoy, durante un descansc de ambos
en el taller de Paramount.

—Para pelicula, jla que le espera =
Jackie Coogan! Dentro de tres meses
cumplira sus veintiin afios y podra pose-
sionarse, legalmente, de la fortuna que hizo
de nino. . . . jMas de un millon de do-
lares! Y, segin ha anunciado a sus ami-
gos, va a desquitarse entonces de la pobreza
en que le han tenido viviendo hasta ahora.
Se va'a dar la gran vida, v ya veran ustedes
como pronto acaba por quedarse sin un
centavo. jAsi es Hollywood! Otros que
llegaron a reunir mas estan hoy con me-
nos '

(Contintta en la pagina §04)




els

Copas
de Color

Por Luis Antonio

de Vega

|K—122 vy yvo nos hallabamos sentados
en la terraza de un café de la Plaza de
Francia de Casablanca, en un punto donde
Africa no aparece por ninguna parte, entre
sonidos de radios que llegaban un tanto
amortiguados a nosotros y bajo constelacio-
nes de anuncios luminosos. Si no se perci-
bia Africa, en cambio asistiamos al derruir
de un barrio judio sobre cuyos escombros
se proyecta alzar caravanas de rascacielos.

Hasta la mesa donde nos encontrabamos
llegé un nuevo ocupante que me fué pre-
sentado por la muchacha espia como uno
de los jefes de la Seguridad Francesa, e in-
mediatamente la charla se orientd hacia una
desaparicion en la que IK-122 decia pre-
sentir un turbio asunto de espionaje.

Hé¢ aqui los hechos:

Madame Louise Bordeaux no habia apa-
recido en su casa de campo una noche de
verano y este suceso causo la alarma de
sus criados.

Diciembre, 1935

Dibujos
de Sénchez

Se trataba de una sefiora,
toda melancolia, que llevaba
luto por su marido, aunque ya
hacia varios afios que éste ha-
bia muerto luchando contra
las tribus disidentes de la Pal-
merania, alld lejos, en los
oasis de Tafilalet.

Después de este fallecimien-
to, Madame Louise Bordeaux
se habia retirado a una casa
de campo en las cercanias de Mazagan. La
dama no abandonaba nunca su domicilio
si no iba acompanada de alguno de sus sir-
vientes. Ni siquiera al parque descendia
sin el espolique de su servidumbre.

La tltima persona que la habia visto era
su dama de compafia, madame Bruneau.
Pasaron unas horas juntas en el salon, cu-
vos ventanales se abrian sobre el jardin, y
mientras la sefiora Bordeaux leia un libro
de poesias francesas, madame Bruneau
habia estado haciendo labor de crochet.

A las cinco, les sirvieron el té con hier-
babuena. El tiempo estaba tormentoso y
madame Bordeaux mandé bajar las cor-
tinas v que se encendieran las bujias de los
candelabros de plata, pues la casa carece
de instalacion eléctrica,

Luego, pidi6 a su dama de compania que
la dejase sola durante algin tiempo, orden
que fue inmediatamente obedecida. ;

A las seis de la tarde, madame Bruneau
descendié de nuevo al saloncito y lo encon-
tro vacio. En un principio, esta ausencia
no le causo gran alarma pero, cuando so-
naron las siete, se asombro de no ver apa-
recer al ama de la casa.

El maitre d’hotel compartio el asombro
de la dama de compaiiia y asi dieron las
ocho v después las nueve. La ausencia de
la duefia de la finca continuaba.

El chéfer v los otros dos criados reci-
bieron ordenes de hacer pesquisas en el
parque, lo que realizaron provistos de lam-
paras eléctricas; pero regresaron
a la casa sin haber encontrado
la menor huella de la dama.

El chéfer marché a Mazagén
v desde alli telefoned a la poli-

cia de Casablanca, que puso en moviliza-
cion a dos de sus agentes; uno de ellos el
que en aquellos momentos ocupaba un
asiento junto a la mesa del café de la
Plaza de Francia, donde yo me hallaba en
compaiiia de la muchacha 1K-122.

El policia, que se apellidaba Leblond, so-
metio a riguroso examen a todo el personal
de la finca sin poner nada en claro. Usica-
mente, en el curso de su interrogatorio hizo
una pregunta que dejé un tanto perplejo
al digno mayordomo. °

—¢ Dejan ustedes entrar moritos en el
parque ?

—: Moritos?

—Como por aqui no hay poblacién in-
fantil europea. . . .

—¢ Chiquillos en el parque? . .. ;Y chi-
quillos moros ademas?—se alarmé el ma-
yordomo—j Nunca! . . . j Nunca desde que
adquirio madame Bordeaux la finca! . .
:Qué es lo que le ha inducido a dirigirme
semejante pregunta? :

El policia Lebiond insistio:

—: Entre el personal de la finca, hay
alguno aficionado al dibujo?

— Artistasenestacasa?...jNiuno! ...
En la casa de madame Bordeaux no habitan
mas que gentes razonables.

—Asi sera . . . pero, en fin, tomese la
molestia de acompanarme.

El inspector guid al mayordomo hacia el
parque v ambos hombres se detuvieron bajo
la ventana del saloncito donde acostumbra-
ba a pasar sus tardes madame Bordeaux.

—¢ Qué son esos dibujos?

A dos pies bajo el alféizar de la ventana
habia varios dibujos trazados con tiza
blanca.

—i Es una vergiienza —grufio el mayor-
domo.—Los voy a borrar inmediatamente.

—; Librese de hacerlo!—contestd el po-
licia.—Fijese bien si esos garabatos evocan
alguna cosa.

—Nada. !

Leblond saco un carnet de apuntes y
un lapiz y reprodujo en una de las hojas
los dibujos de la pared.

De izquierda a derecha habia los siguien-
tes objetos:

Un fusil europeo del que salia un poco
de humo.

Un caballo.

Un dromedario con una tienda encima
muy mal dibujada.

La cabeza de un cadaver.

Todo esto lo habia consignado Leblond
en su informe, pero el jefe superior de la
Seguridad casablanquesa no parecié con-
cederle la menor importancia.

Pasaron algunos dias.

La encuesta policiaca se realizdé en Ma-
zagan, a la sombra de las altas murallas
portuguesas que cierran el barrio moro v
entre las casitas rodeadas de jardines del
barrio francés, sin dar ningin resultado
satisfactorio.

Y, un dia, el mayordomo de la finca ex-
periment0 otra sorpresa. En un precioso
armario tallado en cedro de
Marrakech habia unas copas de
vidrio de bellisima talla, seis
copias de diferente tonalidad,

(Contintia en la pagina 794)
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VISTEN

Ann Loring, luminar de M-G-M, con Irene Hervey, artista de la Universal g
un traje de recepcién de satén azul Pictures, con un espléndido modelo de
royal, cefiide por un cinturén ancho y $ tafetdn de seda, con orla acordonada
de cuero repujado de oro para armoni- en el cierre, el borde, el escote y las
zar con el collar y corbatin, del mismo X mangas. La blusa es de género me-
metal. Es de notar el efecto abullona- Jean Arthur, rubia de Columbia, luciendo O‘o télico y las lineas caracterfsticas de la
do de la blusa sin mangas. una creacién de etiqueta que envuelve al ¢ época de Isabel de Inglaterra.
torso en trasparente encaje dorado y con
cequfes. La falda es de terciopelo pardo,
y ajustadisima. ~
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Sombrero de moda que Irene Dunne, de
la Universal, muestra aqui. Es de fieltro
pardo, con audaces lacitos y fieltro
acordonado en la corona.

S

Y

) iy
Vo

Elizabeth Allan, estrella de M-G-M,
con un original vestido de ligera
lana negra, entretejida de hilo de
oro. La "cascada" que pende de la
cintura por el frente es del mismo
género, forrado de tafetén. El Gnico
4 adorno son los mindsculos botoncitos
que pliegan el traje por el busto.

Margaret Lindsay, actriz de Warner, con
un modelo de lfneas griegas, de "Bag-
herra” blanca, cefiido con una cadena
de oro por cinturén y que, en los hom-
bros, sugiere el arranque de amplias
mangas.

Claudette Colbert, de Paramount,
viste una prenda de terciopelo azul
y con hilos de plata entretejidos. Las
mangas de kimona se cierran es-
trechamente por los pufios, pero el
escote casi se cine a la cintura con
aran broche. La cola es larguisima.
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de M-G-M

Edward Everett Horton con los baila-
rines Kirby y De Gage en la produc-
cién de Universal '"His Night Out".

Por el suelo, James Cagney, aporreado por
Fred Kohler como parte de la interpretacién
de "Frisco Kid" para Warner.

Pagina 774

Eric Linden y Cecilia Parker en un ins-
tante (y en auto anticuado) de la cinta

i Josephine Hutchinson, George Houston vy,

Donde ella (Evelyn Poe) le  dice a él (Fred
Keating) cuatro frescas. .

“"Ah, Wilderness."

Quizds la fotograffa més bella del mes: es de "So Red the
Rose', de Paramount, con Janet Beecher como primera actriz.

Binnie Barnes, Rosalind Russell y César Ro-

al piano y con bigotes, el hermano de la
diva Galli-Curci en "The Melody Lingers
On", pelicula de United Artists.

mero  en un momento de expectacién de

"Black Chamber", para M-G-M.

-

"El Hombre que Hacfa Milagros", en ejer-
cicio en la cinta de United Artists del mismo
nombre. El astro es Roland Young.

Cine-Mundial

.. En inglés, "Go
Beat the Band" (RKO-Radic).




Winifred Shaw y Lyle Talbot durante

un paréntesis de sus relaciones en

“Broadway Hostess", que ambos fil-

man para Warner . . . y que tiene
misica.

e,

Nuestra Margo, Warner Baxter y Ann
Loring, participes de la actuacién de
"Robin Hood of El Dorado", de M-G-M.

George Brent se desmaya ante los ojos asesi-
nos de Ginger Rogers en la cinta "In Person",

de RKO-Radio.

Benita Hume, Johnny Weissmuller y Maureen
O'Sullivan entendiéndose con las selvas virgenes en
"Tarzan Escapa', de M-G-M.

Claire Whyte, una
de las befdades del

elenco de

Warner.

AN

Eric Rhodes le toma temperatura a Hugh Errol Flynn, caracterizado .en el papel principal
Herbert en "Go Beat the Band" (RKO-Radio) del fotodrama de Warner Brothers "Captain
y lo encuentra peor. Blood"'.
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Ecos de la

P e I e G Aglomeracién de ptblico frente al edificio- de

la Comisién Atlética del Estado de Nueva

Mientras los pugilistas se pesan ante la Comisiér
Atlética, la policia trata de contener el-gentio que

se amontona en los alrededores para verlos salir, York, ocho horas antes de la pelea.

Louis-Baer

El ex campeén Jack A poco de terminar el
Sharkey, sonriente, a espectaculo, Jack Demp-
—guardando los sey explica lo ocurrido
acontecimientos en el con su apadrinado por
Yankee Stadium. el micréfono.

La dltima caida. Baer logra Aqui etnemos a Joe Luis y su
ponerse de rodillas y en esa flamante esposa, ex dactilégrafa
posicién pierde la pelea por de Chicago y también de la raza

"nocaut". de color. Por raro que parezca,

Louis se casé dos horas antes
de la pelea. Esta foto fue sa-
cada minutos después de la

boda.

Gene Tunney u su sefiora mo-
mentos antes de iniciarse el
combate.

La primera cafda. Louis
tumba a Baer con_un de-
rechazo a la. mandibula,
_y se retira a su esquina
mientras el "timekeeper”
cuenta los sequndos.

James J. Braddock, actual

campeén de peso completo,

saluda a sus admiradores la

noche de la pelea. Dice que

acabaréd con Louis. Ya vere-
mos.

Un instanténea al comen-
zar la pelea, antes de que
el negro hubiera revelado
su enorme superioridad ¢

sobre el contrario.

Final de la pelea—en el momento en que los pa-
drinos entran en el "ring". El juez, Dempsey y el
propio Joe Louis llevan a Max Baer hacia su esquina.
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Aspirantes

a
Estrellas

Por

Aurelio Pego

lzquierda, Clark Gable, as de M-G-M,
y uno de los pocos partiquinos que,
a fuerza de trabajo, de fortuna y de
persistencia, pudo conquistar el estre-
llato en Hollywood, la Ciudad de los
Desengaiios. ;

Derecha, Norma Shearer, otra de las

privilegiadas que, en peregrinacién

desde Canad4 a la Capital del Cine,

consiquié sobreponerse a las dificul-

tades y desilusiones y es hoy gran
luminar de M-G-M.

n UANTAS estrellas hay en el cielo?
Muchisimas, incontables, por lo

que seria mas facil aspirar a ser
estrella en el firmamento que .a serlo en
Hollywood. Curioso, ademas, que todos los
aspirantes deseen ser estrellas en Holly-
wood y no en Nueva York. ;Por qué no
Nueva York que crea 'y destruye reputa-
ciones artisticas? En Nueva York, cinema-
tograficamente, no hay estrellas. Nueva
York, como el lapidario con las piedras pre-
ciosas, las hace pero no se queda con ellas.
Una cara y cuerpo bonitos, cierta desen-
voltura, expresion en el rostro, palabras
alentadoras de amigos v amigas— ‘Usted
debia estar en el cine”, “Lo haces mejor
que la Garbo, chica”—, largas horas ante
el espejo que le devuelve su imagen con

res bonitas que aspiran a estrellas. En
Hollywood se pierden y se frustran cente-
nares de amantes esposas y madres de fa-
milia. Todo por ver su figura en la pan-
talla rodando de cine en cine. Porque las
que van a conquistar Hollywood si tienen
novio lo dejan, ahogan, poni¢ndose a dieta
de jugo de frutas, sus instintos maternales.
Ya en la misteriosa ciudad del celuloide,
no importa la figura que tengan, adquie-
ren tedricamente la forma de una pelota.
Como una pelota van rebotando de estu-
dio en estudio, de oficina en oficina, de
entrevista en entrevista, de automovil en
automovil. ‘ :
A los pocos meses, rojas de verglienza
hasta las orejas, va lo saben todo. Y en
verdadero film pasan por la imaginacion de

esta alucinante interrogacion: “‘;Por qué 3 T cada una el que le robo el dinero, el que

no has de ser ti otra estrella?”’, un mo- Off;) '.'ﬁﬂia"—vl éste inicié TU G;"Bfﬂ la besd a la fuerza, el que la citd en un

mento de resolucion, a tomar el tren y a ﬁ;":;fo“af:: °so°g:::ﬁ“:n*;gref o restaurante y luego quiso cobrarse la co-

Ho[l;;wood. ' : : i Vil 005 o Taes peiehndar -y - llagar mida, el que .lalofrecié ga}:tptc un asiento
Asi salen cincuenta, cien, miles de muje- a astro en la M-G-M. (Contintta en la pigina 790)
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Sin magquillaje, sin posar
y sin tranquilidad tampoco,
las estrellas no se libran
de la cdmara en acecho...

Espectadores de tennis en Hollywood, Gloria Swanson, Herbert Mar- Robert Alton dando clase de baile a Dorothy Duggan, Gail Good-
son y Kay Hughes en la sala coreogréfica del taller de United Artists.

shall y (detrds de ellos) Warner Baxter y Elizabeth Allan.

Edward &. Robinson y Eddie Cantor disputén-
dose la atencién de la sehora del escritor
Lewis Browne, en Los Angeles.

iLos conocen? Al Jolson y su mujer,

Ruby Keeler, embebidos en la contem-

placién de la pelea, en Los Angeles,
entre dos boxeadores.

Marcelita Boles, su pap& John Boles, y

su mamé, presenciando una partida de

pelota en Los Angeles, con gafas negras
para el sol.
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Lawrence Tibbett al volante de su Packard 120, en
el que aparece filmado la pelfcula “Metropolitan
de Fox-Twentieth Century.

" En el estreno de una obra dramética en Los
Angeles, John Gilbert acompaiia a la elegante
Marlene Dietrich. La murmuracién presume que

ambos son ahora novios,

Cine-Mundial




PERSONALMENTE, es neo-
yorquina por los cuatro costados. Actuan-
do en la pantalla, se da aires londinenses.

iY se muere por el arroz a la valen-
ciana y los tamales de pollo!

La dama en cuestion es Carole Lombard,
rubisima, esbelta y aficionada’ a hacer
chistes.

Carole fue traida a Hollywood—creo
que no es necesario recordarlo al informado
lector—a la tierna edad de siete arios, y
debuto en las Comedias de Bafistas de
Mack Sennett hasta graduarse (se conside-
raba ascenso en aquella época) en papeles
semidramaticos . . . como primera dama de
peliculas de vaqueros. Pero semejantes da-
tos figuran en todas las biografias de la
nifia. Lo interesante son sus intimidades,
los pequeiios detalles de su vida que el afi-
cionado cinematografico no conoce. . . .

1:9:3:5

Diciembre,

A

Cuatro poses caracteristicas de Carole Lombard.
que engalanan esta pégina fueron tomadas en diferentes épocas de
la brillante carrera cinematogrifica de esta deslumbradora estreila
de Paramount y permiten estimar su singular atractive. Nadie, al
ver tantos encantos juntos, sospecharia que Carole estuvo a punto
de perderlos en un tragico accidente que le desfiquré la cara, aun-
que la cirugia plastica le devolvié la hermosura.

LA RUBIA CAROLE .

Las fotografias

Por

Schellhorn

Su caracteristica esencial es la falta de
doblez. Franca y sincera, hay que tomar al
pie de la letra cuanto dice. Al hablar, pa-
rece una ametralladora por la rapidez de
su charla. Pero, cuando el caso lo requiere,
sabe también “medir sus palabras”. Por
otra parte, conoce bien el vocabulario de los
hombres. Asi, puede, sin esfuerzo, condi-
mentar los chistes que le encantan o adqui-
rir modales y frases de aristocratica dama
de la “crema”.

Su verdadero nombre es Jane Alice
Peters vy lo primero que suprimio fue el
“Jane”, que en inglés signica “hembra”,
“murnieca”, punto” . . . “faldas”. En substi-
tucion, ideo “Carol”, pero precipitadamente
le afiadié una ‘“‘e”, aconsejada por cierto
numerdlogo hollywoodense que afirmo que
le faltaba una letra a su nombre para
(Contintia en la pagina §00)
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Lo dltimo en arte fotogréfiico: vista en "bajorrelieve” obtenida

sobreponiendo un positivo, que se ladea un poco, sobre el

negativo. Esta fotografia de MNueva York, asi lograda, es
la primera que se publica .

nuestros

corresponsales y del
Servicio Wide

World

Tipica escena en una es-
cuela infantil de artes y
oficios, en Méjico, de las
que requiere el nueve pro-
grama avanzado de educa-
cién en ese pais, y que,
como se ve, incluye a los
parvulos.

Endulzando la partida a los soldados, las novias
respectivas los despiden. Son hisares ingleses
que se dirigen a Egipfo.

Los efectos del Gltimo huracin en Cuba.
Una madre y su bebé, en Cienfuegos,
entre las ruinas de lo que queda de su
hogar destrozado por la furia del viento.

lzquierda, a derecha, en Méjice el coman-
dante’ Pdramo, agregado de la Legacién
de Espafa, Juan Ignacic Pombo, que
atravesé el Atléntico al vuelo e impelido
por el amor; la sefiora de Rivero (madre
del objeto de aquellas ansids); la sefgra
del embajador hispano; Elena Rivero, ia
novia en cuestién; el embajador Iglesias
y el Primer secretario Argiielles.




Las Bellas (Billy Wheadon, Rosemary
Dfaz y Ara Dickinson) y las bestias,
que fomaron parte en la Feria de

Sacramento, California.

*En Los Angeles, camino de Méjico, el
General Plutarco Elfas Calles, con su
hija y su yerno Fernando Torreblanca.

Yista, a ojo de péjaro, del centro de Santiago
de Chile, en que se destaca el Palacio de
Gobierno y avenidas circundantes.

No guardarén nada, excepto las
formas (que estdn a la vista). Son
parte (deliciosa) del programa de fiestas de la
Exposicién de San Diego en California.

El cardenal neoyorquino Hayes, en el
El parque de Detroit, en que se decidié el campeonato de beisbol centro, diciendo el sermén & RonHﬁcal
de 1936, (ganado por la novena de esa ciudad) y, a la izquierda, durante el congreso eucaristico de
Augusto Galén (el nombre lo dice todo) reconocido como el Cleveland, E. U. A.

jugador més valioso del rival equipo de Chicago. Pédgina 78i
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Joanino se llama

(Fiene de la pdgina 758)

chas. . . . Pero usted, que conquisté renombre
en papeles fotodramdticos. . . .

—Recuerde que, antes, fui bailarina.

—Pues no me acordaba. . . .

—No me extrafia, porque cuando empecé mi
carrera profesional llevaba mi verdadero
nombre. . . .

—Tenga usted la bondad de escribirmelo en
este papelito.

Y aqui lo tienen ustedes, de puiio y letra de
Lucille Le Sueur Cassin, que primero suprimi6
el Cassin y luego todo lo demds jporque nadie
sabia pronunciar tales palabras y, en los pro-
gramas, el impresor ponia, a veces, Lesur vy,
a veces, Casim!

—Ademds,—afiadi6 Joan sonriente—si quiere
usted unas fotografias de los trofeos que me
he ganado bailando, se las remitiré para que
se convenza. Y conste que mi especialidad es
el tango.

Aqui hubiera estado muy bien que yo man-
dara llamar a los musicos y me lanzara intré-
pido, pero la charla fue interrumpida por una
jovencita pelirroja que se acercé a preguntar
a Joan—sin pedirme permiso y en nombre
de los lectores de un diario neoyorquino—qué era
lo que comia a diario. Y yo, en desquite, lo
apunté también para informar a mis lectoras.
iNo faltaba mads!

“Por desayuno, una taza de agua caliente,
un vaso de jugo de naranja y una taza de
café negro. Por merienda, bizcochos con leche
Yy por cena todo cuanto se me ocurre, menos pan
blanco, patatas y postres de crema”.

Advierto que si eso es la receta para tener
formas impecables, ojos limpidisimos y aire
de reina, deben adoptarla cuantas chicas aspi-
ren a rendir a la humanidad con sus encantos.
Serd el agua caliente o serd la falta de patatas,
jero el caso es que Joan nunca ha estado més
hermosa.

Alejada mi competidora, me acerqué al oido
de Joan:

—En confianza ¢no le gustan los macarrones?

—No; pero si las galletas jcon mostaza! Y,
esto casi no me atrevo a confesarlo: prefiero el
fonégrafo al radio . . . y tengo multitud de
discos grabados por Bing Crosby. . . . Pero
Jstambién esa clase de preguntas me va usted
a hacer ahora?

—Perdén, es que me contagié la pelirroja.
Lo que me interesa saber es si va usted a cantar
en la cinta musical que le preparan.

—Naturalmente . . . pero serd mi debut. Estoy
tomando lecciones.

—:Y es soprano o contralto?

—¢ Qué cree’usted >—me interrogé ella.

—Contralto . . . si he de juzgar por su voz
natural.
—Pues no. Soy soprano.

Y, asi diciendo, se puso en pie con una agi-
lidad que yo tuve a los veinte afios pero que....
Bueno, doblemos la hoja.

Debe afiadirse otro consejo a mi libro de
texto. Para no perder ni el equilibrio ni la
dignidad, las entrevistas por ningin motivo
deben hacerse en el suelo. Siempre son pre-
feribles las cédmodas, los sofds, los sillones y
hasta los taburetes.

YLVIA SIDNEY, al terminar su tltima pro-

duccién para Paramount, proyecta un viaje
en auto del Pacifico al Atlintico, en compafiia
de su marido, Bennett Cerf. A principios de
ano, ambos se instalarin en su domicilioc en
Nueva York.

1935
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PoAS AT TEM-P>O~S

APARENTEMENTE, uno de los rompecabe-
zas mas dificiles de los propuestos por esta
revista fue el de hallar los nombres de los
astros de cine de otro tiempo. Aunque se han
recibido multitud de cartas-soluciones, todavia
no llega una que dé la identidad de todos los
retratados en el articulo “Ojeando el Archivo”
que aparecié en nuestro numero de octubre.

No obstante, hay que reconocer que nuestros
lectores conocen a sus cémicos. A excepcidon de
dos estrellas, ambas mujeres, han remitido los
nombres correctos de cada retratado. Pero to-
davia hay tiempo para que lleguen soluciones
acertadas completas . . . y recibir el album pro-
metido como premio.

Solucién al Crucigrama de
Ginger Rogers
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Crucigrama de Grace Moore
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HORIZONTALES: 24. Asistiré,
1. Edificio donde se re- 25. Cabello blanco,
cogen las palomas. 27. Acomete, embiste. |
7. Profundidad de la qui-  28. Nombre ruso de varén.

lla de un buque desde  29. Tisica.
la linea de flotacién 31. Aqui.

(pl). | 32. Que carece de pies
13. Arderé en el fucgo. (fem.).
14. Gruesa, gorda. 33. Negacidn.
15. Empapo. 34, Pronombre acusativo.
18, Ejecutar una cosa a 36. Nombre de letra.
semejanza. 37. Forma de pronombre.
20. Epoca. 38. Sujeto.
21. Continente. 39. Juntaré,

LERAT UTTLATTITOGTIILUD UG 1T TAdadl iya

40. Articulo neutro. 12. Ninfas marinas.
42, Nombre de mujer. 16, Una de las nueve mu-
44. En el juego de la se- sas.
canza, dos o tres car- 17. Primer nombre de can-
tas iguales. tante y estrella cine-
45. Antes de Cristo (inic.) matografica.

47. Arbol muy alto, fami- 19. Instrumento de

lia de las coniferas. labranza.

49, Vocales iguales. . Montafia de Tesalia.
51. Antigua ciudad de los . Departamento del
oscos, en la Campania Pera.

(Italia). 26. Sal formada por la
53. Recelo, siento temor. combinacién del icido
54. Ladrillo crudo secado acético con una base.

tnicamente al sol. 28. Substancia  explosiva
56. Villa de México, en el de potencia extraordi-

Estado de Hidalgo. naria.

57. Aire vpopular de las 30. Cierto guiso de carne.

N

Islas Canarias. 32. Alberga.
58. Amara. 35. Rio de la Lombardia.
60. Chiflado. 36, Nombre de mujer.
61. Muy poco, insignifi- 40. Naturales de los pue-

cante. blos italianos de Roma
63. Arbol ebandceo de las antigua,

Indias (pl.). 41. Gordo en demasia.
65. Apellido. 43. Apellido de cantante y
67. Amarrela, estrella cinematogri-
68. A la intemperie de la fica.

noche (pl.). 45, Ligero.

69. Tachalos. 46, De cabeza blanca (pl.)

48. Proceder de una causa

VERTICALES: de cuya substancia se

. participa.
1. Semejan, 49. Composicién poética
2. P. de Honduras, Dis- lirica,

trito de San Antonio, 50. Rio de la Siberia occi-

Camayagua, dental.
3. Mamiiero plantigrado, 52. Ciudad de Francia,
4. Culebra grande de Cu- 54. Quiérelo.

ba, no venenosa. 55. Apellido.
5. Fragancia. 58. Padre de la Humani-
6. Nota musical. dad.
7. Doscientos. 59. Arbol leguminoso de
8. Provincia de _ Chile, las Antillas.

lindante con Peri y 62. Rio de Africa que de-

Bolivia. semboca en el Golio de
9. Sacerdote de los tar- Guinea.

taros occidentales. 64. Flanco.
10. De este modo. 66. Moneda de cobre ro-
11. Caso de la declinacién mana.

de verbo. 67. Terminacién verbal.

Como eco de nuestro concurso de Mickey
Mouse, el ratoncito, su papa Walt Disney y
nosotros, hemos recibido la siguiente comunica-
cién de una de las premiadas: Kary Garriga
Rey, de Cienfuegos, en Cuba:

Mi muy querido Mikito,

va recibi el regalito

que CINE-MUNDIAL mandé;

Y a tu retrato, por eso,

le ha dado mds de mil besos
iy el retrato los sintié!

Y los ojos te brillaban,

v el hociquillo temblaba . . .
y casi puedo decir

que, mientras yo te besaba,
desde Hollywood llegaba
otro beso para mi.

EAN HARLOW va a salir, en su proxima

pelicula, jcon una peluca de cabello negro!
La rubia de platino tiene sus caprichos. Bueno,
con tal de que no cambie de formas. . . .

REINHARD'I‘, el director que puso en escena
las dltimas peliculas de Gardel, estd filman-
do una cinta en colores, con Rosita Moreno y
Juan Torena.

EAN MUIR, la dulce estrellita, acaba de salir

de vacaciones para Londres. En el mismo
barco que Ray Noble, director de orquestas
filarménicas y cinematogrificas.

[TI DAVIDSON, el ex-galancete chileno, es

actualmente asesor técnico en “The Robin
Hood of El Dorado”, donde Warner Baxter
encarna al famoso bandido Joaquin Muricta,
héroe de California.
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Pues, entonces, viva
donde esté como en su
casa ... donde la exis-
tencia es tranquila y c6-
moda. Viva en el Hotel
Dauphin, porque. . ..

Primero: El Dauphin fué
construido en la “edad de
oro” . . . cuartos inmensos,
altos techos, enormes guar-
darropas, paredes que amor-

tiguan el sonido. . . .

Segundo: El Dauphin es
enteramente NUEVO en lo
que respecta a equipo; nue-
vos son sus comodisimos y
muelles colchones de cama,
nuevo su elegante mobiliario,
ultra-modernas sus cocinillas
y excelente su novisimo res-
toran, dotado de amplios
comedores.

Tercero: Guardamos celo-
samente la tradicion de esta
casa, una tradicion de cor-
tesia, buen servicio y escru-
pulosa limpieza. Todo aqui
tiende a la comodidad del
huésped.

Para quienes estan de paso
en Nueva York, el Dauphin
es ideal: hay cuatro sistemas
distintos de transporte a sus
puertas. La tarifa es de $2.50
diarios por persona, como mi-
nimo, y de $3.50 per dos, como
minimo. Por mes, una per-
sona, desde $60. Dos, desde
870. Por departamentos de
varias habitaciones para una
familia, desde $100.00 al mes.

HOTEL
DAUPHIN

Broadway
y Calle 67

Nueva York
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SALUD MUNDIAL

Por el Dr. J.

Director del New York Intestinal Sanitarium; autor de "Enfermedades de las que no se habla
y diversas obras cientificas; director de '"Health Digest,” revista dedicada a divulgar temas
relacionados con la conservacién de la salud, etc., etc.

F. Montague

DE la ciudad de Berkeley, en California, llega
la buena noticia de que acaba de perfec-
cionarse una bota de vidrio cuyo uso eliminard
la necesidad de amputar en casos de gangrena,
quemaduras graves, efectos de exponerse al frio
intenso y otros ma-
les por el estilo que
atacan los vasos san-
guineos. El aparato
tiene en realidad el
aspecto de una bota
y estd hecho por
completo de vidrio.
La extremidad del
enfermo se coloca
en esta bota, y se
sujeta firmemente
valiéndose de wuna
especie de tapén de
caucho; y luego, por
medio de una bomba
neumatica eléctrica,
se fuerza la sangre
por la regién afectada. En esta forma se esti-
mula le circulacién en los vasos inactivos de
la parte enferma.

Para formarse una idea de la utilidad de un
aparato de esta indole basta recordar que se
presta especialmente para casos de arterio-
esclerosis y diabetes.

Es casi seguro que la gente de hoy no se da
cuenta exacta de lo mucho que le debemos a la
cirugia y medicina modernas, y que gracias al
progreso de los Wltimos afios no se ven por ahi
los cojos y mancos que abundaban en otras
épocas. Hace relativamente poco tiempo, las
amputaciones eran bastante corrientes, mientras
que en la actualidad son raras las veces en que
hay que recurrir a esa medida radical. Sélo se
apela a ese procedimiento en casos de extraor-
dinaria emergencia o de excesivo avance en el
curso de la enfermedad. Y ahora, con el invento
de esta bota de vidrio, tal vez se logre salvar
algunos de estos casos extremos.

Dr. J. F. Montague

0o O

ODO lo relacionado con la salud de los bebés

se ha puesto de moda desde que nacieron las
cinco gemelas canadienses. Hace tres afios que
en Los Angeles vino al mundo un niiiito para
orgullo de sus padres. El papd, hombre tri-
gueflo y de ojos pardos, tenia empefio en que
su hijo fuera como él; la mamd, una rubia de
ojos azules, rezaba a la virgen porque el nifo
se le pareciera. El pequeiio Wilford, que asi
le pusieron de nombre y que acaba de cumplir
tres afios, quiso, por lo visto, quedar bien con
todos; y, al efecto, de un lado tiene el pelo
rojizo, un ojo pardo y la piel triguefia, mientras
que del otro lado ostenta pelo rubio, piel blanca
y un ojo azul. El padre y la madre deben estar
satisfechos, pues no hay duda de que se parece
a los dos. Es seguro que la rareza de aspecto
que ofrece el nifio se debe a algun pequeio,
aunque no serio, desarreglo en el sistema cuyos
miembros principales son las glindulas suprarre-
nales. Estas glindulas son dos pequefios érga-
nos situados en los rifiones, e influyen mucho en
el control de la presién arterial y en la pigmen-
tacién del cuerpo. Lo probable es que desapa-
rezcan con el tiempo todas estas marcas singu-
lares que ahora tiene la criatura.
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A MENUDO tropezamos con alguna persona
que sufre de angina pectoris—esa afeccion
dolorosa ocasionada por deficiencia en la cir-
culacién de la sangre dentro del propio miisculo
del corazén. En la actualidad hay grandes es-
peranzas de que se logre algo prdctico por me-
dio de la cirugia. Hace poco, en Cleveland, un
cirujano valiente—y no estard demds aludir
tambin a la valentia del paciente—traté de
ingertar parte de los musculos del pecho directa-
mente sobre el misculo del corazén. El objeto
era el de conseguir que el misculo del corazén
recibiera mayor volumen de sangre, y, de ese
modo, obtener todo el caudal necesario de san-
gre revivificadora. A juzgar por el informe
expedido semanas después de la operacién, el
enfermo parece que mejora rdpidamente.

o o0

L comentar casos extraordinarios viene a

la memoria el reciente escrito hecho piblico
por el Dr. Craig, también de Cleveland, sobre
los efectos de la cirugia cerebral. Al describir
la extirpacién de ciertos tumores, el Dr. Craig
asegura que en esta clase de operaciones a
menudo se eliminaba la mitad del cerebro, o
al menos la mitad del centro cerebral superior,
sin que luego se notara disminucién alguna de
importancia en la habilidad mental del paciente.
En otras palabras, que el enfermo no sélo sa-
naba fisicamente sino que, en cuanto a capa-
cidad mental, continuaba desenvolviéndose lo
mismo que antes de haberse sometido a tan
extensa operacion. Parece asi como si no se
necesitara de todos los sesos para pensar, o
como si muchas personas tuvieran mds cerebro
del que requieren emplear en la vida mental
cuotidiana. De todos modos, es bueno saber
que disponemos en abundancia de este precioso
tejido, y que estas operaciones no son ya tan
peligrosas y de resultados tan problemdticos
como hasta hace poco.

A NUESTROS LECTORES
QUE CONOZCAN EL INGLES

A todo lector que lo solicite en inglés,
y que llene y envie el cupén al pie a
Cine-MunDIAL DIGEST, 516 Fifth Awvenue,
Nueva York, el Dr. Montague le despa-
chard a wuelta de correo un ejemplar de
su revista mensual “Health Digest”. Sélo
se hace esta oferta a los conocedores del
inglés porque la publicacién estd escrita
en ese idioma.

Nombre del solicitante.......... .......

Cine-Mundial
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El Seis Mas Fino de América

é STA aburrido de las limitaciones de automdvil
pequeno? ¢Desea volver a la comodidad de
automévil espacioso? ¢Quiere marchar suave y
descansadamente? Si es asi la Reo ha hecho el
automévil que desea — el nuevo, hermoso y mo-
derno “Flying Cloud” que es, sin duda alguna, el
Seis Mas Fino de America.

La Reo ha dado al Seis Mas Fino de America
cada caracteristica de automdvil fino. Es de peso
— porque sin peso no puede haber ni completa
comodidad ni seguridad de confianza. Es de am-
plio tamano. Lleva suave y potente motor que
es el sirviente perfecto — silencioso, veloz e in-
fatigable. z

Dentro del “Flying Cloud” hay comodidad —se
marcha como en cuna; de asientos bien mullidos
y anchos, con lujosa tapiceria, amplio espacio para

las piernas y brazos y todos los detalles y acceso-
rios que deleitan a los ocupantes acostumbrados
al lujo.

Un automévil como este nuevo Reo no puede
fabricarse en un dia, ni puede construirse en fabri-
cas que se han envejecido en la practica de cons-
truir automdviles a cierto precio. El Seis mas
fino de America es la culminacién de 31 afios de
integridad y maestria en la fabricacién de auto-
moéviles finos.

Vea este hermoso automovil en la concesionaria
Reo mas cercana. Examine todos sus detalles de
eficacia, conveniencia y estética. Goce del placer
de conducirlo o arrellanarse descansadamente en
el interior del Seis mas fino de America y el
emocionante placer de conducirlo. Asi sabra
cdmo consigue mas por su inversion.

DISTRIBUIDORES y CONCESIONARIOS

El surtido completo de automéviles y camio-
nes Reo presentan la oportunidad de efectuar
ganancias dobles, con una sola exclusiva. El
modelo “‘Flying Cloud’” Reo atrae a gran
namero de automovilistas. Y el surtido de
camiones Reo abarca modelos desde el de
media tonelada, el famoso “‘Speedwagon”,
hasta los de tamano entre 32 longitudes entre
ejes. Omnibus y Tractores-Remolcadores
hasta de 14510 kg. (32.000 1bs.) de aforo bruto
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que suministran las combinaciones de chasis
v de carroceria més adecuadas a cada clase de
acarreo.

AGn quedan excelentes territorios para la con-
cesién exclusiva de ventas. Cablegrafie hoy
mismo solicitando caracteristicas detalladas e
impresos descriptivos.

REO MOTOR CAR CO.
LANSING, MICHIGAN, E. U. A.

Direccién Cablegrafica: REOCO Lansing




i Trece dias de la vaca mas cercana
—pero solo tres minutos de
o la leche mds pura y mds fresca!

Fotografia tomada por William La Varre, de Gendrean, N. Y.

EN LAs entrafias mismas de
las selvas calidas . . . en-
vueltos en un mundo des-
provisto de vacas y medios
de refrigeracién . . . los ex-
ploradores saben el secreto
de obtener leche fresca en el
momento que la necesitan.

Jamés carecen de Klim. Pues con Klim
a la mano, cualquiera puede tener siempre
leche deliciosamente rica cientifi-
camente pura . . . e infaliblemente
fresca.

Klim es precisamente esa leche, pulweri-
zada - deshidratada seglin un procedimiento
patentado que solo le elimina el agua, pero
no le agrega nada. Se pulveriza seglin un
método perfeccionado que le
permite retener todo el de-
licioso sabor mnatwral de la
leche . . . ademas de todo su
valor nutritivo original.

Y gracias a la pulverizacion
es que Klim se conserva siem-
pre fresca — sin necesidad de
refrigerarla. Alin después de
varias semanas de abrirse las
latas, Klim mantiene su fres-
cura.

The oo, Couhiintf vmte
L

THL BORDIN sALES COmPRT ® -
 rann, mY, A

Ermume 31

Para todos los usos domésticos

Mezcle usted Klim con agua, y obtendra
leche liquida tan deliciosa y nutritiva como
la mejor leche que haya probado. Leche
que ademas es ideal para utilizarla en be-
bidas, para cocinar — y de hecho para tedos
los usos domésticos.

Porque Klim es leche insuperable, or-
defiada de vacas comprobadamente sanas
y bien alimentadas, que se inspeccionan
con frecuencia.

Excelente para nenes y nifios

Los médicos recomiendan Klim sin vaci-
lar para la alimentacién de los nifios — y
hasta para los nenes mas delicados — por
dos razones: Primera, porque la pulveri-
zacion suaviza las particulas de la leche—
facilitando digerirlas. Y se-
gunda, porque Klim es leche
pura — ordefiada, pulverizada
y envasada bajo las condicio-
nes de higiene mas rigurosas.
Pruebe usted Klim ahora mis-
mo. Si su abastecedor no
puede suministrarsela, sirvase
darnos su nombre y su direc-
cién. The Borden Sales Co.,
350 Madison Avenue, Nueva
York, E. U. A.

La Leche que se Conserva Siempre Fresca
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Adria Delhort y Alberto Marti en

una escena de “Sor Juana Inés de la

Cruz”, cinta de la empresa “La
Mexicana”.

s
Cosas de Espaia
(Viene de la pdgina 744)

tancia a la noticia de esta vieja “novedad.”

Para demostrar su invento a la Academia de
Ciencias, de Paris, Monsieur Lumiére exhibid
“La llegada de un tren a la estacién de La
Ciotat,” que los espectadores tenian que ver a
través de unas gafas bicolores. Ll efecto fué
tal, que el piblico se alarmé como si verda-
deramente se le viniese encima el tren. ... Y
contra hechos no hay argumentos.

Lo malo es que, en este caso, hay otros
hechos, anteriores, que quitan a la exhibicién
la novedad indispensable pata constituir inven-
to. Hace la friolera de ocho afios, poco mis
o menos, yo vi el tal cine en relieve, exhibido,
no ante el reducido piblico de una Academia,
sino ante la numerosa concurrencia del Teatro
Grauman’s Metropolitan, de Los Angeles.

Se trataba alli de una pelicula hecha espe-
cialmente para el caso, en la que se arrojaban
piedras y otros proyectiles en la direccién del
ptblico. Habia que mirar la pelicula a través
de unas gafas bicolores—armazén de papier
mdché y lentes de mica—que cada espectador
recibia, a la entrada, al entregar su billete.

Viendo los proyectiles avanzar hacia el salén,
la gente se asustaba, se apartaba, se agachaba,
daba gritos desaforados, lo mismo que si de
improviso hubiese sido sometida a una pedrea
de verdad.

En el mismo Madrid vive actualmente otro
testigo del acontecimiento que describo: mi
amigo el periodista peruano Tomds A. Loayza,
representante de International News Service, a
quien tuve el honor de conocer por aquel
entonces en Cinelandia. Por supuesto, en los
Estados Unidos habrd cientos de miles, cuando
no millones, de testigos de que aquel invento
recorrié los cines norteamericanos muchos afios
antes de que la Prensa publicase la noticia de
que Lumiére lo habia exhibido a la Academia
de Ciencias, de Paris. Pero todos esos testi-
monios de procedencia americana carecen por
completo de wvalor para ciertos periodistas
cinematogriéficos europeos. En la historia que
ellos escriban, el inventor del cine en relieve
serd positivamente Monsieur Louis Lumiére.

Cine-Mundial




Una dentadura perfecta es atributo esencial de la belleza. Dientes descolori-

s
dos 0 manchados anulan el encanto del rostro més hermoso. Dientes perfectos—blancos y brillantes—
Innumerables mujeres—y hombres también—que en el mundo entero se acentian los encantos seductivos de la
han dado cuenta de ello, usan ahora la Crema Dentifrica Listerine. bellisima Margaret Sullavan, populari-
Esta maravillosa crema dentifrica contiene ingredientes modernos para sima estrella do la Universal, en una de

g Dbl ; . " las producciones de mas éxito actual,
limpiar y pulir los dientes tan bien que el esmalte se revela en todo su re- “tina Chtce Angelical®

luciente esplendor. Basta con unas cuantas cepilladas para quitar el sarro y

hacer desaparecer las manchas de tabaco y todo descoloramiento. Pronto

adquieren los dientes un nuevo lustre y una blancura perlina que dan encanto CREMA

a la sonrisa. Verd también como sus encias se ponen mds firmes y sanas; DENTIFRICA
su boca entera tendrd esa deliciosa sensacién de limpieza que produce el

° °
Antiséptico Listerine. En fin, habrd dado usted con una crema dentifrica
que realmente confiere grandes beneficios. ]_ S t e r 1 I l e

Cémprese hoy mismo un tubo de Crema Dentifrica Listerine. Usela mafiana
y noche durante los proximos 30 dias y no volverd a usar otra. ...Y QUE BIEN PURIFICA EL ALIENTO

Diciembre, 1935 Pdgina 787




I

1 PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS |

| The George W. Luft Co., 417 Fifth Ave., I
New York, U. S. A. Por 10c en moneda

I americana, su equivalente en moneda de mi l

| pais o sellos de correo, que incluyo, sirvanse
enviarme un juego miniatura con muestras |

| de 4 preparaciones Tangee. PM-12.°

I E e B A e o R PR e O o A . I
DHrecelon. ol s vt sntas v Jieteis i !

I Cindad.....lvviveevns Paty i <

LA VERDAD ACERCA
DE HOMBRES QUE
PASAN DE
LOS 40

Miles de hombres que pasan
de los 40 afos han perdido
su salud y su fuerza sin saber
la causa. Sufren levantadas
frecuentes por la noche, es-
trenimiento crénico, dolores
en la espalda, piés y piernas,
cidtica, nerviosidad, depres-
ién mental, etc. Muchos creen
‘que la vejez se acerca, otros
equivocadamente atribuyen
estas molestias a la vejiga y
los rifiones, siendo éste algu-
nas veces un error peligroso.
La Ciencia ha descubierto
que el verdadero mal pro-
viene, a menudo, del mal
funcionamiento de la gléndu-

GRATIS

Tan sorpren-
| dentes son sus
resultadosque
el inventor lo
envia a prue-
ba gratis. Es<

la préstata. Se ha perfec- criba hoy
cionado un asombroso trata- mismo pidien-
miento doméstico para la doid |
gléndula préstata que es rec- o datos y e

libro gratufto
que contiene
hechos verda-
deros acerca
de hombres
que pasan de
los 40.

omendado por miles de hom-
bres que lo usan y quienes
dicen les ha traido alivio
répido, restaurdndolos pronto
a su actividad normal.

W. J. KIRK, Presidente
Dopt. 8001 608 5, Hill St,
Los Angeles, Calif., E. U. A.

TESOROS Y MINAS

Oro, minas, yacimientos y toda clase de
riqueza oculta en la tierra, agua o muros,
puede ser localizada con aparatos modernos
de radio. Pida informes a: Publicaciones
Utilidad. Apartado 159, Vigo, Espaiia.
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Un buen

plato de sopa

N buen plato de sopa es cosa indispensable

en la comida de la noche. En primer lugar,
un plato de sopa es el comienzo légico de toda
comida completa; y en segundo, es una cosa
tradicional como lo es la taza de café—con
leche al estilo americano o sin leche al estilo
europeo—al final de ella.

No debe olvidarse, que, de acuerdo con el
dicho francés, “sin una buena sopa no puede
liaber una buena comida.”

Y teniendo esto presente, hace algunos afos,
—bastantes,—cuando la que estas lineas escribe
se encontrd de repente con un hogar propio ¥
con un joven esposo de apetito mds que mediano
a quien alimentar, eché mano de un buen libro
de cocina, francés por mds sefias, y de un
diccionario para ayuda, y se dispuso a preparar
un buen “boullion”.

El libro decia que para obtener un buen caldo
era necesario elegir cuidadosamente la carne,
siendo preferible la “culotte de boeuf”. Supo-
niendo que esto era lo que en espafiol se llama
“carne de morcillo”, seguimos asi la regla, ana-
diéndole, ademds, un buen hueso de ternera y
una pechuga de gallina. Con esto, en una gran
olla de barro con dos litros de agua, echamos
la carne y un puiiado de sal y lo pusimos al
fuego.

Al comenzar el agua a hervir hubimos de
quitar la sucia espuma que se formaba en la
superficie, operacion que nos tomé cerca de
madia hora, hasta que el caldo quedé limpio.
Afiadimos las legumbres, lavadas y peladas
con el mayor esmero: unas cuantas papas, tres
o cuatro zanahorias, dos nabos, cuatro puerros
v un poco de perejil y dejamos hervir todo
aquello durante cinco horas. Tales fueron
nuestros Comienzos.

No estaba malo el caldo ni la sopa de fideos
que con €l hicimos. Pero la manana entera se
fué en la preparacién. Y las demds mafanas
de muchas semanas y de muchos meses que
siguieron, se fueron lo mismo. Por fortuna
disponiamos entonces de una cocinera a la que
no vimos nunca salir de la cocina mds que cada
dos domingos. |Y eso que nuestras comidas
eran sencillas y nuestra posicién bastante mo-
desta! . ..

PASADOS los afios, y después de vivir algunos
en Norteamérica, las cosas han cambiado por
completo.

No existe la cocinera porque aqui el servicio
doméstico estd solamente al alcance de los mi-
llonarios, que cada dia van siendo menos. Y,
en cambio, siguen gustindonos las sopas cada
dia mds. Pero el problema se ha resuelto, en
lugar de complicarse, al tener que ser sefiora,
cocinera y criada. de mano, todo en una pieza.
Véase cémo.

Hemos pasado la maiana por lo general fuera
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de casa, atendiendo a diversos menesteres, y
parte de la tarde en una conferencia o una
visita a la que no podiamos dejar de asistir.
Llegamos a casa a las cinco. La comida ha de
servirse a las seis o seis y media todo lo mis.
Y tenemos como norma corriente dos invitados.

Abrimos el refrigerador. El postre de crema
de wvainilla, que dejamos preparado la noche
antes, tiene un aspecto delicioso en las copitas
de cristal individuales. La lechuga y los to-
mates, ya lavados también, estin listos para
cortarse en cualquier momento para hacer la
ensalada. Tenemos media hora para meter el
roast-beef en el horno, con las papas; diez
minutos para poner la mesa; otros diez para
lavarnos y cambiarnos de vestido, y otros diez
para descansar, esperando el momento de servir
la mesa. jNo podemos quejarnos! iHay
tiempo suficiente! . . .

Aunque falte la sopa. Porque comeremos
sopa, por supuesto. Y esta noche serd de cre-
ma de espdrragos, que es la que corresponde
con el menti que tenemos. Si hubiéramos servi-
dc alguna salsa blanca, la sopa hubiera sido
“boullion”; y si en el mend figurase el pollo
asado, la sopa seria de crema de apio, por
ejemplo. De todos modos, ¥ para nuestra gran
comodidad, hay doce variedades de sopas en
nuestra despensa, de las que podemos echar
mano conforme nos convenga.

Para que la crema de espdrragos nos resulte
mds fina abriremos un par de latas, y en lugar
de mezclarla con agua la mezclaremos con
leche, lo que nos dard una crema digna de ser
presentada en la mds refinada mesa del mads
lujoso restaurant,

Y la comida estard servida a su hora, sin
habernos causado la mds minima molestia, ni
la menor pérdida de tiempo.

STAS sopas en conserva son todas exqui-

sitas, de gran valor nutritivo y de suma
utilidad para el ama de casa, que puede hacer
con ellas diversas combinaciones.

Todas las sopas de crema son las mas indi-
cadas para las comidas formales de la noche,
servidas en los platos soperos sobre la mante-
leria de damasco. Y todas las de caldo para
los almuerzos sencillos, servidas en tazas de
caldo de dos asas, calientes en el invierno y en
forma de gelatinas heladas en el verano.

También se pueden emplear las sopas de
crema para espesar y dar gusto a las salsas de
guisos y asados; las de vegetales para servir
de complemento al estofado y la de tomate
para hacer mds sabroso un plato de macarrones
o un plato de arroz.

La gelatina que se hace de los consomés es
deliciosa, y con el “boullion” se da un gusto
riquisimo a las salsas.

Los fabricantes de sopas en conserva son, a
juicio nuestro, los que més han contribuido a la
comodidad de la mujer en Norteamérica.
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iQUE DARE COMO
AGUINALDO?

June Lang, preciosa estrella de Fox, se dispone al pie de su
arbol de Navidad a distribuir los clasicos aguinaldos.

ICIEMBRE es el mes de Pascuas . . . y de

aguinaldos, época por excelencia de mutuos
obsequios y agasajos. Y cada cual se hace
la pregunta cldsica: “;Qué daré . . ?”

En el afio que estd para terminar y que, por
fortuna, no resulté tan malo como sus pre-
decesores, la pregunta resulta muy de acuerdo
con. nuestra intencién de quedar bien con la
familia y los amigos.

"8in duda que, en esta Navidad se hardn

mds planes y proyectos que en la anterior y nos

impulsard el deseo de expresar, en alguna

forma tangible, gratitud, amistad y -carifio.
4Qué daremos?

:Qué mensaje desea usted que lleven sus
regalos? ¢Belleza? (Lo que Ruskin llamé
“Sésame y Lirios”?, grano y flor, hermosura
v utilidad? gAlgn, en una palabra, que re-
cuerde al obsequiado la persona de quien
obsequié . algo que tenga el encanto del
recuerdo y el valor de lo prdctico y duradero?

Pues aqui tiene una pequefia guia. Si desea
regalar un auto o un estuche de manicura, un
radio, una cdmara, una pluma-fuente, un
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refrigerador o una tostadora eléctrica, regale
usted algo que tenga nombre.

En esta edicién de Cine-MunpiaL hay un
nimero de obsequios que se recomiendan por
si mismos al individuo, a la familia y a la
organizacién mercantil. Un estuche de mani-
cura, elegantisimo y digno de las manos de la
dama; una pluma-fuente, siempre apropiada;
kodaks cuya popularidad mundial wvuelve a
crear las persenalidades en oportuna instan-
tinea o en pelicula movida; receptores de
radio que traen de ultramar musica y entre-
tenimiento; automdviles para recreo de toda
la familia . . . y regalos eléctricos. Acerca de
éstos, una palabra. En estas pdginas va una
lista con sugestiones. Son objetos atractivos,
con sus relucientes tonos de cromo y negro;
modernos de disefio, elegantes, ftiles y como
instrumentos de comodidad y salud en el hogar.
Para todo y para todos sirven y, ademds, duran.
Y hay diversidad de objetos a escoger: desde
cafeteras de iltimo modelo y que son regalo
para la vista, hasta tostadores que dan auto-
mdticamente la vuelta al pan; desde mezcla-

Antes de que
se agrave su

RESFRIADO

No descuide nunca un resfriado. Asi
es como se desarrollan la gripe y la
pulmonia. Al primer estornudo péngase
unas gotas de Mistol en la nariz por la
noche y por la mafiana. ElI Mistol
consiste de una famosa formula que
impide al resfriado propagarse. EI
Mistol alivia rapidamente el estado
congestivo y abre las vias nasales obs-
truidas. Pronto se respira sin difi-
cultad. Compre hoy mismo un frasquito
de Mistol con su cuenta-gotas gratuito.

7

7

o
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DETIENE AL RESFRIADO A S5U COMIENZO

dores de alimentos que no hacen ruido en su
tarea, hasta lavadoras eléctricas, planchas y
tenacillas para rizar. Hay hasta almohadillas
calentadores para resfriados o para la cama
iy a tres temperaturas distintas, segin lo
requiera el propietario!  Estos artefactos
muchas veces evitan la necesidad de llamar al
médico, pues el Doctor Calor es excelente
especialista para el tratamiento de dolores
persistentes.  También hay, claro, relojes
eléctricos que armonicen con el ajuar, y re-
frigeradores que llegan a ser, por indispensa-
bles y dtiles, como parte misma de la familia.

i Felices Pascuas! Y no olvide usted dar
un obsequio que tenga nombre! Que sus re-
galos sean espejo de la serenidad y la ventura
del bien vivir.
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Gontiene
102% mas
Yy la
tinta es

visible |

La misma
pluma es-
eribe de
dos modos

12

oL

EL REGALO IDEAL

Contiene 102% mds de tin-
ta — escribe de dos modos
— revela cuando Illenarla

La Parker Vacumatic es radicalmente diferente,
revolucionaria en principio, maravillosa por la
forma en que escribe. “Un regalo diferente,”
“Una pluma que siento orgullo en poseer y
mostrar a mis amigos,” “La pluma que vuela
sobre el papel,” tales son algunos de los elogios
prodigados a diario a esta nueva creacidn.

Parker ha eliminado 14 partes anticuadas al
crear su Vacumatic, que contiene 102% mds de
tinta sin aumento alguno en su tamaiio. ;Ud.
puede escribir dos veces mds sin necesidad de
volver a llenarla!

La Parker Vacumatic es la tinica pluma-fuente
que es transparente sin parecerlo. La luz pene-
tra a través de las rutilantes “ventanitas miste-
riosas” de Azabache y revela la columna de tinta
en el interior. No hay peligro de que Ud. se
quede sin tinta en momentos criticos si posee
una Parker con provisién de tinta visible.

Su pluma es doblemente iitil. En posicion nor-
mal, Ud. obtiene sus trazos habituales. Cuando
necesita intercalar notas o nimeros, basta vol-
ver la pluma de revés y entonces escribe fino o
extrafino. Ya escriba con un lado o el otro, la
pluma se desliza siempre sobre el papel con sol-
tura y suavidad insospechadas.

Ud. ofrece el regalo entre los regalos al obse-
quiar una Parker—;jla pluma que serd el orgullo
de la persona mis exigente! The Parker Pen
Co., Janesville, Wisc.. E.U. A,

Parkeor

SVACUMATIE——

Pégina 790

Aadgo dlg in

Galatea, Habana, Cuba.—Veo por lo pronto que casi
es usted tan grafdloga como yo, pues ha adivinado
usted que si no soy lo que se llama un muchacho
tampoco soy todavia un viejo, y que mi espiritu es
joven. Asi es, en efecto, y la felicito por sus dotes
de observadora. Esta es una cualidad de su ca-
racter. Esti usted dotada del don de observacion y
pocas cosas se escapan a su perspicacia y acierto.
Es usted constructiva y ordenada. En todo tiende
siempre a la estabilidad y jamas hace nada para que
dure por el momento, sino que, por el contrario,
cuanto usted lleva a cabo tiene un caracter perma-
nente y estable. Es algo mecidnica en sus acciones,
precisamente por esa cualidad a que acabo de refe-
rirme, porque todo cuanto hace es bien pensado ¥
medido ¥y no deja nada al capricho o a la fantasia.
Tiene un juicio exacto para todo y nunca se apasiona,
sino que sabe ver las cosas con frialdad y serena-
mente; y de ahi que resulte un juez magnifico que
por nada se deja influenciar para decidirse en cual-
quler actitud que necesite tomar. Es de caracter
practico, muy paciente y _perseverante y con capaci-
dad para gobernarse a si misma y para llevar las
riendas del hogar y de la familia.

Curiosilla, Comayagiiela, Honduras.—Fersona intui-
tiva. que juzga siempre por inspiracién y se deja
llevar en todo momento por lo que comunmente se
conoce como ‘‘corazonadas.” Es el reverso de la
medalla de la persona cuyo analisis acabo de hacer
con el pseudénimo de “Galatea.” Pero también, a
su modo, resulta usted un buen juez para juzgar a
la gentes, porque muy rara vez la engafia su instinto.
Sus simpatias y antipatias se forman siempre en el
momento de conocer a una persona, ¥y, si_ésta le
desagrada, son inttiles cuantas consideraciones se
le hagan acerca de ella, porque en na.da variard su
opinién desfavorable. Por el contrario, si una persona
le cae bien, ya' pueden decirle horrores de ella, que
a usted no habra de importarle. a la larga se
verid que es usted la que estd en lo cierto. Es un
poco voluntariosa y no admite contradicciones sobre
su punto de vista en las cosas. Es religiosa por
naturaleza y su mayor placer lo obtiene siempre por
caminos espirituales. Detesta todo lo que es ma-
terialismo y la fascina aguello que tiene cierto encanto
de misterio y de ocultismo.

Chiquilla malcriada, Puerto Cabello, Venezuela.—
Por lo pronto, de malcriada no tiene usted nada. EI
pseudénimo esta elegido, sin duda, para despistar.
Por el contrario, es usted una criatura encantadora a
la que Dios ha dotado de un cardcter dulce, agradable,
alegre y simpitico como pocos. Es muy inteligente
y tiene un afan infinito de saber y de adquirir sélidos
y bien orientados conocimientos en las materias mas
importantes de la vida. Su caricter, aunque es usted
muy joven, esta perfectamente formado. Es usted
afectuosa, sencilla, muy sincera y muy humana. Es
artista por temperamento, aunque no haya dedicado
su _atencioén con especialidad a nmgun arte. . Pero
podria ser miusica o pintora notable, sin que tuviera
que abandonar por ello la vida de hogar que es su
mayor delicia y para la que estd usted instintivamente
preparada. Déjeme decirle, para final, que sus gustos
y aficiones coinciden exactamente con los mios, ¥
que es una listima, por lo tanto, que ¢l Destino nos
haya puesto tan lejos uno del otro en el camino de
la vida, por todos conceptos; porque de no ser asi.
hubiéramos resultado esa pareja ideal que se busca
¥ no se encuentra por minguna parte.

Odessa, Comayagiiela, Honduras.—Persona de tipo
mas bien posltnusta que idealista. Se mueve usted
en un radio de intereses materiales mis que mentales.
Es sencilla, modesta, muy de hogar, v no la gusta
perder su tiempo en fantasias ni elucubnmones senti-
mentales. Llama al pan pan y al vino vino y en todos
los ordenes de la vida adora la sencillez y la sinceri-
dad. Es dificil obligarla a que haga una cosa contra
su voluntad, pero por amor a los suyos no vacila en
contrariarse y en ceder siempre que es preciso. Ama
los viajes y la misica y adora a los nifios. Antes
que nada predomina en usted el sentimiento maternal.
que extiende generosa alin hacia las personas mayores
que se hallan en contacto con usted.

G. T. Medellin, Colombia.—Es usted un poco
sofiador y pierde por ello muchas oportunidades, pues
no tiene para aprovecharlas el entusiasmo y la per-
sistencia necesarias. Si usted cultivara su natural
habilidad para los negocios, no dejaria seguramente de
llegar a conseguir ¢l éxito que merece por sus buenas
cualidades. El campo del comercio es el mis ade-
cuado para desenvolverlas, v, si es como viajante,
mejor aln, pues su natural simpatia y hombria de
bien le ayudarian mucho. También podria desem-
peflar con acierto la contabilidad de alguna gran
casa. Tiene usted que vigilar su demasiado buen
corazdén, pues no le preocupan los perjuicios ni las
perdtdas propias cuando se trata de ayudar al
préjimo, ¥y a veces es bueno recordar que 'la caridad
bien entendida empieza por uno mismo. No eche en
olvido esta advertencia, y, sin que esto quiera decir
que se convierta usted en un egoista, trate de mirar

No conozeco la
direccién que usted desea saber y entrego su carta,

siempre un poco mas para si.

como me pide, a la seccion ‘“De mi estafeta.”

China, Lima, Peri.—Muy interesante su carta y
muy interesante su persona, aunque no tenga de ella
la vision plastica de su belleza fisica. Que es usted
bella y joven se adivina en su carta; que es usted
culta y refinada lo dicen a las claras los rasgos
aristocraticos de su letra; que esta usted decep-
cionada y llena de un doloroso desencanto en los
momentos en que me escribe, se lee a las claras entre
Jineas. No tiene usted motivo para ello, aunque
motivos sobrados aparezcan al exterior., Cuando se
tiene el temple de alma de usted, cuando se poseen
recursos intelectuales para aislarse en la torre de
marfil del propio yeo, sin que se necesiten las ayudas
del mundo exterior para nada, y cuando se cuenta,
ademas, con la amistad sincera de una persona en
que se puede confiar en los momentos en que el
aislamiento mental se llegue a hacer intolerable, no
debe haber lugar para la desilusion. Todo lo que he
sefialado lo posee usted en grado miximo. Sus cuali-
dades son las siguientes: tiene wusted wuna gran
valentia moral, que la sostiene en las contrariedades,
aln a pesar suyo; es sensitiva y celosa, con lo cual
sufre, a veces sin motivo, y se mortifica constante-
mente; es prudente con un tan alto sentido de su
reputac:on y de su cardcter, que, para sostener éstos,
seria capaz de cualquier renunciacién por dolorosa
que ésta fuese. Tiene gustos musicales y gran fac:ll-
dad para desarrollarlos. La muestra que me envia
denota un caricter sincero, bien equilibrado, muy
comprensivo. Con el andar de los afios, esta persona,
que alin es muy joven, podrd ser un apoyo moral
para usted en cualquier momento de su vida, por
grave que éste sea. Puede fiar en él y sentirse con
ello perpétuamente acompafiada.

Apolo, Buenos Aires, Argentina.—Tiene usted un
gran poder de concentracion y una excepcional fuerza
de caracter. Es, ante todo, razonador, ¥ jamis hace
nada a tontas y a locas. Es hombre de negocios por
instinto y podria ser también un buen diplomatico.
Su letra no se ve nunca en personas de mediana
habilidad o de mediana capacidad mental y es con
frecuencia indicacion de que pertencce a un hombre
de letras, a un hombre de estado, o a un fildésofo.
En esta iltima fase es en la que usted se revela,
pues usted es filésofo, observador desapasionado y
frio, ¥ calculista exacto. Tiene usted un serio defecto
y es su disposiciébn econdémica, hasta un grado que
casi se confunde con la tacaferia, y, si no logra
dominarla, caeri de lleno en la avaricia cuando vaya
acercindose el ocaso de su vida. Tiene usted la
cualidad de saber dominar facilmente las situaciones
y sabe inspirar confianza y respeto a todos aquellas
personas que tienen trato directo con usted. Siente
usted sinceramente la amistad; pero es indiferente y
frio con los extrafios y tiene siempre una gran
cautela en la eleccién de amigos y asociados.

8r. Manuel Castro Padilla, compositor

mejicano que, después de promover la

presentacion de espectaculos cldsicos de

teatro en su pais, ha colaborado en diversas
cintas nacionales.
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REGALOS
ELECTRICOS

e Este afio, regale usted aguinaldos eléc-
tricos. jlmaginese qué gusto le darfa a
su familia recibir un Refrigerador Westing- i

house Dual-Automatic o un nuevo receptor |
de radio Westinghouse de alcance mundial! '
También hay, muy propios para sus amigos
o parientes, docenas de atractivos arte-
factos eléctricos que resultan estimadisimo
obsequio y que llevan la marca Westing-

house, de renombre universal. Eso garantiza
que son dtiles, elegantes, y cuya calidad,
por afios enteros, serd diario testimonio del
excelente criterio de usted al elegir tales
regalos.

Dé usted Aguinaldos Westinghouse. Su
familia y sus amigos quedardn encantados

de recibirlos . . . y usted orgulloso de ha-
berlos obsequiado.

Cualquier proveedor de artfculos West-
inghouse le ayudaré en la seleccién.

REGALOS ELECTRICOS 0BSEQUIOS A ELEGIR

. Mezcladora de alimentos 10. Calentador
. Cacerola eléctrica | 1. Cafetera de cromo
3. Almohadilla calentadora 12. Tostador de barquillos
. Cafetera al vacio 13. Limpiador al vacio
. Cocinilla.de mesa 14. Plancha Adjust-o-matic

. Tostador de bocadillos |5. Juego de desayuno
7. Cafetera de cromo |6, Tenacillas de rizar
. Reloj eléctrico 17. Cazuela eléctrica

. Plancha eléctrica - I8. Reloj eléctrico

19. Tostador
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ESTA es la frase estereotipada que se escucha
de labios de toda mujer. Y no es que
quieran ser originales hasta el extremo de
hacer cosas contrarias a las que hacen las
demas. De ninglin modo.

Ninguna mujer quiere usar faldas por la
rodilla, cuando las demds las llevan arras-
trando, ni bailar una mazurka cuando todo el
mundo baila foxtrot, ni tomar bafios de mar
enfundada en una trusa con faldellines, cuando
todas lucen sus formas en las trusas ajustadas
de una pieza.

Pero lo que si quieren las mujeres es ofrecer
en algo un aspecto que las diferencie de las
otras, que les dé cierto tono interesante y que
despierte el interés a los ojos de aquellos que
las admiran.

Posiblemente nada mejor para lograr estos
efectos que un cambio de peinado.

Si se quiere ofrecer un aspecto dulce, ino-
cente, juvenil y de elegante sencillez, pirtase
la raya en medio, peindndose en bandeaux lisos,
con dos pequefios moiitos sobre las orejas o en
la parte baja del cuello; o alin con un solo
moiiito anudado a un solo lado.

Si lo que se pretende es disminuir en algo la
estatura de las mujeres muy altas, nada como
el peinado estilo fraile, con el pelo liso todo
alrededor de la cabeza, peinado hacia abajo
desde la coronilla, y con las puntas rizadas
todo alrededor, formando cerquillo.

Cuando, por el contrario, se quiere aparecer
mas alta de lo que se es en realidad, el peinado
estilo pompadour, o el peinado levantado de un
lado, con rizos en la parte alta de la cabeza,
dardn el resultado que se desea.

Y asi sucesivamente.

ESTUDIANDO el tipo de cada cual y la
calidad y color del pelo, se pueden obtener
efectos tan distintos que nos hagan aparecer
como una mujer diferente cada dia de la
semana.

Para comenzar: si el cabello es naturalmente
aceitoso, debe lavarse la cabeza con frecuencia,
secandola muy bien después de cada shampoo.
Ayudard mucho a corregir esta condicién el
salir a la calle sin sombrero siempre que sea
posible, pero sin que dé demasiado el sol en
la cabeza, para que el pelo no se descolore ni
se ponga demasiado 4spero.

El cabello negro, naturalmente liso, es mucho
mds atractivo sin ondas mni rizados de ninguna
especie. [Esta clase de pelo, que es el que da
cardcter por regla general a la mujer hispana,
ofrece toda su belleza cuando se peina con
raya en medio, en bandeaux lisos sobre las
orejas, hacia atrds, se lleve o no se lleve mofio.
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Si se usa corto, es facil mantenerlo echado hacia
atris por medio de un ligero rizado de las
puntas o con la ayuda de pequefios peinecillos.

EL cabello oscuro, naturalmente rizado o con
onda permanente, se lleva en la actualidad
partido en un lado, o sin raya ninguna; pero
en ambos casos peinado hacia atrds, dejando
la frente descubierta.

El cabello rojo, especialmente si no es de
color muy atractivo, debe peinarse siempre con
la mayor sencillez, aunque si las facciones de
la persona que lo posee son muy originales,
como ocurre en el caso de Katharine Hepburn,
se pueden permitir en el peinado toda clase
de caprichos. La Hepburn lo riza en su parte
de delante para formar un enorme flequillo que
le cae sobre la frente, pero también a veces lo
peina todo hacia atrds, muy estirado, con la
larga melena muy rizada en las puntas.

El cabello blanco o gris no debe llevarse
nunca alborotado, al estilo gitano, sino con
ondas suaves, que mantengan el cabello alejado
del rostro y sin otras modificaciones en la
linea general del peinado que las que sean
necesarias de acuerdo con las facciones. Debe
tenerse presente que las orejas grandes o
demasiado bajas deben cubrirse siempre con
las ondas o los bandeaux, y que las orejas
pequenas y bien formadas dan gran atractivo
al rostro si se dejan descubiertas.

El cabello castafio es el mas adaptable a toda
clase de estilos y se presta a todas cuantas
modificaciones quieran hacerse. En la actuali-
dad impera para este color de pelo el peinado
liso echado hacia atras y muy rizado en las
puntas, llévese la melena larga o corta.

Las rubias tienen también ciertas normas a
que sujetarse si quieren sacar todo el partido
posible al color de su cabello. El arreglo de
éste depende de las facciones y del évalo del
rostro de su duefa. La rubia de facciones
perfectas y tipo de cldsica belleza, estard mucho
mejor con el peinado sencillo de forma un poco
severa, y en cambio la que no sea muy bonita
debera adoptar un peinado en el que el cabello
quede flojo, dando sombra a las orejas y a la
frente.

DE acuerdo con estas reglas fundamentales

debe variarse de peinado lo mds posible,
no arreglando nunca el cabello de igual modo
para jugar al tennis que para ir a un baile
vestida de noche. La ayuda de un broche, de
una pequefia diadema o de un penecillo, hara
variar por completo el aspecto y apariencia del
rostro.

Y en todo caso, la belleza del cabello con-
siste en tenerlo no sélo bien peinado sino bien
cuidado y lustroso con la ayuda de shampoos,
una buena brillantina, cepillos, rizadores y
cosméticos, que por fortuna no escasean en estos
tiempos.

‘
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S preciso que el peinado se mantenga

intacto y como acabado de hacer aun
horas después y ésto lo consigue la Brillan-
tina Tres Flores.

Cuando antes de peinarse se emplea la Bri-
llantina Tres Flores, el cabello se embellece,
adquiere flexibilidad, sedosa apariencia, hace
mas bonita la cabeza, y el discreto perfume

de que esta impregnada la brillantina rodea
el peinado de una aureola de fragancia y

buen gusto.

La dama que desea dar una nota de verda-
dera elegancia y distincién, sea rubia o
morena, realza la arcistica belleza de su
peinado con

Sélida
0
liquida

TRES FLORES

de H U D N U T —
PERFUMA Y HACE PERDURAR EL PEINADO
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ESTUCHE CUTEX
"CLUB"

Supremo en belleza y lu-
jo. Cuero legitimo. Ne-
gro, rojo, azul marino o
café. Contiene todo lo
necesario para una mani-
cura perfecta.

ESTUCHE
CUTEX
para viaje

En cuero genui-
no de cerdo.
Muy atrayente.

a ESTUCHE CUTEX
* "5 MINUTOS"

En bakelita roja, ne-

gro o azul, Contienc

lo esencial para una
manicura rapida. Muy

I ARA Navidad o Afio Nuevo, re- popular,
gale lo que toda mujer adora: un
estuche Cutex, para manicura.

El llevar las unas vistosamente esmal-
tadas es hoy complemento indispensa-
ble de la elegancia femenina. Y Cutex,
por sus tonos y su brillo, representa
la Gltima palabra de la moda.

Hay estuches Cutex de varios estilos
y tamafios—y a precios al alcance de
todos. Seleccione un estuche Cutex
para cada una de las sefioritas y sefio-
ras a quien piensa regalar algo—y tenga
usted la seguridad de que su obsequio
sera recibido con jubilo.

i

ESTUCHE CUTEX
COMPACTO
Monisimo para joven-

citas. Compacto y
comado.

Estuches

CUTEX para regalos
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MANTENGA HERMOSO
EL PELO DE USTED ,

CONSERVE usted su pelo juvenil,
lleno de vida y hermoso. Permita que su peinador o
peinadora le dé la misma atencién que las estrellas de
Hollywood exigen para proteger y dar realce a su
belleza natural.

En millares de salones de peinado, por todo el
mundo, los secadores del cabello TURBINATOR
hacen mejor los servicios de peinado. En vez de lanzar
fuertes corrientes de aire sobre el rostro, hacen que
pase por el pelo de la cabeza una suave, constante
corriente de aire que lo seca tan ripida como
cémodamente.

Se enviarin gratis datos y explicaciones relativas al
secado del cabello a cuantos peinadores se interesen
en este nuevo sistema para secar el pelo.

THE MARTIN BROTHERS ELECTRIC COMPANY

1858-1890 East Fortieth St., Cleveland, Ohio, E. U, A.
Direccién cablegrafica. TURBO

SielistClopasi.:
(Viene de la pdgina 771)

que en o6rden cromogréfico estaban alineadas
de la siguiente manera:

Esmeralda, topacio, carmesi, pirpura, naranja
y azul pdlido.

Este orden habia sido dispuesto por madame
Bordeaux, pero su colocacién desagradaba al
mayordomo y desde el momento que la dueiia
de la finca habia desaparecido, se creyé auto-
rizado para alterar la alineacién de las copas
con arreglo a sus preferencias y haciéndolo en
el siguiente drden:

Plrpura, esmeralda, carmesi, topacio, azul
palido y naranja.

Su asombro se produjo al comprobar que las
seis copas habian sido de nuevo colocadas con
arreglo al orden en que las tenia madame Bor-
deaux. Su primer pensamiento fué el de some-
ter a la servidumbre a un interrogatorio es-
trecho, pero desistié, al acordarse que tnica-
mente él, aparte de la desaparecida, poseia una
llave del armario tallado en madera de cedro
de Marrakech.

Por el momento, se conformé con volver a
colocar las copas con arreglo a sus gustos.

Al dia siguiente pudo observar cémo de nue-
vo estaban puestas como a madame Bordeaux
le placia que estuvieran.

Esta vez el mayordomo pensé que lo que su-
cedia era que la dama estaba muerta y que
su espiritu era el que ejecutaba aquellos cam-
bios, pero el hombre no tenia nada de cobarde
y aquella noche examiné todas las cerraduras
y, cuando los criados se hubieron marchado a
sus respectivas alcobas, se instalé sobre un alto
cojin moruno, en un rincén sombrio del wvesti-
bulo y aguardé.

Pasaron las horas y llegé a quedarse ador-
milado.

Le sacé de su pereza un ruido de cristales
que chocan y aquel ruido procedia del salén
donde en el armario de cedro se guardaban las
copas de preciosas tallas. A pasos taimados se
aproximé a la puerta y bruscamente la abrié
de golpe. No habia encendida mds que una
bujia ¥ a esta pequefia claridad el mayordomo
vié una forma humana delante del armario.

Al ruido que produjo la puerta al abrirse, la
forma humana se volvié y el hombre vié ante
si una de las mdas espantosas caras que pueda
imaginarse.

El rostro estaba como tallado en un cuero
repugnante y era todo él como una tnica arru-
sa desde la frente hasta el mentén. La boca
como una herida, pero lo mds asombroso, lo
mds espantable eran los ojos. Dos bolas rojas,
sanguinolentas, imposibles.

Mostrando diversos y e.xt'raardinarias modos de peinarse y arreglarse el pelo, Katharine Hepburn, la estrella
de RKO-Radio, que acaba de filmar con éxito el fotodrama romdntico “Alice Adams”.
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Uha mano aspera causaria decepcidn . . . pero la
mano blanca, suave, lisa—Ia mano cuidada con la
. Crema de miel y almendras Hinds — tiene, al to-
| car, virtud de caricia. Recuerde que sus manos
revelan su refinamiento — y consérvelas siempre
hermosas, usando a diario la Crema Hinds, la mis-
ma Crema Hinds que toda mujer moderna usa
para la cara. Por ser liquida, sus benéficos ingre- Sl R
dientes penetran mejor— y sus resultados son mas e m"e/ 2.6
satisfactorios. A pesar de la intemperie, el deporte ? ‘

o el trabajo, usted lucird, con Hinds, manos
exquisitamente suaves y blancas—y un
cutis terso y juvenil. Rechace imitaciones.

LA CREMA PROTECTORA
QUE EMBELLECE EL CUTIS

Hinds es tan buena para el rotro,
como para las manos y el cuerpo.

Diciembre, 1935 P&gina 795




Labios Encantadores
POR SU COLOR NATURAL

—JAMAS “CHOCANTES” POR SU PINTURAI

LOS labios pinta-
dos desagradan a los hombres ...
Lo que les encanta son esos la-
bios suaves, vivos, de color natu-
ral...un color como el que usted
puede dar a sus labios si usa el
lapiz que “no pinta”...Tangee.

Gracias a su propiedad exclu-
siva, Tangee cambia de matiz, e
intensifica con tal perfeccién el
color propio de sus labios, que
afin de cerca se ven naturales...
jseductivos!

En la barrita, Tangee es ana-
ranjado, pero en sus labios cam-
bia al tono grana que més armo-
niza con su tez...Ademdis sua-
viza y protege.

También en tono mds
obscuro (Theatrical ).

ELCOLORETTE
COMPACTO TAN-
GEE también cam-
bia de color armonizando con su
cutis.—Cada estuchito contiene
mota y espejo., Hay refacciones.

“

; e
SIN TOCAR~—Los labios sin
retoque casi siempre parecen
marchitos y avejentan el rostro.

PINTADOS — | No arriesgue us-
ted parecer pintada! A los hom-
bres desagrada ese aspecto.

CON TANGEE—Se aviva el color
natural, realza la belleza y evita
la apariencia pintorreada.

PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS
The George W. Luft Co., 417 Fifth Ave.,

l New York, U. S. A. Por 10c en moneda
I americana, su equivalente en moneda de mi
I pais o sellos de correo, que incluyo, sirvanse
I enviarme un juego miniatura con muestras de

4 preparaciones Tangee. CM-12-35

El mayordomo, sobreponiéndose al asco que
aquella presencia le causaba, pudo decir:

—iRindase, ladronal!

Avanzé con repugnancia una mano.

El monstruo levanté un palo en el que se
apoyaba y dié un fuerte golpe en la cabeza
del mayordomo, haciéndole rodar por el suelo,
perdido el conocimiento.

Cuando volvié en si, el intruso ya no estaba
en el salén.

Se hizo conducir a Mazagin y desde alli se
puso en comunicacion telefénica con Casablanca,
con el inspector de policia Leblond.

Leblond monté en motocicleta y llegé pre-
suroso a la finca.

Unas nuevas investigaciones no dieron nueva
luz en el asunto. Antes de partir, habia habla-
do unos momentos acerca del caso con IK-122
y la muchacha no habia vacilado un momento
en asegurar que en aquel misterio de los dibu-
jos, las copas talladas y el monstruo tenia que
haber, forzosamente, un asunto de espionaje.
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Al regresar de su viaje, Leblond nos buscd
en la terraza del Café de la plaza de Francia,
de Casablanca, y una vez que la espia hubo
escuchado los detalles, decidié inmediatamente:

—Vamos a la finca de madame Bordeaux.

—iAhora mismo?

—~Saldremos un poco mis tarde, para llegar
alli cuando amanezca.

Volviéndose hacia mi, me preguntd:

—¢ Usted también viene?

—También.

Asi fué como pude seguir de cerca el asunto
del monstruo humano.

(Concluird)

NUESTRO corresponsal en Hollywood, Mi-
guel de Zirraga, aparece en un papelito—
no muy importante—en la produccién hispano-
parlante de Contreras Torres “No Mataris”.
Bueno, si es que no se corta la escena res-
pectiva. . . .

I\ Lallliclity UcCT | 1adl

Martha Sleeper, popular estrella
filmica, que acaba de interpretar “Dos
Pecadores” para Republic Pictures.

| 7000 Aspirantes

(Fiene de la pdgina 777)

en su automovil y luego lo detuvo en un paraje
oscuro para abrazarla, el que brutalmente
franco le aconsejé que si queria triunfar se
instalase como amante en su casa, el caballero
que prometidé mucho y jamds cumplié lo pro-
metido, el que la trat6 peor que a un perro,
el que la hizo desnudar so pretexto de juzgar
sus formas, la escuela que pedia dinero y hacia
estrellas tedricas como quien hace pompas de
jabén.

Pero a pesar de todo y por encima de todo,
alli estd su belleza y su pretendida habilidad
cinematogrifica y en los oidos aquella voz del
espejo: “;Por qué no has de ser ti otra es-
trella?”

Hasta aqui todas iguales las miles de aspi-
rantes a estrellas que hay en Hollywood. De
aqui en adelante, impuestas del noviciado de
la vergiienza, cada una segun sus ideas, su
temperamento o el ambiente en que se mueva,
emprende un camino.

Y como dicen que todos los caminos van a
Roma, todas, no importa la ruta que tomen,
creen llegar al mismo fin: estrella cinemato-
grifica.

La mayoria acuden a registrarse al Central
Casting Bureau. El Central Casting Bureau es
la lonja de los “extras”. En lugar de tener
cada compaifiia cinematografica su grupo, es mds
econfémico valerse de una oficina central. Basta,
llegado el momento del rodaje, empuifiar el
teléfono y pedir:

Cine-Mundial
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<Y DESpuEs?

Si siente mareos o
malestar tome ENO
y repita: ;SALUD!

-~

=
| 5
’ «
1 I~ o ||k
]
f/ i E E
; )
=4
U -
NO o dos vasos de la agradable L)
‘Sal de Fruta’ ENO despejan y reaniman ‘ 7 == L
porque eliminan los residuos téxicos. Desde P o
hace sesenta afios el piiblico de todo el
mundo reconoce a la ‘Sal de Fruta’ ENO
como el auxiliar mas satisfactorio para el bienestar fisico. ® Las palabras ‘ENO’ —
Tome ENO si ha comido o ha bebido demasiado: si siente ‘Fruit Salt’ y ‘Sal de Fruta’

: . . o son Marcas Registradas.
acidez o malestar — pero mejor atin: tome ENO cada mafiana

para ayudar su organismo a un bienestar completo.— Guardese
de imitaciones o sustitutos inferiores: exija
firmemente el producto original y genuino:

saserRuTk [E [N| O

Es Mas EconomicO usar ENO —porque es concentrado y se usa en mu-
cho menorcantidad—con resultados més satisfactorios—que otros salinos.
Agentes exclusivos de ventas: HAROLD F, RITCHIE & CO., INC., New York, E. U. A.
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STO es mucho més féacil

cuando se tiene el rifle, es-
copeta o pistola bien aceitada
con 3-en-Uno. Millares de sol-
dados y marinos usan el

ACEITE 3-EN-UNO

para aceitar sus rifles y pistolas
de servicio. Policfas, Guardias
Rurales y cazadores en todas
partes también lo usan, pues
saben por experiencia que es
superior al aceite ordinario.
Cuando las armas se aceitan

Aceite 3-

29A

DISPARE

CON

RAPIDEZ Y PRECISION

con 3-en-Uno el eyector des-
carga rapidamente, el meca-
nismo funciona suavemente, el
interior del cafién se defiende
de picaduras,
evita la herrum-
bre exterior y
conserva el arma
perfectamente
limpia y lustrosa.

El Aceite 3-en-
Uno se vende en
todos los buenos
almacenes.

EN-UNO

THREE - IN - ONE OIL CO.

NEW YORK

MILITARY ACADEMY

actividades

I

Entre los alumnos
de esta Academia se
cuentan joévenes de
las principales fami-
lias de la América.

ESTA famosa y antigua escuela ofrece una
educacién de mérito excepcional, preparan-
do a sus alumnos para matricularse en las prin-
cipales universidades.

También se da a los alumnos de la New York
Military Academy competente instruccién en

ajenas a las aulas propiamente

dichas, tales como.

TIRO AL BLANCO ® NATACION e BOXEO
EQUITACION e ESGRIMA e BAILE

Para informes detallados, escribase al

%?/&m D.S.M., B.A.

NEW YORK MILITARY ACADEMY
Nueva York, E. U. A,

General de
Brigada

Cornwall-on-Hudson
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—Moindenme quinientas cabezas de moros.

En las oficinas del Central Casting Bureau,
un grupo de muchachas, algunas aspirantes
igualmente a estrellas, rebuscan en las 17,000
fichas donde estin registrados los “extras” los
que en su filiacion tienen apuntado el dato da
nariz afilada y tez morena. En un par de dias
envian a Burbank, donde tiene los estudios la
Warner, o a Culver City, donde los tiene la
Metro las quinientas cabezas de moros. Si les
hubieran pedido quinientas cabezas de ganado,
las mandarian igual.

Los “extras” no son otra cosa que el ganado
del cine. La traduccién espafola del “extra”
debiera ser “del mont6n”. El montén en el Cen-
tral Casting Bureau tiene 17,000 nombres, 17,000
aspirantes de ambos sexos a estrellas—también
los hay de sexo intermedio que estdn cuidadosa-
mente filiados por si vienen de los estudios pe-
didos de “peripatéticos”™—17,000 ilusos, todo un
regimiento de engaifiados.

Es un caso de intoxicacién tan palmario como
el de las victimas de la morfina o de la cocaina.
Los 17,000 enfermos aquejados de “cinemato-
grafitis” con complicaciones de “estrelloide” de-
bieran ser recluidos en un sanatorio y curados
pacientemente de su mal.

Se evitaria: mujeres bonitas que se entregan
al vicio; hombres que se dan al juego; un buen
nimero de anémicos y anémicas; otro no menos
regular de tuberculosos; que muchas nifias ca-
saderas estén sirviendo “hot dogs” en los res-
taurantes de Los Angeles; que haya gente que
viva de la generosidad y paciencia ajenas; que
algunos, como el camaleén, subsistan milagrosa-
mente sin comer; un escaso, pero No por eso
menos destacado, nimero de suicidas; algunos
locos; un aumento fantdstico de neurdticos; la
vagancia disfrazada de “extra”.

iLo que es el poder de la ilusién! Cien veces,
mil veces superior al poder de la voluntad.
Esos miles de ex-hombres y ex-mujeres—un
“extra” es mitad sér humano, mitad decorado—
en la lucha por ocupar un primer plano en el
cine perderdn sus ahorros, perderdn su virtud,
perderdn el hdbito del trabajo, perderdn la
vergiienza, pero no pierden la ilusién.

Y no se diga que son todos jévenes y es el
entusiasmo propio de los primeros afios. En los
ficheros del Central Casting Bureau hay “extras”
de 70 afios. Después de todo, Maria Dressler
no fue estrella hasta pasados los 60. Ahora
acaban de contratar a Ernestina Shumann-
Heink, que también en la senectud.

El “extra” es como si hubiera puesto su vida
al servicio de una loteria. Se calcula que de
cada diez mil “extras” brota una estrella cine-
matogrifica. Es como el hallazgo de una perla
auténtica. Sin embargo, cada uno de los 17,000
ilusos se figura que él o ella es esa perla. |Y
luego se dice que la humanidad es pesimista!

Es imposible tratar de disuadirlos de su em-
peiio por mal que vivan. Cuando la ilusién per-
siste, la miseria no tiene del todo mala cara. Al
dia siguiente quizd llegard para el “extra” la
revelacion que lleva esperando afios y afios.
Mientras tanto, a seguir fregando platos o lim-
piando automdviles. O a continuar pidiendo
dinero. Un “extra”, que Wnicamente percibe
siete dolares y medio diarios en calidad de tal
las pocas veces que trabaja, si no se gana la
vida en algin otro humilde oficio, entre pelicula
y pelicula, es un mendigo con presunciones de
artista, un mendigo cldsico. De haberse inven-
tado el cine en tiempos de Quevedo, los perso-
najes de “El Buscén” serian “extras”.

—¢ Por qué no abandona usted eso, se vuelve
a su pueblo, se casa y vive felizmente?—se le
pregunta a una “extra” muy bella y muy
pilida, porque lleva ya tres semanas alimen-
tindose exclusivamente de té v tostadas.

Dice que no. Y empieza a contar, con pelos

Cine-Mundial




Aviso Importante para las Damas

Nueva Edicion del Libro de
Recetas Culinarias “ROYAL”

jACABA DE PUBLICARSE! Este nuevo Libro
de Recetas Royal, hermosamente tlustrado, contiene
un gran nimero de recetas para toda clase de alimen-
tos horneados. Muchas de ellas, recetas nuevas para
la preparacion de apetitosos platos de gran novedad.

O hay que ser una cocinera experta para hacer ricos

bizcochos (cakes), molletes, budines, pasteles, galle-

titas dulces etc., si Ud. se vale del Libro de Recetas Royal
‘ y si usa el Polvo Royal en su preparacion.

Son recetas de facil confeccién, todas probadas précti-
camente para asegurarle a Ud. un éxito positivo y resul-
tados satisfactorios.

Para festejar a sus amistades; para hacer gozar a los
pequefiuelos de bocados sabrosos, sanos y deliciosos,
hechos en su propia cocina—para fiestas onomdsticas,
festines de Pascuas, Reyes Magos, bautizos, etc., hallara

Ud. ments especiales en el Libro de Recetas Royal.

Siga el ejemplo de cocineras expertas y amas de casa
. siempre use el Polvo Royal
para Hornear. Royal es siempre uniforme, siempre de
confianza. Produce pastas finas y exquisitas al paladar.

practicas y cuidadosas .

iNO PIERDA ESTA OPORTUNIDAD! Si desea Ud.
distinguirse por su mesa exquisita, por la novedad
de sus platos y por brindar algo diferente y deli-
cioso en sus reuniones o en la intimidad del hogar,
pida hoy mismo un ejemplar del nuevo Libro de

Recetas Culinarias Royal.

ES GRATIS. Solo hay que enviar el cupdn.

Dept. 12-35

Royal.
Nombre

Pan American Standard Brands Inc.
595 Madison Ave., New York, E. U. de A.

Sirvanse enviarme un ejemplar gratis del nuevo Libro de Recetas

Direccién

Ciudad

Pais

y sefiales, la biografia de Norma Shearer o de
Joan Crawford, artistas que del andénimo del
“extra” pasaron al estrellato. jQué de Shearers
y de Crawfords en potencia hay entre las miles
de aspirantes!

Los hombres también tienen sus biografias
predilectas, las de Clark Gable y Gary Cooper,
antiguos “extras”. Y no menciono a Valentino
porque huele demasiado a cadaverina.

Estas gentes que van en busca de la fortuna
v de la fama, ¢qué ganan a fin de afio? Vea-
mos por ejemplo el caso de Gale Ronn, la mu-
chacha “extra” que con mds frecuencia trabaja
en las peliculas, una rubia muy bien formada
de linguidos ojos. Gané el afo pasado un total
de 2,641.25 délares. Cualquier secretaria en una

1935
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firma comercial gana otro tanto o mds,

Los hombres no son mds afortunados. Ahi
estdi Oliver Cross, el non plus ultra de los
“extras”. Sabe hacer de todo y tiene una apues-
ta figura. A 7.50 délares por dia, una semana
con otra viena a sacar 55 délares semanales.
Un capataz, en cualquier industria, gana mis.
Tiene mejor sueldo cualquier jefe de oficina o
cualquier agente vendedor con mediana inte-
ligencia.

Pero ahi estin, como quien espera la loteria,
a que alguna vez algin director perspicaz “los
descubra”. Y, si no los “descubren”, continian
inpertérritos, cubiertos por el anénimo del
Central Casting Bureau.

Hay 17,000 “extras” y inicamente trabajan

en calidad de tales un promedio de unos 350
diarios. Los demds continian sofiando. En lugar
de “cinelandia”, seria mds apropiado llamar
a Hollywood “sofiolandia”.

Ademds de no trabajar, el “extra” tiene que
estar bien pertrechado de ropa. Trajes de calle,
de deportes, de etiqueta, abundancia de zapatos,
de abrigos. . . . Si, porque a menos que sea una
pelicula en que se empleen disfraces, los “extras”
han de aportar su propio vestuario y son llama-
dos con mds frecuencia los que tienen un ropero
mds extenso.

Asi, el “extra” muchas veces se queda sin
comer por comprar con los pocos centavos que
le quedan unas bolas de naftalina para que no
se le apolillen sus numerosos vestidos.
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La Maizena
Duryea

ayudara
asu bebe a erecer
debidamente.

MuscuLros |
fuertes, dientes firmes y
huesos derechos . . . ese
debe ser el patrimonio de
todo bebé. La responsa-
bilidad de que sean bebés
robustos o encanijados es
suya, de acuerdo con los
alimentos que Ud. les dé.
Dele a sus nenes (de 4
meses o mas) Maizena
Duryea en abundancia.
Asi estara segura de que
comen los elementos nutri-
tivos tan vitales para su
buen desarrollo.
Comience a dar-
les Maizena Dur-
yea hoy mismo.

MAIZENA
DURYEA

————— ——— — — — — — — — —

CORN PRODUCTS REFINING CO.
17 Battery Place, Nueva York, E.U.A.
Envienme un ejemplar GRATIS de su ilus-
trado e interesante libro de recetas de cocina

para preparar la Maizena Duryea.

CM-12-35

Nombee! ..o e e e e e

S e SR i e e e

Clodad 1305 st v i s r s baes sewsen asiva s

e e s it g T $-3433
Padgina 800

El

2
mas

jugete

barato

O solo el mds barato, sino el mds educativo,
el més prictico, el que ma aprecia un mu-
chacho y el que le aleja del riesgo de ser atro-
pellado por un automévil, en estos tiempos en
que la vida de los nifios que juegan en las calles
y plazas estd en peligro constante a cada minuto.
Y no hablamos por hablar. Millares de nifios
han sido atropellados, resultando muertos la
inmensa mayoria de ellos, durante el afio de
1934, en la sola ciudad de Los Angeles, en los
Estados Unidos.

Espanta la cifra y llena el 4nimo de tristeza
el pensar en esas madres que han visto morir
a sus hijos plenos de salud y de vida momen-
tos antes de que la muerte los reclamara como
suyos.

La estadistica de Los Angeles se puede com-
parar, sobre poco mds o menos, con la de cual-
quier pueblo de la tierra en proporcién de sus
habitantes. Y la cruzada entre las madres de
la ciudad norteamericana ha comenzado enér-
gica, creando para diversién, recreo educa-
tivo y seguridad de sus hijos, el juguete eco-
némico y prdctico a que nos referimos al co-
mienzo de estas lineas, que no es otra cosa que
un jardin.

Un jardin. Ni mds ni menos, lectoras. Tal
como lo estais leyendo, aunque o0s parezca
mentira.

Y porque la idea nos parece préctica y apro-
vechable en todos los paises, especialmente
claro estd en los de climas célidos, es por lo
que queremos comunicdrsela a las madres que
desde todos los rincones de la América His-
pana, siguen nuestro pensamiento a través de
las paginas de CINE-MUNDIAL.

N el jardin de la casa, o en el patio, se

destina un espacio para el nifo, dividién-
dolo en dos secciones. Una de ellas se dedica
a la floricultura y agricultura en miniatura,
y otra de ellas para juego. En la parte dedi-
cada al juego se coloca un columpio, un corra-
lito de arena y, si es posible, un diminuto es-
tanque, de un par de palmos de profundidad.

No es necesario mas para que la diversién
de los nifios sea constante. En el estanque se
celebran regatas con pequefios botes de vela
construidos por los mismos muchachos y por
sus amigos y vecinos. Es esta una diversién
que dura todo el afio y que en los Estados
Unidos estd tan generalizada, que hasta en
los parques piblicos hay siempre un pequefio
lago dedicado exclusivamente para este uso, en
¢l que no sélo se divierten los nifios, sino los
grandes.

El corralito de arena fina y blanca les da
a los muchachos la ilusién de un dia de playa

perpetuo, con solo dejarles que se vistan con
una trusa de bafio, permitiéndoles ponerse bajo
la manguera de regar, cosa que les encanta.
Aun para los nifios muy pequeiios el corralito
de arena es siempre una diversién, y se les
puede dejar en él sin peligro alguno.

Por su parte, el columpio es algo fascinador
para todo nifio y algo que jamds le cansa ni le
aburre. i

La parte de jardin destinada al trabajo se
divide en pequefas dreas para plantacién de
flores y legumbres.

En ella aprenderdn los nifics a preparar la
tierra, cavindola y removiéndola con la azada
y el rastrillo; a hacer los pequefios surcos, y
a plantar en ellos las semillas cubriéndolas
ligeramente con la palma de la mano.

Las nifias generalmente prefieren plantar flo-
res y los nifios se aficionan a la plantaci.n de
legumbres, haciéndose muy pronto expertos
hortelanos, especialmente si la madre cultiva
esta aficién desde un punto de vista comercial,
comprdndole a su hijo las zanahorias, los gui-
santes, los rdbanos y todo cuanto cultive, al
mismo precio que lo paga en el mercado. Todo
muchacho tiene el deseo instintivo de ganar
dinero. Y si lo consigue de este modo no habrd
que rogarle mucho para que permanezca gus-
toso en el jardin de su casa, mejor dicho, en su
propio jardin, el mayor tiempo posible, sin que
se acuerde para nada de la calle.
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El 8r. Phil Reisman, vice-presidente y

gerente de exportacion de RK O-Radio,

tratando de conversar con una holan-
desita en la isla de Markm.
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La Rubia Carol

(Viene de la pdgina 779)

atraerse suerte. Hollywood fue, mis tarde, res-
ponsable del Lombard, para descartar al pe-
destre ‘“Peters”.

No ha habido mds que una desgracia en la
vida de Carole. Hace algunos afios, precisa-
mente cuando estaba a punto de conquistar el
estrellato, le ocurrié un infortunio que iba a
costarle la carrera: un horrible choque auto-
movilistico que le dejé desfigurado el semblan-
te. Pero la joven, en vez de descorazonarse al
ver perdida su hermosura, se puso en manos
de un cirujano pldstico y éste la atendié tan
bien que no dej6é ni la mds leve cicatriz.

Su estatura es de 5 pies, 4% pulgadas; su
talle (parece increible) mide 2234; su busto,
34; sus caderas, 24. Pesa 118 libras y su ca-
bello no es tan rubio como parece en la pan-
talla, sino lo que por aqui llamamos “rubio-
cenizo”.

La Lombard estd considerada como una de
las actrices mas elegantes del Lienzo. Prefiere
prendas entalladas, que revelen sus bien tor-
neadas formas y tiene debilidad por el azul,
matiz que hace resaltar su atractivo de nér-
dica. Coleccionista de trajes de bafio, los com-
pra por docenas . .. y se los pone. Pero hay
la agravante de que el dltimo es siempre mds
atrevido que el anterior. Un dia de estos nos
va a dar la sorpresa del siglo.

Bajo el vestido no lleva mas que lo absolu-
tamente necesario. Y en eso de prendas de
ropa ‘“indispensables” las opiniones son  tan
numerosas como encontradas. Carole se tife
de vivo encarnado no sélo las uiias de las ma-
nos, sino las de los pies.

Enemiga de las restricciones, le encanta salir
por ahi a divertirse, ya sola o ya con un grupo
de amigos. Si le simpatiza alguna persona a
quien le acaban de presentar, asi se lo dice; y,
si le antipatiza, el interfecto no tarda mucho
en saberlo. Para dormir, prefiere las pijamas
de hombre; pero, méds que éstas, afirma que el
no llevar absolutamente nada encima es garan-
tia de suefio profundo.

Las duchas no le caen en gracia y se bafa
en tina o en estanque. Si lo primero, siempre
con perfume.

Aunque muy afecta a fiestas y tertulias, la
Lombard jamds acude a casas de personas a
quienes no conoce bien o donde la mayoria de
los invitados no son de su circulo. Pero, eso
si, en los domicilios de sus amigos es la que
mds divierte, mds ruido hace, y mds bromas
gasta.

A \ltimas fechas le ha dado por la aviacién
v estd empefiada en aprender a manejar aero-
planos para que le den su licencia como piloto.

En lo que respecta a los asuntos del corazén
. .. todo se limita a rumores por ahora. Unos
dicen que si se va a casar con Este, o estd com-
prometida con el Otro . . . pero, a ciencia cierta,
nadie sabe nada. Seiial de que no hay na-
da. . . . Porque, cuando lo haya, Carole serd
la primera en subirse a una azotea y comu-
qicarle al universo.

Asi es ella.

TN el taller de la Warner todavia no salen
I~ de la sorpresa: llegé a buscar trabajo ahi
un albaiil . . . pero no como artesano sino como
artista musico y, antes de que nadie se diera
.cuenta de lo ocurrido, ya habia el director con-
‘tratado a toda la familia. Se llaman los Mor-
gan, todos son filarménicos y, aparte del padre,
-suman tres hijos v dos hijas. Tocan y cantan.
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Un Rico Alimento Fécil de Digerir

Los nifios se entusiasman con el
sabor de las Hojuelas de Avena
3-Minutos. Son Cocidas Sin Fue-
?Iu—l'fn. El Molino—Durante 12
doras,lo queles conserva intac-
tos su delicioso sabor, su virtud
alimenticia. Péngalas a cocer
3 minutos jus-
tos, y sirvalas
hoy mismo.

HOJUELAS DE AVENA 3-MINUTOS

En Buenos Aires

MUNDIAL HOTEL |

140 habitaciones con baflo y teléfono privado,
calefaccion, y cocina de primer orden.

Pensién Completa desde $6 diarios 8
Condiciones especiales para familias b

Garage Gratis

AVENIDA DE MAvYo 1298

Direcc. Telegraf “Mundotel”

iEL OXIGENO
BLANQUEA
LOS DIENTES!

El polvo dentifrico CALOX proporciona

el purificador mds poderoso de la
naturaleza: iOXIGENO! Millares de

burbujitas de oxigeno forman una ola
purificadora de espuma que pronto
devuelve a los dientes su nivea y natu-
ral blancura. Desaloja los residuos
alimenticios,vigoriza las encias y puri-
fica el aliento. CALOX forma asimismo
una agud calcdrea que neutraliza los
acidos y protege el esmalte contra la
corrosién. Los nifios adoran el CALOX
por las burbujitas y el gusto. . .iY es
tan econémicol CALOX dura el DOBLE
que cualquier pasta.

POLVO Al @
g i
DENTIFRICO
MAS EFECTIVO, MAS ECONOMICO
McKESSON & ROBBINS, INC., Nueva York, E. U. de A.

Fabricantes de productos quimicos durante 101 aiios 38
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IDesea Ud. Quitarlas?

A “Crema Bella Aurora” de Stillman
para las Pécas blanquea su cutis
mientras que Ud. duerme, deja la piel
suave y blanca, la tez fresca y trans-
parente, vy la cara rejuvenecida con la
belleza del color natural. El primer
pote demuestrn su poder mdgico.

CREMA

BELLA AURORA

Quita % Blanquea
las Pecas el cutis
De venta en toda buena farmacia.
Stillman Co. Fabricantes, Aurora, (IlL,) E.U. As

LA EPILEPSIA
Y SU CAUSA

Nueva York.—Ha despertado gran interés la
publicacién de las opiniones de los mas renom-
brados especialistas sobre “La Causa de la
Epilepsia”. Estos especialistas han contribuido
valiosas opiniones, consejos e informes sobre el
particular. Cualquier interesado recibird gratui-
tamente un ejemplar de este folleto si se dirige
a Educational Division, 545 Fifth Avenue,
Nueva York, Despacho B-10.
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£ TELEVISION Y CINE SONORO

Le ensefio a ganar dinero desde un principio
le_doy este Eﬁutpo de Herramientas — SI
COSTO EXTRA — para gue haga los trabajos

ue le produciridn dinero inmediatamente, Unase
:l grupo de mis alumnos présperos que ganan —
$ 775.00 Dls. a la semana y mas.

Se zorprenderd de los répidos resultados que
5] tendrd practican-
(890 do con el Ultra-
-moderno Recep-
tor de 8 bulbos,
de corriente_al-
terna. que le RE-
GALO para sus
pricticas y ex-
rimentos.

EQUIPOS DE HERRAMIENTA ¥ (23
RECEPTOR TODA ONDA [3

GRATIS

Pida Informes a la

=
ESCUELA NACIONAL bE RADIO

LOS ANGELES, CALIF..E. U. A.
ENVIE ESTE CUPON HOY MISMO

SR. J. A, ROSENKRANZ, Presidente 4
4006 S, Figueroa St. Dept.15-U3s 8
Los Angeles, Calif.. E. U. A, |
Sirvase enviarme, sin ninguna obligaci6n de
mi parte, su Libro Ilustrado GRATIS, con |
datos para ganar dinero en el Radio. ]
Nombre. -1
Direccién |
(]
‘

Poblacién Prov.
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Primer Parrafito, que varia solo cuando las em-
presas filmadoras cambian de domicilio. En ellas
reciben correspondencia los astros de cine. Para-
mount, Paramount Building; Warner Brothers-First
National, 321 West 44th Street; Fox-Twentieth Cen-
tury, 444 West 56th Street; Metro-Goldwyn-Mayer,
1540 Broadway. RKO-Radio, Universal pictures y
Republic Pictures, Radio City. Columbia Pictures ¥
United Artists, 729 Seventh Avenue. Todas en
Y ahora, un Parrafazo ...

Nueva York.

Isabel, Lima.—Estoy seguro de que, conmigo, se
alegraran todos los lectores de saberte ilesa del acci-
dente que sufriste en auto. Y mil gracias por tus
informes. Ahora voy con los mios. Linda no los
tiene de “Jerry”, pero aqui te da los demas. En
“Jenny Be Good”, dirigida por William D. Taylor,
trabajaror Mary Miles Minter, Jay Belasco, Mar-
garet Shelby, Frederick Stanton, Sylvia Ashton,
Edwin Brown, Lillian Rambeau, Catherine Wallace,
Fanny Cossar, Maggie Fisher y Grace Pike. En
“Deep Purple”, dirizida por Raoul Walsh, salieron
Miriam Cooper, Helen Ware, Vicente Serrano, W.
. Ferguson, Stuart Sage, William Mack, Lincoln
Plumer, Ethel Hallor, Hal Horne y Lorraine Post.
En “Nurse Marjorie”, que dirigié William D. Taylor,
figuraron Mary Miles Minter, Clyde Filmore, George
Periolat, Mollie McConnell, Frank Leigh, Vera Lewis,
Arthur Hoyt, Frankee Lee y Lydia Yeomans Titus.
“The Luck of the Irish”, dirigida por Allan Dwan,
la interpretaron James Kirkwood, Anna Q. Nilsson,
Harry Northup, Ward Crane y Ernest Butterworth.
Los intérpretes de “Oh Lady, Lady”, a cargo de
Maurice Campbell, fueron Bebe Daniels, Harrison
Ford, Walter Hiers, Charlotte Woods, Lillian Lang-
don y Jack Dudd. En el reparto de “A Dark Lan-
tern’’, que dirigid John S. Robertson, estuvieron Alice
Brady, James L. Crane, Reginald Denny, Brandon
Hurst, Marie Burke, David Montero (jtanto bueno
por aguil) Virginia Huppert, Dorothy Betts, Carolyn
Irwin, Mrs. Tony est, Roni Pursell y Russell
McDermott. “Miss Hobbs"”, que dirigié Donald Crisp,
di6 que hacer a Wanda Hawley, Harrison Ford, Helen
Jerome Eddy, Jack Mulhall, Walter Hiers, Julienne
Johnston, Emily Chichester y Frances Raymond. Con
Mary Miles Minter en “A Cumberland Romance”,
dirigida por Charles Maigne, colaboraron Monte Blue,
John Bowers, Guy Oliver, Martha Mattox y Robert
Brower. Y los cémicos de “Sinners” fueron Alice
Brady, Agnes Everett, Augusta Anderson, Lorraine
Frost. Nora Reed, James Crane, William Carleton,
Frank Losee, Crauford Kent y Robert Schable. EI
director, Kenneth Webb.

Aficionado Cineasta, Méjico.—Tanta, o mejor,
oportunidad tiene usted para ingresar en el cine en
esa ciudad como en Hollywood; oportunidad que no
viene como la lluvia desde el cielo, sino que debe
basarse en un poquitin de experiencia, pues repre-
sentar es una profesién que requiere citedra. Si no,
ahi estin los guapos mozos y nifias bonitas que, aqui
y alld, se han quedado con un palmo de narices
cuando presumieron de actuar ante la cidmara,

F. 5. R., Nolo, Iloilo, Filipinas.—El director me
pasOd su carta. Nos honra atender a usted, pero no
es facil hallar retratos del artista, retirado de la
Pantalla. Lo probable es que no regrese al cine, al
menos por ahora ... pero quizd vuelva sobre sus
pasos. Si es Mojica el que habla en esa escena de
“La Cruz v la Espada.” Y mil gracias por su ama-
bilidad, sefiorita.

F. M., Chicago.—The only address of Cantor that
we are at liberty to give here is care of United
Artists, 729 Seventh Ave., New York.

C. C., Madrid.—Muy acertadas las opiniones de
usted en lo relativo a Rosita, pero hay circunstancias
que usted no conoce, ¥ que no tienen nada que ver
con su actuacién en el cine; y esas explican lo que
usted encuentra reprobable. En lo de Mojica ¥ Coral.
estamos de acuerdo; pero en lo de Catalina, no. De
todos modos, mil gracias por su valiosa carta v por
los recortes. Y no nos olvide.

Irenita, Santiago de Chile.—Ante todo, muchisimas
gracias por las revistas que me enviaste y que me
han deleitado sobremanera. Las lei con doble satis-
faccibn por venir de tan blancas manos. Ya habras
visto cuanto de Gardel dijimos en estas paginas. Por
aca no nos han presentado las dos cintas de que me
hablas. En todo lo demas estamos .de perfecto
acuerdo, seglin notarias si leyeras con calma. Te
voy a comunicar un secretillo. a cambio de todos los
sabrosisimos renglones que me mandas: nadie, abso-
lutamente nadie sabe por qué se llamé el “Velo

Pintado” a la dltima produccion de Greta. No le
eches, pues, la culpa a la censura de haber quitado
velos, o puestolos, a la susodicha cinta. 1Y cuidadito
con escribirme solo una vez al afio! Eso si no lo
perdono.

José S., Habana.—Eugene y Jack estin retirados
no sélo de la Pantalla, sino de la circulacion, Usted
es el primero que se acuerda de ellos en mucho
tiempo: sefial de que es persona caritativa ...y con
buena memoria. La pelicula que menciona no me es
conocida. Sabe usted cuil fue su nombre en inglés?
Quizd con ese dato, podria suministrarle el reparto.

Consuelo R., Nueva York.—A todas las estrellas
puede escribirseles a las direcciones de las_empresas
que las contratan (lea usted el Primer Parrafito).
Lo que no se garantiza es que ellas respondan.
Shirley Temple recibe correspondencia en Fox-
‘Slt;wentieth Century, 444 West 56th Street, Nueva

ork.

Danny Dunn, Barcelona.—Agradezca usted a mi
amigo y colaborador Responsoris Amicus, de San-
tiago de Chile, el siguiente dato: ‘“‘Contrabando,”
pelicula de Paramount, fue dirigida por Alan Cros-
land e interpretada por Lois Wilson, Noah Beery,
Raymond Hatton, Raymond McKee, Charles Ogle,
Luke Cosgrave, Edward Davis, Johnny Fox, Victor
Potel, Alphonse Ethier, Cesare Gravina y Lillian
Leighton. Y lo peor es que “esta cinta fue resefiada
en la pagina 329 del niimero de junio de 1925 de
CINE-MUNDIAL.” Estoy ruborizadisimo.

Responsoris Amicus, Santiago de Chile.—Tienes per-
fecto derecho a molestarme cuantas veces quieras
... . a cambio de hacerme tantos servicios, incluso el
de enviarme los datos y las revistas que mandaste.
No te puedo dar la direccion de Isabel la limeilita
porque ni siquiera sé su apellido; no hablemos de su
domicilio. :Qué hago con la carta? Aqui van los
directores que solicitas: el de “Home on the Range,”
Arthur Jacobson; los de “Wharf Angel” fueron dos:
William Cameron Menzies y George Somnes; el de
‘Here Comes the Groom,” Edward Sedgwick; el de
“Lady By Choice,” David Burton; el de “Elmer and
Elsie,” Gilbert Pratt; el de ‘“Mighty Barnum,”
Walter Long; el de “Old Fashioned Way,” William
Beaudine; el_de “The Sphinx,” Phil Rosen, y los
intérpretes, Lionel Atwill, Sheila Terry, Theodore
Newton, Paul Hurst, Luis Alberni, Robert Ellis,
Lucien Prival, Paul Fix, Lillian Leighton, Hooper
Atchley, Wilfired Lucas y George Hayves. No tengo
los datos de las otras tres peliculas por cuyos direc-
tores me preguntas: ‘“‘Carnival” (porque no es de
Columbia, sino de United Artists v, asi, se debe
tratar de alguna distinta) ni ‘““Ladies Behold.”
“You're Telling Me” fue dirigida por Earl Kenton e
interpretada por W. C. TFields. “El Agua en ‘el
Suelo” la dirigié Eusebio F. Ardavin,

Alguien me pidié datos biograficos de Mady Chris-
tians. Como yo no los tenia, mi correligionario ¥y
compadre Responsoris Amicus me los remite de San-
tiago de Chile. Eso es amistad y lo demis vil
imitacién. Mady, cuyo papi estuvo por Hollywood
sin_ sobrgsaln_‘ pero también sin andar ocioso, es una
viajera infatigable de la que nadie sabe por dénde
anda. Interpretd, entre otras, ‘“Caprichos de una
Reina,” ‘“Nostalgia” y “El Encanto de un Vals”
para la UFA. Ya en los Estados Unidos, hizo para
M-G-M “Frente al Destino,” que dirigié Brabin, con
argumento de Anne Austin y los siguientes colabora-
dores (la pelicula se llamo en inglés “A Wicked
Woman’’) Jean Parker, Charles Bickford, Betty Fur-
ness v William Henry. Por cierto que la nifia debe
rondar los 40.

Gentleman, Montevideo, Uruguay.—La Garbo acaba
de hacer “Ana_Karénina” en colaboracién con
Fredric March. En “Torrente.” trabajé con Ricardo
Cortez; en “Love,” con John Gilbert, George Fawcett
vy Emily Fitzroy; en “The Temptress,” con Antonio
Moreno, Lionel Barrymore, Roy D’Arcy y Francis
MacDonald y en “Woman of Affairs” con John Gil-
bert, Lewis Stone y Douglas Fairbanks, hijo. En
cuanto a “Street of Sorrows,” como se filmé en
Europa, yo carezco de datos; pero no faltard alguno
de mis numerosos_y enciclopédicos colaboradores que
aclare el asunto. Esta estd resultando una verdadera
seccién de preguntas y respuestas. Los lectores
interrogan y Jos lectores contestan ...y yo, encan-
tado de la existencia.

Semsch, Loredo, Peri.—La fnica casa que esta
haciendo cintas de ese género en este momento es la
M-G-M. Pero aun no se dan nombres (la tltima fue
““Mad Love” con Peter Lorre). No conozco la
direccion particular de Van Dine, ni sé que esté
preparando nada para Ja pantalla en la actualidad.
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Sr. Arthur W . Kelly, que acaba de ser
nombrado wvice-presidente de United
Artists, y tendra a su cargo todas las
actividades mercantiles de la empresa,
tanto locales como extranjeras. Lon-
dinense, activismo, simpdtico y cosmo-
polita, sirvic en la guerra y a la cabeza
de wvarias muy importantes compafiias
comerciales. Le conoce y aprecia todo
el mundo cinematogrdfico.

El Sr. Gordon Fennell

Los exportadores neoyorquinos han recibido
con satisfaccién la noticia de que Gordon Fen-
nell, identificado durante dieciseis afios con las
actividades de venta y publicidad fordneas en
esta ciudad, acaba de organizar su propia com-
paiiia de promocién de ventas para ultramar,
con el nombre de Gordon Fennell Company.
La casa matriz estard en Cedar Rapids, Iowa,
y sus agentes por todo el globo.

Gordon Fennell Company ha obtenido ya la
agencia de promocién de ventas para “3-Mifute
Qat Flakes”, “3-Minute Hominy Grits”, “3-
Minute Bran and Wheat Flakes”, “National
Oats” y “National Corn Goods”. Pronto repre-
sentardn también otras compaiiias dedicadas a
la elaboracién de productos alimenticios y far-
macéuticos, cosméticos, etc.
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Ahora hay un modo rapido de
Blanquear y Embellecer los
Dientes Manchados

Con razén Lupe
no atrae a los
hombres. Tiene
los dientes muy
manchados. ._Qué (3

Pero ésto es increible.
2 | KOLYNOS me ha blan-
queado los dientes, de la
noche a la mafiana.

iLupe, tienes la sonrisa mas
seductiva y los dientes mas
blancos que he visto! Estas

encantadora.

y embellece los dientes de modo

Ahora todo el mundo puede tener
dientes blancos y una sonrisa seduc-
tiva. Todo lo que usted necesita es
usar Kolynos al levantarse y al
acostarse. Y pronto se convencera de
que blanquea y pule la dentadura
como ningtin dentifrico ordinario.
La eficacia de Kolynos se debe a
que contiene ciertos ingredientes im-
portantes que no se encuentran en
las pastas dentales ordinarias. Al
limpiar y pulir los dientes destruye
los millones de gérmenes que se

Kolynos quita las manchas amari-
llentas, e inmediatamente blanquea

increible. jCerciérese usted!

refinenen la dentadura, manchindola
y robindole su atractivo.

Por eso Kolynos posee una ripida
accién embellecedora, que millones
de personas aseguran ofrece el medio
més sencillo y més seguro de blan-
quear y pulir los dientes, al instante,

CREMA DENTAL

KOLYNOS

STATEMENT OF THE OWNERSHIP, MANAGE-
MENT, CIRCULATION, ETC. REQUIRED BY
THE ACT OF MARCH 3, 1933, of CINE-MUN-
DIAL, published monthly at New York, N. Y., for
October 1, 1935.

State of N. Y., County of New York.

Before me, a Notary in and for the State and county
aforesaid, personally appeared A. J. Chalmers, who,
having been duly sworn according to law, deposes and
says that he is the Vice-President of the Chalmers
Pub. Co., publishers of CINE-MUNDIAL, and that
the following is, to the best of his knowledge and
belief, a true statement of the ownership, management
(and if a daily paper, the circulation), etc., of the
aforesaid publication for the date shown in the above
caption, required by the Act of August 24, 1912, em-
bodied in section 537, Postal Lauws and Regulations,
printed on the reverse of this form, to wit:

1. That the names and addresses of the publisher,
editor, managing editor and business managers are:

Publisher, Chalmers Publishing Co., 516 Fifth Ave-
nue, New York, N. Y.; Editor, F. G. Ortega, 516
Fifth Avenue, New York, N. Y.; Managing Editor,
F. J. Ariza, 516 Fifth Avenue, New York, N. Y.;
Business Manager, E. L. Hall (Treasurer), 516 Fiith
Avenue, New York, N. Y. :

2. That the owner is: (If owned by a corporation,
its name and address must be stated and also imme-
diately thereunder the names and addresses of stock-
holders owning or holding one per cent or more of
total amount of stock. If not owned by a corporation,
the names and addresses of the individual owners
must be given. If owned by a firm, company, or
other unincorporated concern, its mame and address,
as well as those of each individual member, must be
given.)

Chalmers Pub]:sh:ng Co., 516 Fifth Avenue, New

ork, N. Y.; F. G. Ortega, 516 Fifth Avenue, New

York, N. Y.; _T. P. Chalmers, 516 Fifth Avenue,

New York, N. Y.; A. J. Chalmers, 516 Fifth Avenue,

New York; E. L. Hall, 516 Fifth Avenue, New York,

N. W. J. Reilly, 516 Fifth Avenue, New York.

3. That the known bondholders, mortgagees and
other security holders owning or holding 1 per cent
or more of total amount of bonds, mortgages, or
other sccurities, are: (If there are nne, so state)
None.

4. That the two paragraphs next above, giving the
names of the owners, stockholders, and security hold-
ers, if any, contain not only the list of stockholders
and security holders as they appear upon the books of
the company, but also, in cases where the stock-
holder or security holder appears upon the books of
the company as trustee or in any other fiduciary rela-
tion, the name of the person or corporation for whom
such trustee is acting, is given; also that said two
paragraphs contain statements embrac:ng affiant’s full
knowledge and belief as to the circumstances and
conditions under which stockholders and security
holders who do not appear upon the books of the
company as trustees, hold stock and securities in a
capacity other than that of a bona fide owner; and
this affiant has no reason to believe that any other
person, association, or corporation has any interest
direct or indirect in the said stock, bonds, or other
securities than as so stated by him.

5. That the average number of copies of each issue
of this publication sold or distributed, through the
mails or otherwise, to paid subscribers during the
months prcccdmg‘ the date shown above is (This
information is required from daily publication only).

A. J. CHALMERS, Vice-President,
CHALMERS PUBLISHING CO.

Sworn to and subscribed before me this 26th day of
September, 1935. Chas. Pace.

Chas. Pace, Notary Public, N. Y. County. N. Y. Co.
Clerk’s No. 186, Reg. No. 6-P-84, Bronx Co. Clk’s
No. 8, Reg. No. 15-P-36. Term expires March 30,
1936.
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. 5. CORPORATION
LOS FABRIGANTES Y DISTRIBUIDORES
mayores del mundo, ofrecen a los empresarios de cine
la linea mis completa de EQUIPOS SONOROS nuevos,
reconstruidos y usados.

Amplificadores, Celdas, Altoparlantes, Proyectores
fijos y portitiles de 35 y 16 m/m. Todo cuanto se
necesite para el Teatro Moderno.

SoLiciTRE CATALOGO GRATIS
SALES ON SOUND CORPORATION
1600 Broadway, Nueva York, E.U.A. Cables “Sosound”

= 8
CINES SONOROS DeVry ~
Tipos portstiles y Fijos para Teatros pequefios, -
medianos y grandes. Proyectoros Bomoros de 16mm.
para particulares. Cdmara sonora para !l.lml.r
La antigua y afamada 1linea DeVry ineluy
Equipoz Clnematogrificos para todos ruqullllos H.iy eatélogo
on espafiol.

C. 0. BAPTISTA e o nrarus £ . ao A"

INGLES 2.
FONOGRAFICOS
DIGA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA.
LA ENSERANZA ESTA GARANTIZADA.
O UD. APRENDE
O NO LE COSTARA NI UN CENTAYO
Pida leccion de Prueba Gratis
INSTITUTO UNIVERSAL (80)
1265 Lexington Avenue, New York

Hégase Especialista en
el Arte de Embellecer
Gane de $25 a $75 Semanales

Profesion Ideal para
Hombres y Mujeres

Lo preparamos en su casa, durante
sus horas libres, para hacerlo un
experto en Ondulados Permeanente,
Marcel y al Agua; Manicure, Masaje,
Magquillaje, Teilidos, Fabricaclén de
Cosméticos. Tratamientos del Cutis
¥ del Pericrdneo, Champiis, Cortes ]
de Pelo, ete. Otorgamos Diploma. Maquina  eléetrica
Remitimos material e Instrumentos para Rizado Per-
gratis. Pagos fdciles. Sollcite fo- manente gratls con
lleto ilustrado gratis. muestras eursos.

LATIN AMERICAN INSTITUTE of BEAUTY
CULTURE

P. 0. Box 39, High Bridge Sta.,New York, E.U.A.

WACNE TISVIT

Un Poder Decisivo

Con la ayuda del Magnetismo
usted podrd realizar los siguien-
tes propositos:
Radiar su pensamiento a volun-
tad—Conocer ¢l sentir de los de-
mis—Inspirar pasiones—Curar en-
fermedades—Adquirir riquezas y pro-
longar la vida. Pida informes a:

P. OTILIDAD, Box 15 Sta. D, NEW YORK, E.U.A

+ RADIO

TELEVISION-
PELICULAS PARLANTES

Preplrese—EN SU PROPIA CASA—pana ira-
Bejar dusante su tiempo libte u ocupando toda
su tiempo disponible. Mis exuliantes ganan
de $23.00 & $100.00 Dls. por semana. Sc

mecesitan wigentemente individuos bien prepar-
ados. Le cavio 10 Equipos de Radio GRATIS
pars su Liboustorio prictico experimental. En-
vie ol cupén inmedianmente, por mi Folleeo
GRATIS, "Scs Opormunidades ea Radio.”
- - - -
INSTITUTO DE RADIO Dept. 2Z
‘1031 So. Bm:du:}. Los Angeles, Californi, E. U. de A.

Agnde(:m me enviara su Folleto GRATIS, “Sus Oportunidades
en Radio.”

Sin Costo Adicional

NOMBRE

DOMICILIO CIUDAD

EDO. O PROV. PAIS
Pégina 804

Hollywood
(Viene de la pdgina 770)

—¢Sabes que Lupe Vélez habla casi todas las
noches por teléfono, desde Buenos Aires, con su
impaciente esposo Johnny Weismuller, que sigue
en Hollywood, aunque no tardara en salir para
la Argentina? . . . El viaje le costard menos
que las conversaciones teléfonicas. (En la ulti-
ma, Lupe, que no se gasta nada en lavandero,
le encargé que le lleve veinte docenas de medias
de seda y ropa interior en abundancia. ... La
ropa, jde color verde! ¢Serd caprichosa? ...)

—No se quede quejar Lupe. Johnny es el
esposo ideal para ella, jaunque los periodistas
se empefien en pintarlos siempre tirdndose los
trastos a la cabeza! Es posible que se los hayan
tirado mds de una vez. Pero es innegable que
no se pueden pasar el uno sin el otro. . . .

—Como Joan Crawford y Franchot Tone . . .
que ahora resultan casados.

—ijTambién han resultado casados en Paris
nuestros buenos amigos Conchita Montenegro y
Raul Roulién, que ya lo estaban en Hollywood
desde hace muchos meses! . . . Ahora no han
hecho mis que confirmar la ceremonia, en
francés. . . .

—Pues yo te diré algo mds. . . . Conchita ha
filmado dos peliculas en Paris, para la Nero
Films, y Raul se ha negado a aceptar alld con-
trato alguno. . .. Toda su preocupacién es salir
cuanto antes para Rio Janeiro (piensa tomar el
zeppelin en Berlin), pues ya le esperan en
Brasil los técnicos norteamericanos que han de
secundarle en la produccién de “Jangada”, obra
cinematogrifica de grandes vuelos, originai del
propio Raul, que supervisard aquélla. ... Trata
de reflejar, dramdaticamente, la vida y costum-
bres de unos pueblos primitivos, inexplorados
atn, que habitan a orillas del Amazonas desde
hace muchos siglos. . . . Esta produccién la hard
Raul en diferentes idiomas: portugués, espaifiol,
inglés. . . .

—Volvamos a Norte América. ¢Qué te pa-
rece la nueva aventura a que se lanzan Jesse
L. Lasky y Mary Pickford, dos de los mds glo-
riosos promotores de la Cinematografia? Por
lo pronto ya han contratado, como estrellas en
torno a las cuales han de producir sus obras,
a Francis Lederer, a Nino Martini, a Ernestine
Schumann-Heink. . . .

—Para Lederer se prepara una nueva version
de “Casanova” y “The Darkest Hour” (en es-
pafiol se titulard “Le misma sangre”), original
de Bernice Mason y Miguel de Zdrraga. . . .
“Casanova” se filmard solamente en inglés; ¥
“The Darkest Hour” en inglés y en espafiol....
iY para la produccién en espaiiol se ha pensado
en José Mojica! . ..

—Por cierto que Mojica estd realizando una
triunfal fournée por todos los principales teatros
de la Republica Mejicana, presentindose per-
sonalmente y cantando con su voz deliciosa en
los mismos escenarios donde se exhibe su tltima
pelicula “Las fronteras del Amor” (que en
Méjico titulan “jViva mi tierra!”), cuyo libro
es original de Bernice Mason, con didlogo de
Zirraga. . . .

—Dolores del Rio, que acaba de filmar “I
Live for Love” con el famoso cantante de épera
Everett Marshall, estd ya filmando “Meet the
Duchess” con Warren William . . . y con el
mismo hard “A Present from Margate”, que
se destinaba a Kay Francis, . . .

—¢Te has enterado de que mis de un cro-
nista de Hollywood llama a Valentin Parera ‘el
Ronald Colman de Espafia”? . . . El afortu-
nado esposo de Grace Moore esti de enhora-
buena: ha debutado en una estacién de Radio,
interpretando con su mujer “Love Me Forever”.

. Parera sustituye ante el micréfono a Leo
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Carillo, que tanto se distingue en la Pantalla....
Y Parera ha sido muy felicitado. (Especialmente
por su cara esposa.)

—La tercera pelicula de Grace Moore en
Columbia ya estd a punto de filmarse y se titula
“La Marsellesa”, que, naturalmente, nada tiene
que ver con la vieja zarzuela espafiola de igual
titulo. . . .

—Moe Sackin, después de ‘“La dltima cita”
con José Crespo y Rafael Storm; se decidié a
filmar “El fantasma de Media Noche”, de René
Borgia, con Adriana Lamar, Aura de Silva,
Ramén Pereda, Juan Torena, José Luis Tortosa,
Lucio Villegas, Jaime Devesa . . . y coro gene-
ral. Lo mds interesante de esta pelicula serd ver
a Aura de Silva en su primer papel dramdtico
de verdadera importancia. Se la augura un
triunfo, . . .

—Hablamos antes de Ernestine Schumann-
Heink, la veterana diva, que ya cumplié sus 74
afios y acaba de ser consagrada como genial
actriz en “Here’s to Romance” con Nino Mar-
tini. . . . jDiez afios llevaba pretendiendo tra-
bajar en el Cine, sin conseguir ni una mala
parte . . . Y ahora se la proclama como la
sucesora de Marie Dresler, jy se le ofrecen
contratos con mucho mds dinero que a aquélla!

El exceso de material nos impide publicar
este mes “De Mi Estafeta.”” Aparecera,
como de costumbre, en las préximas ediciones.

audl iy

STA revista fue a hablar con Max Rein-

hardt. Es un sefior bajito, de rizado pelo
canoso y con ojos azules y piel triguefia. Cono-
ce el inglés, pero no lo habla. Es austriaco y
se explica en alemdn. Un intérprete (que repre-
senta a un gran diario chino) le trasmitié nues-
tro interrogatorio. Nos explicé que no importa
que Shakespeare resulte sélo un nombre para
la mayoria de los habitantes del mundo, ya
que sus obras son profundamente humanas y
agradaran por doquier. Warner acaba de
contratarlo por cinco afios. Seguird filmando
lo clasico. Tiene un perrito negro muy feo y
una amiga con aire hispano cuya identidad nos
intrigd, pero que no pudimos descubrir.

EPENTINAMENTE y mientras filmaba con

Eddie Cantor la cinta mds reciente de ésta
para United Artists, murié Sam Hardy en
Hollywood el 16 de octubre. Tenia 52 afios, le
conocian los aficionados de todo el mundo y
habia figurado en repartos de peliculas en caste-
llano, que hablaba con soltura. Al principio de
su carrera, que inicié en el teatro, asumid siem-
pre papeles de “malo.” Desqués especializé en
comedias. En ambas caracterizaciones fue as.
Su Gltima interpretacién (se cuentan por cente-
nares desde que empezé con la empresa Lubin
en Chicago, en 1917) fue al lado de Katharine
Hepburn, en “Break of Hearts.”

CINE-MUNDIAL
516 Fifth Ave., New York City
Sfrvanse subscribirme por un afic & CINE-
MUNDIAL envidndome a vuelta de correo
las dos fotograffas de los artistas indicados
al pie y el ejemplar del Album "DESFILE
DE ESTRELLAS", de acuerdo con su oferta
especial, para lo que acompafic el valor
L feee R T PG B S AT O 2
Centro vy Sur América, Rep. Domini-
cana, Cuba, Filipinas y Estados
Unidos $1.50 oro americanc, o su
equivalente; México 5.00 Pesos Plata;
Espaiia y Colonias, Pesetas 15.00;
Puerto Rico $1.00. Para el resto del
mundo, $2.00.

Cine-Mundial




Eeis. Estrenos
(Viene de la pdgina 752)

payasadas no se llevan con lo clisico. EIl di-
rector Reinhardt eché abajo tal presuncién, di-
ciéndome: “Shakespeare escribié esos papeles
no para intérpretes humoristicos, sino para paya-
sos, de modo que, en todo caso, me he quedado
corto.” Lo cual explica la presencia y pantomi-
mas de Joe E. Brown—que por si solo anima
cuantas escenas se le confiaron—, Frank McHugh,
Hugh Herbert, Otis Harlan y Dewey Robinson.

La parte propiamente romantica se encomendd
a la rubia Jean Muir, a Olivia de Haviland, a
Anita Louise, a Dick Powell, a Ross Alexander,
a Ian Hunther y a Verree Teasdale. James
Cagney lleva el peso de la elocucién y es de
temer que no se halle muy a gusto en su papel.
El jovencito Mickey Rooney hace de bribonzuelo
que enreda las pitas amorosas, y el soberano
de las tinieblas lo representa Victor Jory.

La trama se borda sobre un suefio . . . un
suefio cuyas vicisitudes comparten todos los
protagonistas; un suefio que forjé hace cuatro
siglos el genio de la poesia britdnica.

A mi juicio, esta produccién marca una etapa
en el desenvolvimiento cinematografico, como
la marcaron sucesivamente las comedias de
Chaplin, las peliculas de Grifith ¥y De Mille,
la primera cinta sonora de Al Jolson y “Una
Noche de Amor” de Grace Moore. Aungque no
fuera magnifica y rebosante de belleza—y lo
es—; aunque no poseyera joyitas deslumbrantes
de presentacién—y las posee—; aunque no tu-
viera rasgos atrevides de magia fotogrifica—
y los tiene—“El Suefio de una Noche de Verano”
se destacaria siempre por el mérito excepcional
de ser algo nuevo.—Ariza.

'"'SANGRE DE CIRCO"'
(M-G-M)

Al sélo anuncio de que Wallace Beery ¥
Jackie Cooper eran los protagonistas de esta
pelicula, yo, que suelo llevar dos pafuelos en
los bolsillos, adquiri un tercero a prevencién.
Sabia que tendria que derramar abundantes
lagrimas. Y aunque el motivo de la pelicula,
el amor de un padre domador de elefantes y
tigres por su hijo a quien una tia le ha hecho
concebir la idea de que su madre murié victima
del domador de leones y por tanto odia a su
padre, era un argumento demasiado pueril y
rebuscado para que tuviera muchos visos de
verdad, las escenas del padre despreciado por
su hijo, un muchacho de 12 o 14 aios (Jackie
Cooper), enternecerian a cualquiera. Tuve que
hacer grandes esfuerzos para no salir a buscar
otro panuelo. Esto sin contar con el destrozo
que produjo en mis nervios la escena del tigre
luchando a brazo partido con Wallace Beery.
Y tan a brazo partido que el domador se queda
manco. Si Jackie Cooper, ya un mocito que ha
dado el adiés definitivo al nifio prodigio, de-
muestra tener excelentes condiciones de actor,
el veterano Wallace Beery cumple a maravillas
su dificil misién. “Sangre de Circo” debe verse
por tres razomes: porque los protagonistas
actian de modo excelente; porque es bueno llo-
rar un poco de vez en cuando; y porque se
emociona uno con la escena del domador
luchando con el tigre. Dirigié la cinta con
acierto Richard Boleslawski—Pego.

ROBABLEMENTE el lector ya sospechaba

que Warner Oland, que siempre anda inter-
pretando papeles de chino, nunca ha estado en
China ni por curiosidad. Asi es, en efecto. Es
sueco y su sefiora, Edith, es pintora ...y amiga
del fresquista mejicano Rivera.

Diciembre, 1935

Wen
Siempre me complace
dar este consejo

a PéIeZ cuan-
consultarme.

; cons-
aba de que COT
Se que) e se sentia

«Asi le dije

es mas qué S
una alimentacio

quiubmd"‘--

AYER lo vi en el club jugando al
LeNNIs y se me acerc6 para darme las
gracias, Muchos de mis pacientes me
agradecen mds mj recomendacién de
tomar Quaker Qats que mis recetas
prefiriendo un alimento sabroso a
las medicinas. Desde hace 20 afios
vengorecomendando el Quaker Qats, ”

Todo el mundo podria gozar de mejor salud tomando
Quaker Oats todos los dias. Para los nifios es indis-
pensable por?c favorece el desarrollo de sus huesos
y misculos. Los adultos también lo necesitan para
conservarse sanos, evitar muchas enfermedades y
tener energias en abundancia. El Quaker Oats es
delicioso y se cuece en 215 minucos.

LA IMAGEN DEL CUAQUERO SOLO EN EL LEGITIMO

Quaker Oats
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Luraschi, en su calidad de Ministro de
Relaciones Extranjeras de los Paramount
Studios, nos presenté a Kiepura, que para todos
tuvo una sonrisa y una frase amable en alguno
de los siete idiomas que habla: polaco, ruso,
alemdn, checo, francés, italiano o inglés. Ante
Aura de Silva sélo supo decir, después de con-
sultar repetidas veces en un precioso dicciona-
rio de bolsillo, que ella le regalé: Angel bonito
. .. Ojos cielo. . . .

Isabel Morse Jones, cronista del “Los Angeles
Times"”, se quedé un poco espantada cuando le
oy6 dirigirse a ella en pintoresco inglés:

—¢ Usted ve? [Yo soy algo mds que uno de
esos estipidos tenores que sélo saben cantar y
engordar! (Yo soy un artista que sabe ser
artista, sin olvidar nunca lo que se debe a la
Prensa! . . . Pero no digan, por Dios, que yo
soy el mejor tenor del mundo, como suelen
anunciarme en la propaganda de mis pelicu-
las! ... Eso lo invent6 Franz Schalk en Viena.

Jan Kiepura, rebosante de juventud y de
fuerza, parece un muchacho, aunque ya cum-
plié sus treinta y un afios. Viste sencillamente,
como un discreto dependiente de comercio, y
lleva el pelo cortado al rape, como un guinto
espafiol. Sus gestos y sus ademanes tienen la
movilidad de un latino. En la pantalla muda
podria pasar por hispano.

—Mr. Kiepura, jqué piensa usted de las
mujeres americanas? . . .

—iAh! . .. ¢Qué pienso yo de las mujeres
americanas? . .. Lo que pienso no podria publi-
carse. . . . Pero déjeme decirle que son fascina-
doras, divinas, desconcertantes. . . . Si yo pu-
diera casarme, jno sabria cudl elegir! . . .

—Pero, ino estd usted casado ya, y felicisimo,
con Marta Eggerth?

—iNo! {Yo no estoy casado con Marta!

—¢Ni son novios siquiera?

—iNi eso! Marta no es mds que una bue-
nisima amiga mia y una compafiera a la que
admiro de todo corazén.

—¢Cudl es su placer favorito, ademas del
canto?—nos permitimos preguntarle.

—; Mi placer favorito? {No lo van ustedes a
creer!: ser dueno de un hotel para turistas. ...
Me gasté seiscientos mil ddlares en construir
uno, con el nombre de “Patria”, en Krynica, en
las montafias polacas. . . . jEse es mi mayor
orgullo! Y pueden ustedes criticar mi voz,
mi arte, mi personalidad, todo, jmenos mi hotel!
Para mi hotel no acepto criticas. Vayan ustedes
a verlo, hospédense alli, sin olvidarse de pagar
la cuenta, y ya me dirdn. ...

Alguien propone que nos cante algo Kiepura,
ya que tan amable se muestra con nosotros, y
Luraschi le invita a que lo haga. Kiepura mira
hacia el suelo del salén y hace un gesto de im-
posibilidad. . . . 81 no quitan la alfombra, jim-
posible! No quiere confesarnos que tiene la
supersticién de no cantar en una sala alfom-
brada, y lo explica diciendo que la alfombra
perjudica a la acistica. . . . Pero, ¢quién dijo
“imposible”? Innediatamente es quitada la
alfombra, y el gran tenor, acompafiado al piano
por su maestro, nos deleita con el aria de
“Marta” (¢en :cuerdo a Marta Eggerth?)
y luego con su r manza en “Be Mine To-night”.
... Canta ar :licalmente, con mucha mdis voz
que en la pap alla, ¥ todos nos entusiasmamos
ante su arte
~ —Mi pad =—nos dice Kiepura—no queria
que yo cant.ise. . . . No creia en mi como te-

la carrera Jde Leyes, y al fin la estudié. . .. Y
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he de reconocer que me ha servido de mucho:
soy un experto en redactar contratos. . . .

Sin que él se dé cuenta de nuestras intencio-
nes, cambiamos de conversacién y le pregunta-
mos por Marta Eggerth.

—Todo lo bueno que de ella se diga es poco—
exclama con ingenuo e ineludible apasionamien-
to.—Acaba de cumplir los veintiin afios y, aun-
que en la pantalla parece mucho mas mujer,
es una verdadera chiquilla. . . . Tiene cinco
pies y tres pulgadas de estatura y sélo pesa
ciento cinco libras. . . . Sus ojos son castafios,
como su cabello. . . . {Es un bello tipo de pura
hingara! ¢No la recuerdan en sus peliculas?
Ya habia hecho cinco cuando filmé “Unfinished
Symphony”, en la que triunfé rotundamente.
Luego canté conmigo “My Heart Is Calling”;
Mids tarde, “Casta Diva”, “Blonde Carmen”,
“Liebe Melodie". . . . Y ahora la oirdn y werdn
ustedes en ‘“Song of Joy”, pelicula producida
por Paul Kohner, el esposo de Lupita Tovar:
el mismo que produjo “Unfinished Symphony”.

. ¢Qué mds quieren que les diga de Marta?
Su ultima temporada de dpera en Berlin fué
una nueva serie de triunfos. . . . Pero ella no
le da importancia a nada. jHace tantas cosas
y todas tan estupendamente! . .. Toca el piano,
compone musica, baila, monta a caballo, juega
al tennis, cose y borda, escribe a mdquina, iy
hasta guisa! ... Es el ama de casa ideal. Pero,
como yo, mientras sea artista, no piensa
casarse. . . . Para nosotros, el matrimonio y el
arte no son compatibles. . . . Y como ninguno
de los dos pensamos en dejar de ser alguna
vez artistas. . . .

Aura de Silva murmura inconscientemente:

—iQué ldstima! . . .

—No. . .. ¢Por qué? ... Con el Arte tam-
bién vive el Amor. ... Y el Amor no siempre
es el Matrimonio. Si todos los grandes
amantes de la Vida y de la Novela se hubieran
casado, jquién se acordaria hoy de ellos? . . .

Los ojos claros de Aura—;verdes, azules,
dorados? . . . —chispean con hondo romanti-
cismo. Se quita su gorrita, que el calor ahoga,
vy la cabeza rizada, como un mar encrespado,
la sacude en gracioso movimiento, como si qui-
siera despejar sus ideas, sus suefios, sus ilu-
siones. . . .

Kiepura la contempla un instante y le dice
en voz baja:

—Que me perdone Marta. . . . {Pero tam-
bién usted parece hingara! . .. Y si no te-
miera tanto la pérdida de la voz, jtambién por
usted sofiaria con ese absurdo anhelo de ca-
sarmel . . .

i Pobre Kiepura! No puede ni sofar.
que el suefio rinde. . . .

Sabe

En Broadway
(Viene de la pdgina 756)

“En este combate 4lguien va a rodar por
tierra. Recuerden ustedes bien estas pa-
labras mias: el que morderd el polvo no
serd Baer.”

Bueno, se me traba la pluma cada vez
que pienso en aquel discurso y recuerdo el
espectdculo que luego dio este desgraciado
en el “ring”, donde no hizo mas que aguan-
tar golpes de la manera mds ignominiosa.

Lo mis triste es que esas baladronadas
fueron la causa de que gran parte del publi-
co se regocijara mientras Baer estaba reci-
biendo la paliza mas descomunal que se ha
visto en un encuentro de boxeo en los Ulti-

Ayuntamiento de IMadrid

mos veinte afios Yo no he perdido una
sola gran pelea durante ese tiempo, y jamis
he presenciado nada semejante. Lo de Firpo
y Dempsey fue juego de nifios comparado
con esto. El negro, que pega tan fuerte
como Dempsey en sus buenos tiempos, le
asest6 a Baer de lleno por lo menos diez
golpes por cada uno de los que recibid
Firpo.

Firpo caia al suelo en cuanto lo tocaba
Dempsey, mientras que Baer en realidad
no se cayo nunca de plano, y vino a des-
plomarse poco a poco, como un roble acri-
billado a hachazos.

Esa, precisamente, fue la impresién que
saqué: que Louis estaba tumbando un arbol
con un hacha.

En fin: ya ustedes estardn cansados de
la pelea, que habrin visto mas de una vez
en el cine, v no hay necesidad de descri-
birla de nuevo.

Sin embargo, ocurrieron otros sucesos re-
lacionados con ella que si vale la pena men- -
cionar porque son interesantes.

Los elementos de color se alborotaron
en todo el pais y en Nueva York organi-
zaron manifestaciones, bailes y borracheras
en masa. Hubo pocas rifias y heridos por
cuestiones raciales, debido a que los admi-
nistradores de Joe Louis, con mucho tacto,
han venido diciendo que el muchacho lee
la biblia, va a la iglesia los domingos, es
un hijo modelo, etc., etc., con objeto de
esquivar los garrotazos y tiros que inva-
riablemente reciben los negros aqui cada
vez que uno de ellos derrota a un boxeador
blanco de fama.

También escandalizaron y se entusias-
maron los blancos. Los hoteles y los cafés
se llenaron de bote en bote, y los expertos
aseguran que los forasteros se gastaron en
le metrépoli aquella noche mis de quince
millones de délares.

Hay quien pagd hasta $400 por una en-
trada. A mi me ofrecieron $80 por el
asiento que me regald la Empresa, que era
de $25, pero estaba situado en el Quinto
Infierno.

Ingresaron en taquilla arriba de un mi-
llon de dolares. Mejor dicho: todas las
localidades estaban vendidas el dia antes
de la lucha, y en el estadio ni se expendio
un boleto ni se abrié una sola taquilla.

Seis gobernadores de Estado, docenas de
alcaldes, generales, jueces, politicos eminen-
tes, actores, actrices y nuestros mas distin-
guidos carteristas se veian en las inmedia-
ciones del cuadrangulo.

¢No recuerdan esas cifras y datos las
gansadas que salian en esta seccién en la
¢poca de Harding y Coolidge?

: Estaremos internindonos en otra era
como aquélla, en que el dinero y la estu-
pidez circulaban en abundancia?

Ojala.

La prensa neoyorquina asegura que la
Depresién termind oficialmente con la pelea
Louis-Baer, y no seria extrafio.

Los franceses se olvidaron de las amar-
guras de la guerra con una cancidn, la que
encumbré a Chevalier, y nada mas apropia-
do que los yanquis liquiden esta tltima
crisis con una trompada.

Jorge Hermida.

Cine-Mundial




KODAK RETINA—
Una joyita fotogrifi-
ca; gran precision,
gran “‘ganga,” consi-
derando su objetivo y
obturador. 36 “fotos”’
de 2.4 x 3.6 cm. en
un rollo de Pelicula
Kodak Supersensitiva
(““SS’’), Panatémica o
“Super X."”

LA KODAK SIX-20
—Un regalo “bien”’
con el que uno esti
‘ seguro de “quedar
o) bien.” Elegante, mo-
derna, superior.Toma
“fotos”’(jqué‘“fotos’’!)
de 6 x 9 cm.

CINE-KODAK EIGHT (8)
—En €], un metro de pelicula
de 8 mm. hace por cuatro de
16 mm. El “Ocho” convierte
filmar en un placer econé-
mico, al alcance de muchos.
¢Qué mejor aguinaldo para
toda la familia?

CINE-KODAK “K”—La
cimara mas popular para cin-
tas de 16 mm. Completa sin
ser compleja, encanta al pri-
merizo, gusta al veterano.
Filma cintas dentro de casa..,
hasta cine jen los colores
naturales del motivo!

//4(/

PARA ALEGRIA DE j

NAVIDAD A NAVIDAD

Un Regozlo

=

AVIDAD es alegria, fiesta en familia, re-
cuerdos agradables. .. pero fugaces. Con
una Kodak “sigue la fiesta,” en forma de boni-
tas fotografias que permiten volver a vivir los
ratos agradables ya pasados. Y asi las “felices
Pascuas” perduran todo el afio...y afio tras afio.
Navidad es quizd la ocasién mais grata y
apropiada para empezar una historia grifica de
la familia: los nifios a medida que crecen, los
santos, cumpleafios, aniversarios, etc. Dia ha de
llegar en que nos pesaria no haber tenido una
Kodak y...Pelicula Kodak, por supuesto.

Por eso, el regalo de una Kodak, para cual-
quiera, 0 para uno mismo, es el presente que
refleja el espiritu de Nochebuena ...y lo pro-
yecta de Navidad a Navidad.

Donde ostentan letrero KOD AK

Hay seleccién de cimaras Kodak para todos
los gustos y bolsillos: algunos modelos van
ilustrados al margen, pero “jhay que verlos!”
Véanse, sin compromiso alguno, donde osten-
tan letrero KODAK.

EASTMAN KODAK COMPANY, Rochester, N. Y., E. U. A.

Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd.,
Apartado 834, Barranquilla; Kodak Cubana, Ltd., Zenea 236, Habana; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago; Kodalk
Mexicana, Ltd., San Jer6nimo 24, México, D. F.; Kodak Panamf, Ltd., P. O. Box 5027, Anc6n, Zona del Canal; Kodak Peruana, Ltd.,
Divorciadas 650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmarifias 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo.




TODOQOS, en nuestro fuero interno, aspiramos a poseer cosas finas—y, en
particular,—automéviles finos. Durante 36 afos, quienes han estado en
condiciones de satisfacer todos sus deseos han llenado aquella aspiracién al
elegir los automéviles Packard.

A principios de 1935, Packard lanzé un nuevo coche—el Packard
120—a precio sin precedente entre los automéviles de calidad. Com-
partiendo el aire distinguido de los afamados Packards mayores, su rendi-
miento fué sobresaliente . . . y su éxito instantineo en todo el mundo,
porque respondié a los requisitos de quienes buscaban calidad a precio
moderado.

Hoy, Packard ofrece el nuevo modelo 120 para 1936. Es grande, de
120 pulgadas de distancia entre los ejes; su motor es econdémico y de suave
funcionamiento, desarrollando 120 caballos de fuerza. Su comodidad
sobrepasa la de cualquier otro coche de precio comparable.

- Usted tiene derecho a exigir mucho de la marca automovilistica mas
fina. Le aseguramos que el Packard 120 para 1936 rebasari a toda
exigencia. Invitamos a usted a que examine y conduzca este nuevo,
sobresaliente automévil.
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PACKARD MOTORS EXPORT CORPORATION
1861 BROADWAY
NUEVA YORK, E. U. A.
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